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AU DINER

Lud - Celane sort i vien dlessager, je ne serai jumais un homme stylish, fait
pour B haate sosidted

Llle. ~One veux-tu dire ? .

Lui.—El hien ! quand je parle, il faut que jo cesse de manger, eb quand je mange,

W faut, que Parréte de parler,

Déménagé
Le SAMEDI est maintenant installé au No 35, rue St-Jacques
(ancien édifice de 1'« Etendard ).

CAUSERIE

Un directear d'enseignement primaire d'un département de France a
cu lidée d'un plébiscite & Pécole. 21,129 gargons et 15,583 fillottes ont
vépondu a 41 questions dont les deux premicres étaient :

Quelle est la matitre denscignement qui vous plait le plus ? Quelle
est celle qui vous plait le moins

Les gargons ont déelurd qulils admaient 19 Phistoive ; 20 le ealeul
Ao e dessin s 1l lecture 5 59 Porthographe ; 60 la géographic ; 7o Péeri-
turo ; S Ja graummaive o 90 les scionces physiques ; 100 les sciences natu-
velles 5 1o fa morale s 120 fa composition francaise ; 130 la récitation ;
LIv Pagriculure ¢ 150 T gymmnastique ; 169 le chant ; [70 Vinstruction
civique 1 IR T géomdtric ; [90 Penseignement maritime,

Coteé des filles: 10 Phistoire ; 2 le ealeul ¢ 30 la lecture ; 1 la géogra-
phio ; o Vorthographo ; 60 le dessin ; 7» Péeriture ; %0 la grammaire ;
9l morale ; L0 Ju composition francaise ; Ll o travail manuel ; 12¢ les
scienees naturelles 5 130 les scionces physiques 5 Llo la réeitation ; 150 la
couture 1 16 Péconomio domestique; 17" le chant ; 8¢ Pinstruction ci-
vigue o o Pagriculture,

Ce sont done Phistoire et le caleul (qui tiennent la premitre place sur
les deax listes : Ia lecture, la géogiaphie et Porthographe viennent ensuite.

Passons aux maticres qui inspirent lo moins d'enthousiasme  Ce sont,
pour les garcons @ I le caleul ; 2o la géographie; 3o le dessin; 10 Portho-
graphe ; O Thistoire ; 6o la composition frangaise ; 70 la grammaire ;
Se o morale s 4 les seiences physiques ;100 les sciences naturelles ; 1o
la deeture o 120 Péeriture 5 130 la géamétrio ; Hle la récitation ; 150 e
chant 1 I Pinstraction civique ; 170 Pagriculture ; 150 la gymnastiquo ;
19 Penseignemont maritime ;. 200 le travail manuel.

Pour les flles: 10 lo caleul @ 20 la géographie ; 5o Thisteire ; v le
dessin ;o Porthographe : 6+ fa composition francaise ; 70 la grammaire ;
Xe les sciences physigques 5 9 les sciences naturelles ; 100 la morale ; |t
Pinstruction civique : 120 Péeriture ; 130 Ia lecturve ; 11 lo travail manuel ;
P e chant 5 160 Ta réeitation ; 179 Péconomie domestique ; 180 Pagri-
culture’; 1 la couture ; 200 la gymnastique ; 210 'enseignement anti-
alevolique.

Co qui frappe dans ces petits tableaux, cest que lo caleul, qui est placé
lo second dans Pordro des préférences, arrive le premier dans colui des
répugnances. La contradiction n’est qu’apparente, car il faut tenir compto
du nombre des sullrages exprimés (no divait-on pas que nous parlons d’une
clection #). Tl y a cu, en eflet, 5,099 voix pour le caleul, 5,132 contre. La
différence, comme on voit, n'est pas trés grande

Autres questions intéressantes : Quello est la saison ol vous venez &
’école: 1o plus volontiers ?— Des cing jours de classe, lequel préférez-vous!
— T faut croire que le heaw temps n'incite pas les éléves de co départe-
ment 4 'éeole buissonnidre, car la majorité a répondu que la saison ot elle
allait le plus volontiers & école était I'été.

Le jour de classe préféré par les garqons, c’est le samedi ; par les filles,
cest le lundi. Le vendredi est le jour qui a le moins de partisans ; on
sait quil inspiro & bien des grandes personnes des craintes aussi ridicules
que superstiticuses, Misticris

POISSON DE MER!

Un pire trés avare avait un fils malade ; il le conduisit chez un
médecin.

Ce dernicr examina Penfant ot recomnub que sa maladio venait tout
simplement de la parcimonie avec laquelle dtaient réglés les repas de
famille. .

“ Nourrissez-le bien, ajouta-t-il, et je réponds de lui. Il lui faut des
toniques : cotelettes, gigot de mouton, lilet de beeuf, poisson de wer, ete.”

Le ptre, qui avait tressailli & chacun des articles de la liste, bondit au
dernier. Des poissons de mer !

Cependant, il promit au médeecin de se conformer i son ordonnance.
Iit, depuis ce jour, il donne & son fils, & chacun de scs vepas... une

~sardine !

OM ! ALORS...

Le mari.—Pourquoi ne portes-tu pas ta robe neuve ?

La femme.—Elle ne me va pas bien. Ouelle est hors de mode, ou il est
possible qu'elle soit horriblement wal ajustée, je ne sais pas, au juste,
mais je dois paraitre atrocement fagottéo dedans.

Le mart.-—Qui te fait croive cela ?

La fearme.—"Toutes mes amies m'en ont fait des compliments.

SA DECEPTION
Mousicur Ego.—J’ai travaillé comme un csclave pendant de longues
anndes pour amasser ma fortune, tout ccla pour trouver a la fin que Ja
fortune ne w’apporte pas le bonheur.
Monsicur Maiyrol.—Vraiment ?
Monsiewr Ego.—Oni, car je ne puis dépenser une plastre sans qu'elle
aille dans la poche de quelqu’un.

CE QUI EST PERMIS
Lui.—11 va sans dire que l'on ne peut croive tout ce que 'on entend
dive. ..
Ellr.—Non, mais on peut le répéter.

‘ UNE ERREUR APPARENTE
Le maitre.—1t Noé prit avec lui dans 'arche un couple de tout ce qui
vivait sur la terre.
L'éléve.—Pourquoi n’a-t-il pas laissé les microbes dehors 1

bU ROMAN-FEUILLETON

Lu dans un roman populaire :

“Comme le commissaire de police entrait pour Parréter, la charmeuse
tle serpents proféra un sitllement strident ! De dessous lo couvre-pied de
satin broché, richement rehaussé de point d’Angleterre, les douze véni-
1aeux reptilessedresserent,
menagant le magistrat de
leur langu3 redoutable.

“ Celui-ci devint horri-
hlement pile.

¢ Mais il s'avanga, froi-
dement !

“ ¥t avee un rire sar-
donique :

“__— Aht ah! la belle,
dit-il, on voit de quels boas
tu te chauftes !”

MATS CA LETATT

CE QU’IL OUBLIE

~X.—Calixte a une excel-
lente mémoire, il se sou-
vient de chaque chose qui
lui est arrivée.

XX X.—Oui, maisil ou-
blie qu'il a infligé déja ses
réminiscencesa chaque per-
sonne qu'il connait.

LONCLE RICHE

Le mddecin. — Oh'! si e
vous étes son mneveu, je o
puis bien vous le dive. ..

—Ah 1 laisse-moi done dormir en paix, Lattute.
il est lichu.

Ce n’est pas encore le temps de déjeuncr !

ERID

[
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SON TUT FOR TAT

Le jeune Jackson.—Oui, votre fille a promis de m’éponser. ..
Le vienx Johuson. —Hélag ! Voild ce qui w’arrive pour avoir vefusé de lui acheter
un puy. - Blle avait jurd de se venger. Ca yest. ..

MOSAIQUE

On a parlé & plusienrs reprises, 3 propos de la guerre du Transvaal, do
la lydite, l'explosif qu'emploie I'armée anglaise, et 'on s'est demandé ce
qui caractérise cet cxplosif. Comme la mélinite et emmensite, c'est une
poudre picratée, qui a pour base 'acide picrique. Si l'on a tenu & avoir
recours i ce produit en matidre d’explosifs militaires, c'est qu'il cause des
elfets destructeurs complexes et on peut dire épouvantables : il entraine
un véritable empoisonnement en méme temps que des blessures terribles ;
les plaies causées sont sans doute étroites, mais clles sont horriblement
multipliées et graves.

Ajoutons du reste que ces poudres sont essentiellement instables, que
sous l'influence d’un choe, d’un échauffement, d’'un frottement méme, elles
peuvent se décomposer, ¢’est-i-dire tout simplement faire explosion, en
semant Ja mort autour delles. Bt c’est pour ccla quon se refuse & les
employer dans les grands travaux pour le creusement des tunnels ou
I'abatage des mines,

® ok ok

Afin de garder I'écrasante supériorité qu’ils possédent sur les autres
marines de guerre, les Anglais exécutent en ce moment tout un plan de
constructions navales qui, & ne compter que les cuirassés de ligne et les
arands croiseurs, comprendra 3% unités déplagant chacune au moins
49,500 tonnes. On n’y compte pas moins, d’abord, de 2 cuirasscs de pre-
miédre classe, qui devront fournir une vitesse de 5 4 19 nceuds, et de Lt
croiseurs cuirassés dont Vallure devra atteindre jusqu’a 25 neeuds, ce qui
est la vitesse d’un transatlantique exceptionnel. Tous ces puissants na-
vires sont dés maintenant sur chantiers. Silon y réunit les petits croi-
seurs (nous entendons petits dans un sens tout relatif), on obtient un
déplacemont total de +58.000 tonnes, ce qui correspond i celui dela
marine des Ktats-Unis tout entidre !

* ok ok

Ti est bien évident, étant donné lo nombre de porsonnes diverses qui y
passent successivement, dans des conditions de sunté les plus varies, que
la chambre d’hotel est destinée par excellenco 3 transmettre des germes
de maladies. Aussi doit-on désirer qu'on y prenne les précautions d’hy-
gicne les plus séricusos, pourvy, bien entendu, quelles n'entrainent pas
trop de complications ni des dépenses exagévées. Or, il y a certaines con-
ditions, et des plus importantes, qu'il est aisé de remplir. D’abord il
importe (ue les murs soient non pas recouvert d’'un papier ou d’une ten-
ture, mais de peinture, ce qui rend le lavage facile ; par conséquent, pus
de rideaux de lit ni de fendtre, pas plus que de tapis. La cheminée on
marbre est parfaite, puisiywelle peut se laver, ot, & son défaut, on doit
vecommander celle qui sera en bois peint. Un lit de fer, une table do
toilette en fer ou en bois peint, avec, si possible, un dessus de marbre,
une tablo pour éerire encorc en bois peint, un parquet en planches non
cirdes qu'on puisse Javer, et qu'on lave souvent ; et avec tout cela, ona
beaucoup de chances pour posséder une chambre propre au sens vrai
du mot.

* ok ok

Nous napprendrons riecn & nos lecteurs on leur disant qu'il est fort

dificile d'aérer, do fagon agréable, un wagon de chemin de fer:_chaque

fois en cflet quo l'on ouvre une fenétre, on fait entrer dos escarbilles, des
petits morceaux do charbon échappés au tuyan de la locomotive, qui sv
déposent suv les vétemenls ob la figuro. Ce que Fonignore, et eo qui est
pourtant logique, c'est que, en méme temps que Fon vegoit ces esearbilles
dans les yeux, on respire un air absolwment malsain qui contiont. lui aussi
une quantité assez econsidérablo d'actde carbonique sorti égnlement du tuyan
de la machine Celle ci laisse en effet une traindée do co gaz derricro elle,
dans lo sillage, si Von peut dire, du train, précisément 1a on les voyageurs
essaient do puiser par les fendtres un air plus pur quo celui qu'ils respivent
dans Vintérieur des wagons,

Clest pour cela qu’un ingéniour autrichicn propose une disposition toute
nouvelle pour fonrnir de Pair pur aux véhicules en marcho : on installerain
A Vavant de la locomotive, ot ne se peuvent faire sentir les gaz sortant du
tuyan, deux grandes manches & vent commo il y en asur le pont des
hateaux, et oft I'air g'engoutlrerait constanunent. Cet air serait ensuite
apporté aux wagons successifs par deux conduites qui eireuleraiont sur
toute la longuewr du train et distviburaient de Pair absolument pur,
comme actuellement on distribue le chanllage dans les convois chautlis

par la vapeur venant de la machine .
OuNines,

PRES DI SES... MEUBLES

Un bohémo endurci s’est installé an sixicme étage 'une maison dont
lo premier est occupd par un pawn-shop. RE

—Est-ce pour avoir moins de chemin & faive pour aller chez “ma
tante” quo tu as choisi co
logement ¢ lui demande un
copain.

—Erreur ! c'est afin de
pouvoir dive, pour la pre-
misre fois do ma vie, que je
suis bion *“au-dessus de mes
affaires. ..”

ANGLALIS A PARIS

“ITARD UP”

Pennrius (ches un mar-
chand de I rue Craiy).
—Vous annoncez quo vous
achetez des livres do seconde
main,

Le maychand.--Oui, mon-
sicur.

Penrrins.—Combien mo
donnez-vous pour celui-ci?

Le muarchand. — Jo v'a-
chite que des bibliothéques:
entidres. by

Penurius.—1h bien,c’est |,
I toute ma bibliothéque.

1T, LE SAVAIT
Miunie.—Lo tomps, cest
de T'nrgent.
Willie. — Je w'en suis
apergu ce matin, quand j'ai
mis ma montre au " clou”.
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QU ESTIONS
D'EXAMEN
—O1 se trouve lo séné ?
Dans la Gambie,
—1...

—Oui, m'sieur, en Néné-
gambie, si vous aimoz micux.
X

—Clitez un animal & sang
chaud ¢

—L’ane, w'sieur.

—1...

—DMais oui, m'sicur, Nan-
cho Panga allait toujours i
ine.

‘

f—— —m——ee

{[,' l,;‘:'(::—i_“: ,A‘,-‘

Tl
“: b()!“v_\

[T, SAVAIT
—Jeo vous assure, mon-
sieur, que Peau est lo plus
grand bienfait accordé par ‘
1

lo ciel & I'homme.
—Etos-vous prohibition-
niste
—Pardon, je suis laitier.

BIEN PROBABLE

Le doctewr.—Nul ne peut.
mourir deux fois, <+ . 1

Son ami.— Parfaitement
viai. Kbt méme ¢'il le pou-
vait, il est” prohable “qu'il
essaierait un autre mdéddéein
la fois suivante.

— Vilezvd donner mob s bol des Lage !

—27 .. Je wai pas de lait Je ne vends
que degjournanx. . - VR ST TR

—Alors, poungnoi vo Tavez sar Ccette petite
deritean @ Lait chaud matin et soir? .
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CONSEQUENCE DE DEUX NEGLIGENCES

Meariaune.—Encors quelquun qui sonne. .. Vite ! mettons co pot de peinture
sur co journal ot allons ouvrir.

R o
RN

18}
M. Benoit.--Quelle impradence ! laisser ici cetle peinture. .. Jaurais pu mettre
les pieds dedans,

PREMIERS VERS

Je swis Phomme dn calme ot des visions chastes ;

Lair du ciel gonfle mes powmons,
Deans un repli des mers delatantes el vastes

Dicw m'a fuit nuitre an flane des monts !
Lo premidre rumenr qui me vint aux oreilles

Ne fut pus le sanglot humain,
It Cawnle ' nonrri de ses larmes rermeilles,

Que me ere it dans se main,
Je me suis abrewrd dans Curne wdrerselle

D amonr inunense et pien.
Cur je viens du pays ofr towl chante el ruisselle,

. Flots des mers el rayons des cienx!

Le monde oiv fai vécw n'e point quelques conddées ;

On ne le trowre en aucnn lien,
Cest Uempire infing dex sereines iddes,

Lt calme, on y rencontre Diew!
Eh bien! je renx descendre et choisiv, pour une heure,

Une cutre route @ Uiddal ;
Juovewr, lyre fragile, o le tempite plenre

Faire ausst mon eri social !

Lecoste ve Lisuk,

LE PERE BOUSIN
I

Le pére Bousin, dgt de cinquante ans, passait pour 'homme le plus
malpropre de la contreée.

Dans los familles on citait son nom aux petits souillons, pour leur faire
houte, et P'impression qu’en recevaient les jeunes cerveaux était générale-
ment salutaive.

Son horreur do Peau était telle qu'il ne se lavait jamais. Et comme il
exer¢ait le métier de sorvurier-méeanicien, au besoin celui de charron, &
force de travailler dung le poussier, les limailles, les huilles, ses cheveux
gras agelomérds par toultes, son visage, sa barbe hirsute et ses mains
¢taient enduits d’une sorto o bitume aux tons changeants.

Par exemple, ¢’était. un ouvrier hors ligne, un artiste dans son genre,
quo lo ptro Bousin. §'il faisait lo neuf, il avait surtout la spécialité des
raccommodiges, et Von venait le trouver, jusque des hameaux envi-
ronnants, soit pour un travail & demeure, soit pour la réparation urgente
de quelque ohjot brisé dont on lui apportait les morceaux derritre sa
bicoque, dans son pr tit atelier encombré e vieux outils et de bric-2-brac.

On lo reconnaissait de loin & la couleur do sa peau, & son dos voiité, &
su démarche lente. Quand il traversait le pays, les chiens aboyaient
furicusement sur ses talons, et les mioches croyant voir lo diable on per-
sonne, so réfugiaiont dans les jupes de leurs meres en criant

—M’man, lo via! lo vIy!

11

Un matin de septembre, te palefrenier du comte do Castelferme vint
le prier de se rendre au chiteau de son maitre, situé 3 deux lieues du
villnge.

[l Sagissnit de travaux importants qui 'occuperaient peut-étre tout
I'nutomne. Les conditions éiaient avantageuses : on sus de son salaire,
on lui offrait le lit et la nourriture afin qu’il ne perdit. pas de temps.

I1 accepta.

Dés que le domestique se fut retiré, le pére Bousin s'empressa d’annon-
cer la bonne nouvelle 4 sa femme. i

Celle-ci, une grosse maritorne peu commode, jeta un coup d'eil sur les
oreilles noires de son mari et déclara : )

—Tu peux pus y aller comm’ ¢a, los offants de mocieu le comte te pren-
draient pour Croquemitaine.

Tl ouvrit trés grands ses bons yeux sans malice :

—Et pourquoi donc !} . . ,

Elle lui passa sur le front un coin de son tablier de cuisine qu’elle
ramena frotté de crasse sous son nez.

—Regarde-moi ¢’'cambouis, dit-elle. T’es, ma foi, verni comme les sou-
liers de mocieu le curé.

De sa voix trainante, il articula en faisant la moue :

—N'’y en a pas tant ! . .

—N’y en a pas tant? Si on peut dire! T'es plus noir que mes mains.

Il se tut, la sentant venir avec ses sermons. Elle allait encore vouloir
lui nettoyer la figure et les mains ainsi que cela lui était arrivé déji &
trois ou quatre reprises depuis cinq lustres qu'ils étaient mariés. Et il
avait dit se laisser laver par elle, et elle en avait usé de l'eau, ah! oui,
bon Dieu de bon Dieu !

Justement, elle s'écria : .

—Tu vas prond’ un bain.

Il sursauta.

—Un bain !

—Oui, j'vas I'préparer dans la cuve.

Jamais, au grand jamais il ne se fat douté qu'elle irait jusquau bain
complet. Il se mit & grogner :

—Se peut-y ! se peut-y ! N’y a pas besoin d'une cuve pour se nettoyer
la figure.

—Pour qu’tu salisses pos les draps au chiteaun, tu t'laveras partout.

—L’croupion aussi ¢

—Bien siir, vieux cambouis.

—Comme une guernouille alors’s? jamais de la vie !

Elle se mit & l'injurier et il se sauva dans son atelier, de plus en plus
perplexe 4 ln pensée qu'il lui faudrait se plonger dans l'eau.

Quant & la mére Bousin, elle dressa une grande cuve au milicu de la
cuisine. Loraqu'clle 'eut remplie d'eau tiéde, elle y jeta une demi-kilo-
gramme de carbonate, puis elle alla prévenir son mari.

—Ton bain est prét, lui dit-elle.

1i ne bougea pas.

Elle reprit :

—Viens le prend’ pendant qu'’il est chaud.

11 ne bougea pas encove.

—Téache que je ne te le dise pas une autre fois, ajouta-t-elle.

Comme il feignait de ne pas l'entendre, elle articula sous son nez,

—Tu n’vas pas faire tes sciences comme y a sept ans, jespére |

11 objecta :

—Y a sept ans, c’était qu'un bain d’picls.

Ayant avisé une grande rame & haricots, elle la ramassa, la rompit sur
ses genoux d'un coup vigoureux ; puis armée d’'un des morceaux, elle lo
brandit d’un aic si menagant que le pére Bousin, n'osant plus lui résister,
gagna la cuisine & pas lents, le visage renfrogné.

A la vue de la cuve, il s'effara et se mit & geindre, se plaignant de dou-
leurs dans les membres, pour gagner du temps.

Alors, elle se jeta sur lui, ronge dec colére, et elle le déshabilla des pieds
a la Léte, le maniant comme un menequin, puis elle le poussa prés dela
cuve.

—Allons, houste !

CONSEQUENCE DE DEUX NEGLIGENCES — (‘Suite)

III

v
...Car jo ne voudrais pas pour beaucoup voir giter un si beau tapis...
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CONSEQUENCE DE

-..Ily a des gens qui no peuvent jamais Surriter pour voir ce qu'ils font. ..

T1 trempa ses mains dans Peau tidde avec appréhension et il les retira
avec une plus grande appréhension encore.
ai —J’pourrai jamais entrer dans ¢’bouillon-13, dit-il. Y a bien d’I'eau pour
ix,

Et il chercha instinctivement son mouchoir pour essuyer ses mnains
mouillées.

Elle lui dit avec un sourire mauvais :

—Tu cherches tes poches ? Elles sont restées & ton pantalon.

Il était si désorienté en se sentant ainsi qu'il ne I'entendit pas; il mur-
mura tristement, les yeux fixés sur la cuve :

—DBon Dieu! qué lac!

Et soudain, il se mit & pousser des cris de béte qu'on écorche.

La mére Bousin, sans rien dire, venait de saisir une éponge, et elle lui
langait de l'eau froide en plus sur le cou, sur le dos, sur le ventre, le fai-
sant remuer comme un ver.

Elle I'asticota, tellement que, ne sachant ol se fourrer, il alla enfin se
réfugier dans la cuve.

Au contact du liquide, son souflle devint haletant et il se crut perdu.
Sa femme qui ne se baignait jamais non plus, Ia mére Bousin qui craignait
les ablutions presque autant que son mari, fut prise d’une émotion subite
et drdle en le voyant dans l'eau jusqu’au menton.

Lorsqu'il eut vepris sa respiration normale, elle lui demanda. :

—Ca va, gros paté?

Furieux, honteux d’avoir {léchi sous sa pression, il répondit les dents
serrdes :

—Bougrrrresse !

A bout d’un inoment, il parut apaisé; sa voix sortit assourdie de la
cuve :

—Je sens que ¢a dégraisse, dit-il.

Elle venait de préparer un morceau de savon noir et des serviettes. A
Paide d’une brosse, elle se mit 4 le savonner, & P'étriller de haut en bas.

Mais il finit par se plaire dans son bain au point de ne plus vouloir en
sortir.

Il y resta prés d’une heure, répétant & tout moment :

—Crédié ! si j'avais su, si javais su !

Enfin, il sortit de la cuve, non pas blanc dans le sens absolu du mot,
mais suffisamment dégraissé pour ne pas tacher les draps de son lit au
chiteau.

Et cette histoire prit une telle importance dans son existence que le
lendemain, en se rendant 4 Castelferme, il raconta i tous les passants qu'il
avait pris un bain — un bain complet !

Tous les yeux s’écarquillérent, on fut bien obligé de le eroire.

ITI

Par une chaude aprés-midi, comme il travaillait devant le chiteau, le
comte, un bon vivant qui aimait A rire, vint causer un moment avec lui.

—Eh bien, ptre Bousin, comment allez-vous? lui demanda-t-il en
Pabordant.

Le pére Bousin répondit en fumant son brille-guelle :

—A satisfaction, m’sieur le comte, mais qui fait chaud !

—C’est un beau temps.

—Y f'rait bon prend’ un bain par ces chaleurs.

—Vous trouvez ?

—Que oui. Jen ai pris un dernitrement.

—Allons done!

—Un bain complet, m’sieur le comte.

—Pas possible !

—E¢t si. Quand vous voudrez. .. vous prenez une cuve, vous la rem-
plissez d’ean, moitié chaude, moitié froide, et vous y mettez comme qui
dirait une bonne livre de carbonate, et pis vous vous déshabillez.

—Ah! ah!

—Vous ne conservez pas méme la chemise. . .

Voyant le comte sourire, il s'interrompit :

—Non, non, pas méme la chemise, m'sieur le comte.

Et il powrsuivit :

—Alors’s, vous entrez dans la cuve, et pis vous vous enfoncez dans
'ean sans rien craindre, et pis vous faites trempette commo ga une demi-
heure ou une heure, selon ce que vous étes sale. Et pis, vous prenez une
brosse douce et du saven noir, et pis vous frottez partout, dans les coins
et recoins. G'na rien d’'meilleur.

Le chatelain s'écria en se tenant les cOtes :

—Tiens, ticns, il faudra que j'essaye.

DEUX

NEGLIGENCES — (Suite)

VI
...Ow est done ma fomme ? Je lui parlerai de cette négligenee de Marianne.

Et le ptre Bousin ajouta on terme de conelusion :
—J"ai dit comny’ ¢a & Rosalic que j'en prendrai un tous les ans.

Amuex Houintox,
SUR LE CIIAMP

Le vieux Sacdor.—Ainsi vous aimeriez & devenir époux do ma ille,
jeune homme! Bien, monsieur, laissez-moi vous dive que I'homme qui
épousera ma fille, devra étre un homme d’allaire tout i fait xccompli.

Le jeune Tétevide.—Clest ainsi que je suis, monsienr. Ma devise ost
celle-ci: * Les affaives avant le plaisir, toujours.” Assevons-nous ici ef
venons-cn @ une conclusion satisfaisante, comme, par oxemple, & une pen-
sion anuelle | vur notre vie, ct onsuite je rentreral au salon, faire la cour
4 Alice.

IL SE PRESENTE LUIMEME

Loratewr de la tempérance. —O0 trouvez Phommo le plus misérablo !

Une voia: (du sein de la foule ).—Vous n'aver pas bosoin de le chercher;
c'est celui qui vous parle en ce moment.

UNE POINTE
Madame Latreille.—Je vois qu’un éminent et savant méJecin allemand
« déeouvert un moyen par lequel une personne pourra parler pendant des
heures, sans le plus léger effort. Que penses-tu de cela !
Mounsieur Latreille.—Jo pense quo ce savant empicte sur ln découverte
de quelqu’un.

CONSEQUENCE DE DEUX NEGLIGENCES — (Suite of jin )

A

viI

VIII

——

A 2 I\

INX
Co w'n pns été la fante do Marianne, Si la
paresse ne t'avait pas empiché de panser & ¢itd du pot, tout cela ne seriit pas arrivé,

Mme Benoit.—Non, non, non. ..

Maintenant, vite ! un chéque pour renouveler tapis el tapisserie,
bine pas!

Kt que gane Lan-



CHRONIQUE

Encore quelques hons coups de soleil, et la gente féminine se débar-
rassera des mantilles, des jaquettes, des palotots-sacs, sortira, comme on
dit, en corsage. Or, vous Vivesx remarqué, c'est toujours i cette périodo
de Panncee que revient, asses logiquoment dailleurs, Péternelle question
du corset. Quelques
coufréresenontdéja
touché¢ un mot.

Il est toujours
assez dillicile & un
homme —- a4 moins
d’¢tre médecin. . .et
encore ! —de  tou-
cher & cette these.
Aussi Paurais-je
omise, sans laide
fort opportunc que
me procure le ré-
sumd¢d’un livre derit
par femme-médecin
sur le corset. Jono
saurais done trou-
ver mieux pour me
documenter.

Mlle Tylika—une
Roumaine qui a étu-
dié¢ & Paris — est
contrela“machine”.

UN DEPART INTERROMPU

Elle.—Lloignez-vous, Ernost, il le faut. Jo suis par-
faitement disposée & en subir les conséquences.

Elle avait & lutter contre la wode, ¢’est-
d-dire contro un ennemi qui ne se rend
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colonne vertébrale, Il résulte de ces déplacements des troubles respira-
toires puisque le poumon, enfermé dans une cage trop élroite, ne peut
permettre 4 1'aiv de vivifier lo sang ; le poumon est passif et ne fait que
suivre le mouvement de la charpente osseuse ; si cctte loge‘ est arvétée
dans son enveloppemont la capacité pulmonaire diminue aussi, et na.t,urcl-
lement des troubles respiratoires naissent les troubles de la circulation.

De 1, les évanouissements, les syncopes, les palpitations chez les femmes
qui se serrent trop la taille ; le séjour dans un endroit pen ae:ré, ‘une émo-
tion un peu vive, unc station debout et prolongée suilisent & déterminer
chez elles la perte du sentiment, avec paleur de Ja peau et suspension de
la respiration. )

Le principal organe 1ésé par la compression du corset est précisément
colui qui est le plus utile & Pexistence : “ lestomac”. Saisi_entre la rate
ot le foie, il s’applatit et bascule en bas. Il soulfte de troubles i la fois
mdécaniques et chimiques. Une femmo trop étroitement corsetée ne peut
s'alimenter régulitrement ; aussi & la moindre absorption elle sent une
suffocation qui Ju fait renoncer aux meilleurs plats et lui interdit de boire.
Le peu d'aliments qu'elle a pris ne passent pas. Les troubles nerveux
résultant de ces désordres provoquent chez les femmes sanglées — surtout
lorsqu’elles ont une certaine opulence de formes — la congestion & la fin
des repas, avee alternatives de pileur et de bouffées chaudes i la i:'ace, et
leur Eait attendre avec angoisse le moment ol elles pourront quitter la
position assise et rendre, étant dcbout, un peu d’espace a leur cstomac &
qui la dilatation en avant est absolument interdite.

Le rein droit sous Pinfluerce des compressions devient parfois mobile ;
cette affection, rare chez ’homme, fréquente chez la fetnme, prend le nom
familier de ““ rein flottant ”.

Et voici, 4 coté de allivmation scientifique. Uappui de l'exemple maté-
riel qui nous'arrive. No venons-nous pas de voir la plus célébre des chan-
teuses de café.concert, Yvette Guilhert,
pour I'appeler de son nom, quia di tout

pas facilement, ou mieux ne se rend pas
du tout. Illo a entrepris le bon combat
avee vaillance, ct, radicale, elle ne de-
mande pas la transformation du corset,
mais plus cencore, sa suppression com-
plete. Nous trouvons ridicules, dit-elle,
les fermes chinoises qui arrétent Pac-
croissement do leurs pieds par un jeu de
bandelettes, et s¢ confectionnent des
“ moignons ” d'une telle exiguité qu'elles
peuvent & peine se tenir debout. Eh
bien, quels que soient les inconvénients
de ce traitoment, puisqu’il ne s'adresse
quw'a des extrémités inférieures, il vesto
loin des méfaits du corset, qui comprime
les orgenes cssenticls do la vie et pro-
voque de terribles ravages.

Le corset était inconnu des Crecs et

1I

Lui.—Je suis pordu !

—

4 coup suspendre ses représentations
pour subir Popération de 'ablation d’'un
rein ¥ Vaili-t-il pas de quoi terrifier les
femmes a taille trop fine, quand on saur:
que l'artiste fdtée du public avoue, elle-
mnéme, qu'elle est une martyre du corset,
contre lequel elle n'a pas assez de malé-
dictions, hélas ! tardives,

L’anémie et la chlorose sont dues le
plus souvent & une compression préma-
turde, car c’'est au moment ou les organes
prennent leur essor quon les comprime
et que la jeune fille voit s’évanouir son
teint rose et vermeil et la fraicheur de
printemps qui fait tout son charme.

Mais diront nos lectrices: “ Voili le
mal, soit ; maintenant, apprenez-nous o
est le reméde, car, vous autres hommes,

des Rowaing qui, pourtant, étaient d’une
coquettoric raflinée ; les femmes d'alors
portaient des ceintures qui soutenaient
doucement la poitrino et, en France, co
n’est. que sous Ilenri LT qu'on voit ap-
paraitre le corps de baleines pour les
fiommes et les femmes ; on attribue cette
importation & Catherino de Médicis qui
on aurait puisé le madéle en Tealie ou le
corsage t lames de fer faisait fureur.

Ce supplice dura jusquwd Ja Révolu-
tion qui le supprima avee le reste, et
Penvoya rojuindro les habits et les per-
ruques de Pancien rdgime. [l reparut,
plus tard, en corset & lu pavesscuse et
dovint le corset Incé qui v'est perpétud
Jusqu'a nous.

Ce sont les buses, les baleines, les
lames d'nctor permettant au corset de rester appliqué sur lo corpy, sans se
plisser, dans le mouvement, ot de faire un relief exact de la forme de la
taillo, qui causent tout le dommage ; surtout que de l'usage du corset &
A Pabus, lo passage ost facilité par les lacets'du dos, et la femme peut le
franchir & son gré, en les tirant fortement ; or, en dehors de toute autre
question plus grave et de lésions réelles, Uhygiéne exige un vétement qui
ne comporte ni ligntures ni constrictions compromettant la circulation
sanguine ; la peau respire et jouo un r6le important dans Pexcrétion ; si
les vétements sont sorrds, I'échange d'air ne peut se faire, alors, la peau
se llétrit et devient rugucuse, avec atrophie do la paroi.

Tol est le point de vue hygiénique. Mais il y a heaucoup plus.

e corpy est en continuclle voie 'accroissement jusqu’a I'age de vingt-
cing ans chez I femme : or, on enserro les jeunecs filles dans la cuirasse
dig I'dage de treize ans ; nussi, sous Uinfluence de cette constriction per-
manente, les cinq ou six derniéres cOtes sont refoulées en dedans ; il en
résulte que lo diwmétre u thorax diminue progressivement et que le
thorax dany son ensemble revét la forme non d’un ¢6ne — qui devrait étre
sa vocation naturello — mais d’'un baril : le déplacement des viscires tho-
raciques ot abdominaux on est la conséquence naturelle : les poumons et
la ceeur sont refoulés en haut ; le foie et la rate, se déplagant vers le bas,
dorandent a la partio intéricure de Pabdomen Pespace qui Jeur manque ;
ot lo rein droit, entrainé par b foie, slbaisso lni-méme le long de la

vous en parlez bien & votre aise ; vous
n'avez pas comme nous des... “servi-
tudes ” & svutenir et & protéger 1”

Le docteur Tyliska, qui est trop famme
pour ne pas avoir songé 4 cette préoccu-
pation, propose de remplicer le corsct
par une brassitre de toile forte, ajustée
a la taille,

Obtiendra-t-t-il gain de cause !

J'en doute, éerit M. Duquesnel, car
la coquetteric féminine prévaudra tou-
jours contre les meilloures raisons, et
Jjusqu'an jour o la mode déerétera (u'il
est de bon ton d’avoir une taille natu-
relle, les femmes continueront 4 se dé-
former en se sanglant outre mesure.

Kobpax.

PAS PARTOUT
—~Comment, gargon, un
Japin un dollar
—DMais, Monsiecur, il a
Gt santé !
—Pas sur la note, tou-
Jours !

HUM !
Lui.—Du moins
me laisserez espiver !

Elle.—Oni, je vous lais-
serai toujours espérer.

vous

AU CLUB

Box.—Quoi de nouvean
au Transvanl?

Tox. — Toujowrs
duels d’artillerie

Box.— A ma premicre
alfaire, cest Parmo  quo
Pexigerai !

des

v
Lile (apres qil « oblenw son purdon ), — K-
nest, je comprends maintenant. Comme vous le
dites, il fant voir dans cet accildent un avertisse-
ment gque notve séparation serait pleine de dan-
gers pour nous.
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UNE ESTHETIQUE

—Moi je suis pour la propretd. Besoin ou pas, je prends un bain par an!
—Oh ! mais vous, man’selle Rose, vous aver toujours ét¢ une personne distinguée,

LE LEVER DU PETIT ENFANT

Mérve, dearte ce videan,
Mon sommeil s'acheve.
Du jour, le divin flamhean
Vers le ciel Séléve.
Quil est bean, le bean soleil !
Comane i brille & son véreir!
Je suis hewrcux avec tot
Ma mére, et je Uaime,

Lt je Laime, vois-(n, mot,
Dien plus que moi-méme.
Tiens, je me pends & ton cou !

Meére, embrusse ton bijou,

Adgjowrd hul fw me fuis ean ;
Jui ma collerette,

Mes brodequins, mon chapean
Aree son wiyretle

Twm'as mis comme wur yraods jours,

Mon paletot de relowrs.

Du prdin, du tait, des jowjor !
Ak ! que mére est boune !

Al ! wlen soyez pus jalonw
Mes amis: fen donue.

Je voudrals que tout enfant

En et chuque jour autant.

P. LACHAMBEATUDIE

COURRIER FEMININ

Jamais parcil éclectisme ne s’est vu dans Ja mode. On peut vrainend

dire que l'on porte de tout... 4 la condition cependant que, par le cos-
tume et la coiffure, on véalise une certaine silhouctte tout i fait spécinle a
notre époque,

11 faut donc combiner son costume de fagon & étre mince sans maigreur,
souple sans trop de nonchalance, droite et cambrde suns raideur. T faut que
la robe moule les hanches et qu’'elle soit simple du bas, longuc devant, etc.
T1 faut connaitre un peu Pesthétique do In node et ce n'est point dans les
livres ni dans les journanux qu'on apprend.

Le costume tailleur veprend dés anjourd’hui la vogue que les toilettes
de visite et de bal lui font perdre toujours un peu, en hiver. Voild réup-
paraitre les robes de drap satin, aux teintes claires, simplement ornées de
piqiires qui forment sur la jupe des desseing capricieux, ou qui se rangent
nombreuses et bien alignées, tout au bord. A la jaquette succtde déeidé-
ment le boléro, que 'on trouve plus dégagé ot qui laisse micux voir la
finesse de la taille et la cambrure des reins. Ce boléro se meb sur un gilet
semblable ou bien en vieille svie, ou encore en velours frappsé, ce qui est
trés artistique, mais aurait le défaut de grossir un peu : avis aux person-
nes qui déplorent leur corpulence excessive.

Cest qu'on n'est jamais contente telle que Yon est. On réve un ildéal
de beauté trop ditlicile & atteindre. Surtout on voudrait ne jamais voir
briller dans une belle chevelure lo premier cheveu avgenté. Le cheveu
blane, quel cnnemi! Aujourd’hui surtout que, comme on dit, la mode
n'y est pas. Non, en effet, la mode 1’y est pas. Alors que faire 7 Avoir
recours 3 la teinture? Cela ost ennuycux, dit-on. Restent ley poudres.

Parmi les étolfes nouvelles pour la demi-saison, on essaye de lancer
Pécossais. T'écossais est difficilement joli et il ne sied pas i tout le monde.
Je ne vois guére quo les jeunes filles pour les porter avec élégianco. Cepen-
dant on pourra faive des costumes de voyage en dcossais, de méme qua
toute robe de fatigue. En principe, on fera bien de choisir des nuances
éteintes, bien fondues, coupées par de minces filets or ou bleu; ce sont

les plus jolies dispositions.
* K K

Encore un peu de coiffure a travers les dges.

Le suceds du Wariaye de Fiyaro améne los chapeanx ot les bonnnets @
le Figaro, @ la Basile, & la Sweanney & da Chérubin,

:\l)l‘:‘S le bonnet ["1}/11.5//:/1':’, a la Béwrnaise, a0 la ‘I’”'"I""' p l'l':s[),,v
gnole, @ la Philadelphie, on imagine Vo bonnet aaiosyme.

Les pideos en vogue apportent leur contingent, coiffuves aur dmours
de Bayard, & le Vewee do Malabar, o T Taraee, ao la Bron tte de Vi
yrier, ete.

Parle-t-on d”un animal fantastique ! Ow invente lacoitfure @ la larpie.

En 1786, la mode & Fang'aise est de pocter un Chapreaos o honome dune
dimension exagérée, et davoir une canne a la main. Les chapeaux Koy
nelles ont des bords si démdsurds, qu'ils couvrent une personne comme un
parasol.

En 1787 et 1788, les chapeaux ont des bords plus étroits, mais ks
sont d'une hauteur exeessive avee wne extreme irgeur de rubans séparant
le fond de la passe.

Le Chapear-casque ow @ L Jockey vemplace les pierres précicuses par
de Vacier et do ln verroterie, el ressemble & une easquette de jockey.
C'était une casquette & pea prés hémisphévique munie d'une visiere,
chargde de plumes et de rubane, et parfois d'un bowrdalow, nommé Zéphir
ou lrivolité.

Les principaux genres fuvent lo chapean & I'lngdune, qae Zéphir, o U Es.
clarage, o la Conrriére, i la Guadoise, & la Vs, a UEspiogle,

Le suceds du roman de Panl et Virginie amena le chapeaw i Lo Crdole
celui de La Folle, le chapean @ le Vina.

Les coillures @ lu Chinoise exigorent un chapean de forme particalicre.

Bolivar donna son nom i un chapean de paille, et le vefrain d'une
chanson disait ;

Jennes belles, il ne faut pas
Cacher vos roses sous la paille,
XXX.
TLLUSTON DOPTIQUE MORTELLLE

L pere Marins (@ ses enfunts). Ouai, mes enfants, Uintempérance est
une bien vilaine chose. Clest eeln qui a indivectement cansé b mort de
votre oncle Laribotte. Je vais vous raconter comment celv est arrived,
Pour Panniversaire de sa quarantiviue anndo, il donna un grand hanquet
ou figurait un énorme giteau sur lequel hralaivnt quavante hongies, une
pour chaque annde de sa vie.  Bien, votre oncle but- et but tant, que, tina.
lement, il commenga & voir double.  Alors, quand il porta les yeuy sur le
giteau, il compta quatre-vingl hougies an licu de quarante. .. et il mourut
de vieillesse. -~ Tout cela est div aux liqueurs, mes enfants, tout cela est
est di aux liquenrs.

PERPLENITE

La muaitresse. —Bt souvencz-vous, brigitte, qu'il y a deux choses aux
quelles je tiens absolument : la franchise et Vobdissance.

Brigutte.—Oui, madame ; mais quand vous me recommandez do dire
aux visitcuses quo vous ¢les sortie, quand vous ctes ici, laquelle dois jo
choisir 1

REPONSE NATURE

La maitresse.—Dans cette phrase : “ Llenfant, malade aimeo sa méde-
cine,” quello partic du discours est Ie mot “aime ™ ?

Lédléve.—C'est un mensonge, madanme,

PAS UN COMPLIMENT

L'howone dy buyeaae (0 s eluvigeaphe ).
disait que vous ¢tiez do son gonl.

Lat clarigraphe (dépitee )——Je ne me erovais pas aussi laide que cela

Tenez, jy prense, ma fmme me

TOUJOU RS,

.. LE Loup Er

IPAGNEAU

Muselee. - Je necraing pas de dive que Sharkey et le meillone puagilis-te de tous

Basile, --(est mow apinion,

Muselene. —Mais je vous parie que Jeflvies est encore meillens,

Basile. —C'est ausai mon opinion.

Muselewe,—Mais, tiche de tiche t va-t-il falloie que je vons canse Te nes pour pon
voir engendrer chicane ?
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(Coldstein.—Donne-lui pas lo fouet, Rebecea, ¢ pourrait endommager son habit.
Mme Goldstein.—Mais comment le punic ?
Coldstein.—Kn Penvoyant an lit sans souper ; il ¥ aura profit des deux eités.

PORTRAITS DE MAINS

Si le temps @ jumais cffiuce duns Poubli

L sowrive perdu de lewrs bouches vivantes.

Son caprice w laissé les formes indolentes

De lewrs muins se swretore en un pastel pdli,
Celle-ei tient encor Pwillet qu'elle @ cucdli ;
Toutes, tiddes de pate ow fébriles d'attentes,
Mains de méres, mains de vicrges ou mains d'amantes,
Cambrent lewr grice fidre on lewr gadbe joli,

Sur le jouune papicr ot ressort la sanguine

Le flecible bonguet de ces mains consanguines
Allonge de Wenes doigts dont Ponde furdé Tuit.
Kt qui saidt st jadis, wn cadran des pendudes,
Flles w'ont gnes touchd par hdte on par ennui,
Luigwille oi Phenre avance e oit le temps recule.

H. b Riecsie.

LE COPAIN RETROUVE

Ca matin 13, Paube pointait & peine, il faisait frais. Les groupes sym-
pathiques des coins de rues louches commengaient a en avoir plein le dos
do faire le picd de marmite, & la belle étoile. Il était quatre heures.

Lo ciel était gris,

Moi aussi,

Thomas aussi. .. Thomas, ¢’était un do mes copains de régiment quo
j'avais rotrouvé comme pav hasard, dans la soirée, sur un tabouret de bar,
Kt spontanément, nous avions uni nos soify. ..

11 fallait bien, n'est-ce pas? un compagnon i qui 'on puisse raconter
des secrets de famille et dire :

—Toi, t'es un firtre!

1 m’avait raconté qu'il était littératenr-journaliste, et que sous le nom
do Thomas Loubille, it chroniquait @ tour de bras dans les feuilles les pluy
fameuses du continent. Puis nous avions changé de conversations ¢t de
consommations, jusqu’a ce que le ciel soit gris. .. It nous aussi.

Or, nous venions de quitter un tas de gons brayants qui avaient lair
do fort bien nous connaitre et nous marchions, étayés l'un par 'autre, an
wilicu d’un certain boulevard dont le nom a dit g'égarer dans la tourmento
de mes souvenirs.

Soudain, Thomas qui pleurait depuis quelques minutes, cn pensant 4 la
mort tragiquo du pauvre Socrate, releva la téte, et, 'une voix larmoyante,
dit: «— J’i soif 1 ”

Cotte parole mo tira de ma torpeur comateuse. Jo promenai autour de
moi un regard ahuri, je vis de la clarté au ciel, et je ne sus trouver antre
chose que cette réponse attendrie : “ — Tiens! 11 fait clair de lune !”

Thomas, pour me remercier de mon renseignemeont, me serra lo bras et
mo dit

—Toi, t'es un freve !, ..

C'était bien mon avis. Nous nous mimes aussitot, d’'un commun accord,
A Ta rocherche d'uno terrasso do café, o nous comptions retaper nos forces
ébranlées par cotte orgie récente.

Seulomont, & quatre heures du matin, tous les cafés sont désespiré-
ment cloy. Ils dorment, les cafés ! Mais & ce moment nous nc songions
guere i Pheure : et voyant toutes les fagudes hermétiques et silencieuses,
jo disais & Thomas :

—Cest drole T pas un eafé dans co sale quartier-la!

Lwil de lynx de Thomas finit par découvrir un modeste bistro qui s'ou-
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vrait timidement, telle une fleur qui s'panouirait & la roséc matinale.
Nous nous y ruimes avec une furia toute francaise. )

—Qu'est-ce que vous prenez? bailla le gargon encore bouffi de sommeil.

—Le Bottin des départements, dis-jc sans savoir pourquoi. (Cest une
douce monomanie chez moi, A ces heures-14.)

Thomas, moins ambitieux, se contenta d’'une absinthe légérement gom-
mdée, histoire de chasser les vapeurs.

Il en était déja 4 la troisitme, lorsque, feuilletant le Bottin d'un air
distrait, je remarquai lc nom de Thomas Loubille, son nom! A peine
avais-je lu la profession ct 'adresse de mon copain que jo tournai vers lui
une face ot la stupeur se mélait & la colére (et réciproquement).

—Qulest-co que ¢a signifie? lui disje brutalement. Tu viens me
raconter que tu es littérateur-journaliste, et que tu habites rue Lepic %...

—Bé... oui ! fit Thomas hébété par cette attaque imprévue. ..

—Sale blagueur !. .. Journaliste, toi ! Tu es charcutier, 4 Paimbeeuf,
tout bonnement !... Faut pas me la faire, & moi, tu sais!

—Charcutier, moi ! bégaya Thomas, complitement attervé. ..

—Qui! Toi, Thomas Loubille, & Paimbwuf, chacutier!... Tiens! la
preuve l... Cay cst! ‘

Et triomphant, je lui mis le Bottin sous les yeux. Il resta perplexe ;
pus dlerveur! Ca y était ! .

—Cest drole! ditil. Je ne me rappelle pas du tout. Je jurerais
méme n’avoir jamais foutu les pieds & Paimbowuf de ma bougresse de
vie. ..

—Enfin, c’est imprimé ! Tu ne vas pas dire que ce n’est pas vrai L ..

—Que veux-tu ! dit-il, en remuant une quatricme purée. Ca m’est com-
plttement sorti de la boule.

Et un instant aprds, je 'entendis murmurer, en aparté. -

—Cré bon soir de Bon Dieu, faut-il tout de méme que je sois plein
pour ne pas me souvenir que je suis charcutier & Paimbeeuf !. ..

J’ai su plus tard, d’ailleurs, qu'il n’était pas plus charcutier que moi.

Ropert FRANCHEVILLE.

UN BEGUE GUERI

Légouvé, dans PArt dr la lecture, raconte co fait dont il a ét¢ le témoin,
dit-il :

“Je me trouvais un jour, dans ma jeunesse, & un bal donné par un
médecin célébre par ses succés contre le bégaiement, et qui a rendu de
trés grands services & Part de la parole par ses travaux théoriques Je me
trouve en face d’'un de mes anciens camarades de collége.

—Ah!ah! cest... toi? meditil. Te...te...va...va...ra. .. rappelles-
tu comme je bé... bé... b. .. gayais au collége ?

—Oui.

—Eh bien !... je suis venu trou.... trou. .. trouver M. Cv. .. co...co...
lombat (c'était notre amphytrion) et depuis ce moment je suig tout & fait
gué...gué...gué...ri!. ..

Ce souvenir m’a toujours rendu un peu incrédule a Pendroit des bé-
gayeurs qui ne hégayent plus.”

Avouez qu'il y a de quoi.

S! ELLE PARLE TOUT LE TEMPS

Mme o Angol.—Je vois dans ce journal qwil y « & Chicago un homme qui n’a pas
pirlé X sa femme depuis guinze ans.

M. Fluet.—Dent-étro attend-il d’en avoir la chance.
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Le gamin.—Deux sous pour remettre votre lacet en place, m'sieu. ..

Le Plumet de 'Empereur

L’empereur d’Autriche Frangois-Joseph avait, il y a quelques anndées,
T'habitude de se rendro presque chaque semainc & I'Ecole militaire de
Wiener-Neustadt, ol il se plaisait non seulement & assister aux examens,
mais surtout & interroger lni-méme les éldves. Le plus souvent il arrivait
sans &tre annoncé, vdtu de son uniferma de général, et faisait son appa-
rition tantot dans une classe, tantét dans une autre.

Un jour, il entra ainsi subitement dans celle du capitaine Bbersberg,
professeur d’histoire. Aprés aveir fait signe aux éléves de se rasseoir et
invité le professeur & vouloir bien continuer sa lecon, il s’appuya contre la
premibre table, déposa son chapeau derriére iui et se mit & écoutor atten-
tivement.

Le chapeau, qui était garni de plumes en panache, se trouvait placé a
portée de la main d'un des éléves, du jeune Wilhelm S.. ., fils d'un colonel
de 'armée autrichienne. Certain de ne pas &tre aper¢u de I'empereur, qui
était devant lui et lui tournait le dos, Wilhelm allongea le bras et arracha
une plume au bicorne impérial. Mais, si ce manége avait échappé & I'atten-
tion du souverain, plusieurs éldves l'avaient remarqué et, & voix basse, ou
du regard, ils commencérent & implorer leur camarade Wilhelm : chacun
d’eux voulait avoir, lui aussi, unc plume du chapeau.

Wilhelm ne se fit pas trop prier, et, 4 mesure qu'il détachait une plume,
il la passait & son voisin, qui la remettait au suivant, et elle arrivait ainsi
4 destination.

Mais soudain, Wilhelm ayant sans doute trop brusquement tiré sur le
plumet, le chapeau tomba et vint rouler aux pieds de I'empereur. Celui-ci
de se retourner aussitot, eb, en se retournant, il aper¢ut I'éléve ayant
encore son larcin, sa plume, a la main.

¢« Que faites-vous! demanda Franqois-Joseph. Pourquoi arracher cette
plume ?

Comme bien on pense, Wilhelm Gtait tout décontenancé ot tremblait
de la tdtc aux pieds.

“8ire, jo... c'était. ..

—Eh bien, parlez, joune homme ! Expliquez-vous !

—Je. .. je désirais garder. .. un souvenir de Votre Majesté. ..

—Je suis trds touchd dc l'attention, reprit l'empereur, mais vouy nc
vous étes pas contenté d’une seule plume, d’'un seul souvenir ?

—Haélas ! non, sire... Mes camarades aussi ont voulu... ont voulu en
avoir un. .. ou une... unc plume.

A

A vous soul, vous ’y. .. arviverez jumais. ( Le monsienr cst factlement conrainen. )

—DMais alors, fit Yempereur, aulant vous laisser tout le phunet ! Vous
vous lc partageres!”

Bt détachant le plumet de son chapean, il e remit & Witheln S
Puis, se tournant vers le professeur :

“Monsieur le capitaine, ajouta 'empereur, voila un chapean qui n'est
plus conforme & lordonnance. Afin que je ne m'en aillo pas nu-téte, jo
vous priorai de me préter une coiffure d'uniforme, fa votre, si elie mo va”

A Ciy,

UN MOT DI LtLI
Lisette n’a pas ¢té sage.
Pour la punir, sa mére lui w ddelard qu'elle ne Vembrasserait pas pen-
dant une semaine.
La pauvre enfant, trés tristo, supplio sa maman de lever v puuition.
Et comme la maman demcure inllexible :
—Eh bicn ! alors, tu m’embrasseras pendant quo jo dovmirad,

LE SUPREME APPREL
Le curiens. —Mais, docteur, quand vous étes en face d'un cas ahsolu-
ment embarrassant, qui appelez-vous.
Le médécin.—T1 est de pratique coutamte, alors, dappeler Pentrepre
neur dc pompos fundbres.

LEURS PLACES
A Touverturo d’un terme de 1a cour criminelle en Fannde.. 1927, Phuis
sier audicneier s’éerie :
—TPetits jurds, allez i vos places !
Et tous se dirigent, commmoe un seul homme, vers la hoite aus. .. pri
sonnicrs,
LITTERATURE
Le juge.—Vous étes accusé 'avoir vold six rames de papier, trois aal-
lons d’encre ot cing grosses de plumes. Qu'avez-vous adire !
Le prévenn.—Votre Honueur, jesuisromancier ¢t je collectionnais tout
simplement les matériaux pour un nouveasw roman.

GATIEN SPECULATEUR
Damicn.—Savais-tu cela, toi, que le soir un hommme est de trois bui
tidémes do pouco plus court, que le matinl
Gatien.—Ce que jo sais fort bien, cost quaprés Tallaive de v Tugela,
Jétais le soir do $2.000 plus court que le matin.
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LES HOMMES NE SE RESSEMBLENT PAS

Corvean s'en empara,et ayant
rotourné :— Cest un portefeuiile.

—Dedans... regarde dedans...
commanda sa femme.

Il Touvrit avee précaution,
Plusicurs liasses de papier s'en
échappérent. .

Comme il n'allait pas assez
vite, elle Tui arvacha le tout des
mains : — Donne-moi ¢, tiens,
—et dépliant an hasard :  Com-
prends-tu? Ce sont des valeurs
étrangires... Je ne sais pas ce
que chacune peut représenter
d’argent au juste... mais je pa-
rierais qulil y en a pour une.
somme !

—Oui, oui, en cfiet, balbutia
Cerveau ébalii... c'est tres cu-

[
— Pst-co que la glace est encore assor solide pour patiner ?
—Oltt o, monsicur... un monsieur a patiné tout A
I'heure (eés longtemps,

ILETOILE

La forét ost puertout silencicuse ol sombre,

Sins un souflle deans Lair of sans wn chont dotsecn
Mais dans le mut opaque, au lom, comme st Lombre
Flewrait la jowr, la plednte dlernele des canr,

e tristesse morne y monte de la terre,
Que ne caressenl plus les haisers du soleil,
Lt ogui semble gorder wn dowlourews mysiére
Bt dormiy je e sais quel eflivagant sommedl.

Lt Cest, pur les sentiers,

Mdis voici que sondein onl {ressailli les branches :
Nur les feuwilles palpite et chuchote un frisson.

Bt dans e cicil laitene, vagd d'aigreettes blenches,
Une dtoile suryit du fond de Uhorizon.

LE PORTEFEUILLE

Tout le long de L 1ruo ' Assas, M. Cerveau trottait commo une souris.
Au sortiv de son burcau (il éeait sous-chef 4 la Caisse des dépits et consi-
gnations), des amis Pavaient entrainé dans un café. i avait perdu trois
francs aux dominos. Mainlenant il so hdtait, sachant par expérience que
Mme Cerveau ne plaisantait pas i Pheure du diner. Davant sa porte il
fut pris de peur. Sept heures ¢t domio sonnaient. Quelle scene il allait
avoir ! [l montait lentement l'escalior car il était en nage et la respiration
lui manquait. Au socond, il ontendit un bruit de toux dans les hauteurs
do la rago. Ayant levé le nez, il apercut quelqu’un de penchd sur la ranpe,
une lumiére v la main, et il trembla plus fort. Néanmsins il continua de
gravir, gefforgant de mal dissiper sa frayeur sous un masque souriant.
Elle Pattendait en peignoir, debout sur lo palier. La lampe & pétrole
quelle brandigsait la faisait ressembler 4 une vestale. M. Cerveau cour-
bait déja la tote, révigné d'avanco a subir tous les reproches, & endurer
tous les outragos. Mais, & sa grande stupéfaction, elle se contenta de lui
dire : —— Fanfin, te voila! Je to guettais avec uno impaticnce ', .. — Bt le
saisissant par le bras : — 8i to savais! fen ai & te raconter. .. viens '

Tls entréront dans lear chinbre. Mino Cerveau ferma la porte, répd-
tant :  Non, mais tu vas voir. .. — Et elle so mit & rire, d’'un rire ner-
veux, sacoadé.

Corveau s'éeria s — T w'in-
quictes, Léonie, qu'as-tu?

—Je n'ai rien, ¢coute-moi. Ce
qui m'est arrivd, il v une hours,
est tellement extraordinaire! Tu
as lu des rowans ?

—Mais oui. Que veux-tu dirve?

~-Tu ne devines pas?. .. cher-
che un jew pour cssayer. ..

—-Finix, je t'en conjure: tu
w'énervos. ..

T

Cestvrai. Personno ne pour-
rait deviner. Bh bien, commo je
revenais du faubourg Saint-Ilo-
noré, en traversant les Champs-
Blysées, vaila ce que j'ai treuvé,

Ello tira des profondours o
st poche, avee poine, une choso
noire et gonflée, qu'elle soupesa
ume minute, I'uis son visage prit
une oxpression do gravitd réflé-

Alors dans la forét tout $éveille et respive :
Des murmures confus 'élévent des taillis ;
Lowde li-bas Sargente, et la hrise soupive

L chanson des sotrs Weus ot des hots reeneillis,

Lombyre se yvepliunt comme une draperie,
Sur le sol en rumenr sallument das rayons,

Et comme un chatoiement dailes de papillons.

Et croyant, étonnés, que Paurore se léve,

Les oiscaunr, endormis sur le hord de lews nids,
Ounryent des yens mi-clos ¢ comme duns un réve
ticouillent doncement des réves infinis,
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rieux. .. des valeurs étrangcres,
oui. Et tu as trouvé ¢a

~ —Je te dis, dans les Champs-
Ilysées. JHai marché dessus ; pour
un peu je tombais,

—Cest quelgu’un qui I'a perda.

—Apparemment.

—Si tu veux nous pourrons le porter chez le
conimissaire de police, aprés diner. Cela nous fera
un bhut. N’est-ce pas?

—Parbleu ! je n'ai pas Vintention de le garder,
répondit-elle impaticntde.

Bt ils se mirent a table, enfoneés dans une
bouderie, pareils & des gens aceablés par un gros:
emhétement.

Au milicu du repas, elle lui fit une proposition :

—DMorin, qui est a la Bourse, vient éjeuner de-
main. Je serais curicuse de savoir de lui la va-
leur de ces papiers. §i nous attendions pour al-
ler chez le connissaire. .. il sera toujours temps !

Empressé de lui étre agréable, il consentit.

Te lendemain, Morin, aprés qu'on lui out ra-
conté Phistoire, examina attentivement et déclara:

—Du Russe. .. Chemins de fer Autrichiens. .. C'est excellent! Ily en
a au moins pour quarante mille francs.

Quarante mille francs ! Tls firent un hond. Une fortune, quoi ! — Et
vous saver, redis I'ami, dans quelques anndes, a vaudra le double, je m’y
connais.

Tlajouta en ricanant : — Ah! sacrédié, si jétais & votre place !. ..

Scandalisé, Cerveau linterrompit : — Oh! Merin !

—Apres tout, vous avez peut-étre raison, répliqua 'homme de la Bourse.
Clest trop compliqué pour moi 'honnéteté ! — Et sautant sur son chapeau,
il les quitta tres froidems nt.

Dans Paprés-midi, les deux époux, s'étant rendus chez le commissaire,
firent leur déclaration et rentrerent soulagds, contents d’cux-mémes.

Puis les choses reprirent leur ordre habituel ct huit mois se passcrent,
monotoncs.

Vers le milieu du ncuviéme, Mme Cervenn, radieuse, dit & son mari :
—’Tu sais? J'ai ét¢ tantot pour avoir des renseignements. Le portefeuille
n’'a pas été réclamé. Il est toujours 1,

—Qu’est-ce que tu veux que cela me fasse ! opina-t-il.

—Comment ! cela te fait. .. cola nous fait que si personne ne se pré-
sente: diel quatre mois, comme il y auwa un an d’écoulé depuis notre
dépdt, la somme est i nous,

des luewrs de feerie

Louis Chonyer,

LES fIOMMES NE SE RESSEMBLENT DPAS — (uite et fin)
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chie, comme si un acte solennel
allait g'accomplic et elle tendit
P'ohjet & son mari avec un geste
qui signifiait: Vais, . et :lppl"écic.

I

monsicur avait patiné sur cette glace ?

— Heuveusement, que co petit étany
Mais pourquoi diable m'aves-vous menti en me disant qu'un

4%
—J'ai pas monti, wonsicur. . 4 preuve que le voild. De-
mandez-y si c'est pas vrai

n'élait pas profond,
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UNE AUBAINE

~—Je suis demuiselle et ju cherche un époux. Je nie recommande aux lecteurs du
Savent. Se présenter le mardi muni da portrait ci-dessus, 100, rue Haute-Flite.
Pour empicher la bousculade, gquelgqu’un sera sur place pour distribuer des numéros.

—Est-ce possible ?
Mais | — E¢ elle battit des mains.

A partiv de cet instant, leur cxistence ne fut quunc douloureuse an-
goisse. Chague matin en s'habillant, Cerveau geignait : — Pourva que lo
propriétaire ne se déclare pas, mon Dicu!- - et chaque soir, en revenant
du burean, sa premiére question dtait : — S'est-il présenté I — Ily se ven-
dirent odieux au comwissaire de police par leurs visites incessantes. A
mesure que le temps avangait, 1ls se sentaient plus confiants dans la Pro-
vidence qu'ils avaient mise de leur coté, et ils se surprenaient & dire en-
semble : — Nous 'aurons !

[a nuit, ils ne dormaient pas. lls restaient assis au lit, la bougie
allumée, fuisant des diépenses en lsspagne. 1ls hésitaient entre une ferme
en Beauce, ou uno villa au bord de la mer. Le nom de cette dernicre
était déjd trouve : Ville Léonie. Dans tous les cas, ils auraient un domes-
tique homme, se monteraient en argenterie. Tls vivinient trés vieux, et
ne seraient jamais plus malades 15t tout & coup, songcant que la pré-
cicuse trouvaille no leur appartenait pas encore, qu'elle pouvait a la der-
nitre minute leur échapper, ils entraient dans des fureurs, comme s'ils
¢taient sous le coup immédiat d'une trahison, d’'une fraude.

Parfois ils s’attendrissaicnt ot disaient avee des larmes dans la voix :
— Notre pauvre argeat!— Un soir, dans un moment d'expansion, il
aflirma devant sa femme : — Vi ! nous ne Vaurons pas volé !

Tl ne restait plus qu'une semaine avant le torme si impatiemment
attendu. ~

Corveau donna sa démission de sous-chef. Qu'avait-il besoin de tra-
vailler maintenant qu'il était viche ! T1 vit & la quatricine page d'un
journal : — Un chalet & vendre aux Petites-Dalles. — H Pacheta dix mille
francs, et remit le payement & quizaine.

Enfin, le douze janvier, qui était le jour bienheureux, le jour béni, tous
deux en grande toilette alldrent chez le commissaire de police, ¢t apres
avoir domné lewr signature, vequrent cn tremblant lo portefeuille des
mains du fonctionnaire. [laflaire était dans le sac. Tls entrdrvent a I'église
afin d’allumer un cierge.

Tls avaient invité & diner Morin, se réservant de lui faire unc surprise,
pas fichés dans le fond de Phumilier un peu.

Pendant le repas, ils ne parlirent de vien ; puis au dessert, avee volu-
bilité, lui contérent la bonne nouvelle en poussant des cris de joie. Cer-
veau alla chercher le portefeuille qui était caché dans l'armoire 4 glace.
Morin lo prit, mais dés qu'il ut jetd les yeux suv les papiers :

—Du Russe! du Chemin de fer Autrichien! Clest tombé depuis six
mois, mes panvres amis. Aujourd’hui, vous en tirerez a peine trois cents
francs. Kst-ce que jo ne vous avais pas prévenus?

Huexur Laviepax,

LE PARCE QUE
Ethel.—Pourquoi done ne te maries-ta pas 1
Mubel.—Parce que Jaime trop la compagnie des homnies.

~Trombes, Tornades et Cyclones

On entend si souvent parvler de cvelones, qu'on serait tenté veaiment
de cvoiro que ces redoutables météores sout plus fréquents & fa fin de eo
sitele qu'ils ne Pétaient jadis : la choso semble fort peu probable, et il est
plus veaisemblable de supposer que, grice & Vorgunisation do la presse
moderne, on est micux informé de tout cv qui se produit de bon et de
mauvais & la surface de notre pauvee globe.

Le fait est néanmoins que, d’une fagon absolae, les eycloues et les mani-
festations analogues ont une fréquence déplorable : vien qu'en Franee, dans
le cournnt de ce sidcle, ot ('apres les relovés qui sont assurément inexaets
et incomplets pour lu premicre période cinquantenairve, on peut rappeler
un grand nombre de trombes qui ent été de vérvitables lléaux. Clost, par
exemple, ln trombe d’Arsonval en 1822, celle de Chittenay en 1839, celle
de Monville et de Malaunay en 1845 :"signalons.en uno autre & Vendémo
en 1871 et une &4 Monteez en 1874 Nous en passony, et des meilleuves,
pour arriver & des faits plus réeents : nos lecteurs doivent s¢ souvenir des
tempébtes qui ont ravagé certaing quarticrs de Pavis en 1806 et en 1897,
Dreux et Saint-Claude en 1890, Voiron en 1897,

Si I'Europe est loin d'en étro exempte, ces phénomines onl. une bion
autre violence en Amérique, notamment aux Etats-Unis, ot leurs dégits
se reproduisent pour ainsi dire annuelloment et représentent des willions
de pertes. En 1398, par exemple, un cyclone a dévasté uno partie do
I'Etat de New York, et s'est étendu jusque dans 'Ontavio, au dela de la
frontiére canadicnne, démolissant les maisons, arvachant les arlbres, ren-
versant les trains, soulevant des masses ¢énormes et les trangportant sou-
vent & de grandes distances. L'annde 18949 a eu, elle aussi, pour sa part,
un dépouvantable eyclone qui a ravagd les Antilles et spécialement Porto-
Rico, ot il & entrainé des innondations qui ont ruind lo pays et semé la
mort. :

Nous avons employ¢ successivement, ob & peu prés indifféremment, les
mots trombes, cyclones et tornades: lo fait vst que co sont des mani-
festations atmosphériques yui réellement ne diflérent que par leur inten-
sitd. Avee leur maximum de puissance, ce sont des typhons ou des
cyclones, autrement des trombes ou des tornades.  Mais d’'une fagon géngd-
-ale, ces phénomenes se présentent sous la formo de tourbillons circu-
laires, dont Vaxe est vertical et qui se déplacent en continuant do tonrner
sur eux-mémes, et en déerivant uno orbite redoutahle.

Nos lectcurs ont pu souvent observer aux coins des rues, dans les encoi-
gnures des murailles, par les grands vents, des tourbillons de poussiéro
qui allectent précisément, surtout par lear partio infévieure, cetle formo
en cornet ou en entonuoir que nous signulions toul & Theure, Mais qu'ily
ne s'y trompent pas, ils no sont nullement en face d'une trombe, wéme do
proportions minuscules : ¢est tout uniment une fewsse trombe, comme Fa
nettement établi M. Faye, en opposition du reste avee ce que croyait
Illustre Pranklin. Tl so produit a chaque instant do ces fausse trombes,
qui ne sont que de vagucs colonnes verticales, tournant & peine, ne voya-
geant guere, disparaissant avee la méme facilité qu’elles se forment, qui
ont Porigine de leur mouvement en bas, ot qui enfin montont et aspiront ;
tandis que, caractire essontiellement distinctif, les vrnies et redoutables
trombes descendent vers le sol d'une altitude qui est peut-étre de 2000
métres, et n'aspirent rien, mais détruisent tout ce qu’elles touchent.

Ce sont celles-ci qu'il faudrait prévoir et surtout pouvoir arréter, A la
vérité, lo systeme des avertissements météorologiques permet de signaler
feur venue un certain tewps A Vavance et douno la porssibilité aux gers
qui sont dans les régions monacdes de se mettre a Pabri. Quanta les
arréter, les rompre, cest antro chose. Dos inventours ont bien proposé de
tirer des coups de canon sur les cyclones, pour en arvéter le mouvement
tourbillonnaire et ne laisser subsister qu’un vent tres fort, mais cetie
méthode ne peat pas encore étre considéréo comme fort eflicace.

L. Viaron,

CE QUL IJA EMPECHE

Le petit. =Ty aqu’ane chose qui me vetient de vous appelee an ticha mentear !

Le gros.—~(mob done, jeunesse

Le petit. —Mon gramd-pire pesiil deux conts livees et ma graml'mere senlement
gquatre-vingt-dix-sept, et je tiens . cette dernicre,
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Lo spectatrice. —Dites, qu'y a-t-il done d'intéressant dans ce jeu-1d?

Une dclles.—Mais. . . ¢’est nous, madame.

GRATITUDE

Je ne Uai jamais dit le secret de ma peine ;
Mais, au premier regard, tes yeux Uont deviné.
D’avance, entre mes braa, tu te savais lointaine,
Ton amour went despoir que détre purdonnd.

Cur ti voyais déja, malyré Corqueil intime
De m'offvar humblement I pitié dun abri,

Que plus tavd, prés de moi, (i serads le viclime
Drun conr décowragd q'une antrve arait tare,
Tu Weax pues vedoutd les prochaines détresses ;
Lty tent que j'ai souglert, tu venuis chuque jour
Mapporter tous les mots et loules les caresses
Qui powratent, aprds toi, me fuire aimer Camour,
Bt queand (n m’as senti par des choses anciennes,
AAsses guéri puer tot powr un nonreen bonheur,
Tes mains, fes donces merins ont su quitter les micnncs. ..
Trwme rends @ la cie arec un aulre conr,

Axprt Rivorne,

La Fable “ Le Singe et le Perroquet”

A propos de perro juets, connaisses-vous la fable persanc ¢ Le Singo et
lo Pevroquet ”, fiction si ingénieuse & la fois ¢t si fortile en enseignoments
do Loutes sortes ?

Vous ne In connaissez pas, dites-vous ; je Pnurais parié.

Mulheurenseweont, pour Ly bien dirve, ¢'est 1a plume da vieux La Fontaine
quil faudrait ou celle du jeune Franc-Nohain, et je n’ai & mna disposition
auncun de ces deux ustensiles.

Contentons-nous done pour cetto fois d'une oxcellente prose 4 la Flé-
chier, si j'ose m’exprimer ainsi.

11 y avait unv fois dans lo méme palais un singe et un perroquet.

Lt c’éeaient, entre ces deux bétes, d’éternelles discussions sur lours
mérites personnols.

—Moi, disait le singe, je fais des grimaces commo 'homme. Comme
Phomme, je gesticule. Mes pattos de derritre sont des jambes et des
picds, celles de devant dos bras terminés par des mains. D’un peu loin,
on me prendrait pour un homme, un homme petit, mais un homme.

—Moi, disait le perroquet, jo 'ai jumais eu la prétention de me faire
passer pour un homme, mais de Phommo jo posséde le plus bel apinage, la
parolo? Je puis dire do beaux vers et chanter d'ineflables musiques,
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—Je puis jouer la pan-

- tomime, ripostait lesinge.

i —La pantomime? ri-

canait le perroquet en

haussant les épaules. La

pantomime, art inférieur,

supréme ressource pour
cabots aphones !

—Art inférieur! s'in-
dignait le singe. Nous
n'avez donc pas lu les
chroniques de Mendés
sur la pantomime ?

—Non ! répliquait le
perroquet d’un ton sec.

Bref, le singe en tenait
pour le Geste, le perro-
quet pour le Verbe.

Lequel était supéricur
et plus prés de 'huma-
nité, du Geste ou du
Verbet That was the
question,

Un jour, la querello
prit des proportions dé-
mesurées et nos deux ani-
maux furent bien prés
d’en veniraux. .. pattes!

Par bonheur, ce scan-
dale fut évité griice & un
trait d’esprit du singe,
lequel eut le dernier mot:

—Vous grimacez, moi
je parle ! répétait le per-
roquet pour la millitme
fois.

—Tu parles, tu parles,
s'impatienta le singe ; eh
bien, et moi, qu'est-ce
(ue je fais, espéce d'im-
bécile, depuis une heure
que nous sommes la &
discuter bdtement ?

Cest pour le coup que
le perroguet cut le bec
cloué.

ALPHONSE ALLAIS.

EXCUSE D'UN DEBITEUR
Un créancier entre chez un débiteur, qu'il trouve & table, occupé &
découper une dinde rétie.
~—ZEh bien! Monsieur, dit le visiteur, allez-vous enfin me payer
—dJe le voudrais, mon cher Monsieur : mais cela m’est impossible ; jo
suis & sec, complétement 4 sec, ruiné, fini ; je n’ai pas le sou.

—Eh ! Monsieur, quand on ne peut pas payer ses dettes, on ne mange
pas des dindes superbes comme celle-ci.

—Hélas ! mon cher Monsieur, fit le débiteur en portant sa serviette a

ses yeux d'un air attendri, jo no pouvais plus la nourrir, il fallait bien Ja
manger.

AU CERCLE
Fubrice.—On a encore expulsé an tricheur, hier soir.
Caliate.—On lui interdira, jesptre, do revenir et de mettre les pieds
au jeu.
Labrice.—Oh! les pieds, ¢a m'est égal, il n'y a que les mains qui
m’inquidtent.
POUR PARLER FRANCHEMENT

Le patient.—Vous étes inquict de mon cas, docteur, je vois cela sur votre
figure

L» médéein.—Non, pas exactement,

Le patient.—Dites-moi la vérité, docteur, je veux savoir ce que vous
pensez !

Le médéein.—Dien, pour étre tout & fait sincére avec vous, j'étais
inquiet de mon compte ; il y a doux ans que vous n’avez pas payé un sou.

REPONSE APPROPRIEE

Ale:.—Elle m’a dit qu'elle n’épouserait pas le meillear homme du
monde.

ZTom.—Et que lui as-tu répondu ?
Alex.—Je lui ai dit que cela ne diminuait pas mes chances d’tre accepts.

SA MORTIFICATION
Mme X;-:A quelle paroisse avez-vous suivi les sermons durant le caréme?
Mme XX.—Oh'! moi, j"avais les discours de mon mari & la Chambre
pour me mortifier.
VA-T-IL CONVAINCUE?
Afme Laflite.—Encore un empoisonnement par Vean & Saint-XXX...

M. Laflite.—Tu vois, ma chérie, que l'ean, c'est plus dangereux que
Falcool que tu me roproches tant !
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LA DAME BLANCHE

PREMIERE PARTIE

L AMOUR IDE MARIER

XIV, — LE MONASTERE
(Suite)

—Bon ! le coffre est solide !.. Eh ! eh !.. Ge n’est pas en vain que je
m’appelle Trompe-la-2Morb! Je sens 13.. quelque chose & 'épaule...
et 3 la této., Des égratignures.. Allons, hop \.. Debout !. ...

E# il voulut sauter de con lit. Mais la douleur fub la plus forte,
It retomba en soufilant,

—Par tous les diables, jeo suis touché misux que je ne pensais ...
Triple imbécile !.. Moi L. Me faire ainsi dégringoler de mon cheval
comme un simple apprenti de guerre!.. Tonnerre eb massacre ! Si
je tenais celui qui .. Ate,, Suffib ! La chose viendra on son temps... mais
qu’a pu devenir mon mignon éldve, mon si gentil Julien %.. Sans
doute recueilli par mes hommos, il est dans les bras de sa mere..
Quel aplomb il a !.. Mais si le pauvre patit s'étaib perdv, égaré dans
ges régions maudites L. Oh! je le retrouverai .. Ah ¢a! ol suis-je

onc?....

A ce moment, les regards du capitaine tomberent sur frére
Jacgues plus mort que vif,

—Qu'ast-ce que c'est que cet &tre-1a ? —fit Christie en éearquillant
les yeux.

—Ssigneur Jésus ! — balbutia le frdre indigné, eb essayant de se
donner un meintien majestueux.

—Eh ! mais ! — reprit Clinthill, — ¢’est un moine !....

—Seigneur capitaine, vous &tes au monastére de Saint-Jozeph, eb...

Christie, dit Trompe-la-Mort, éclata de rire.

—La farce eet bonne !.,. Eh bien, soit! Ecoute... Donne-moi
koire. J’ai I'enfer dans la gorge. .. A boire, te dis-je, .

—Voil3, voila, maitre ..., C'est une potion que le révérend abbé
a fait composer lui-méme.. ..

Le partisan trempa ses lévres dars le bol que frére Jacques iui
présentait en grelottant.

Mais il jets loin de lui la asse qui se brisa avec fracas, tandis
que le moine, affolé, g’écroulait dans un angle de la cellule.

—Ponah ! — g’écria Clinthill, — quelle ect cette infime dregue ?...
Da vin!.., Je veux du vin!... Vois.tu cette corde que j'ai autour
du ventre ? Si tu n'obéis, je te la passe au col et jo te pends A cette
poutre !. .. Elle aura donc servi deux fois !

—De la corde de pendu ! — gémit le moine qui s'enfuit,

Il alla rendre compte au pricur des prétentions quelque peu
exorbitantes du blessé. A sa grande surprise, I'abbé ordonna de
dooper au capitaine toud ce qu'il demanderait.

—Oh! oh! — murmura frére Jacques, — voild qvi change les
choses !, ...

E# bientob, il reparaiseait au cheveb de Clinthill, les bras chargés
de vénérables bouteilles. Pour le coup, son courage lui était re-
venu... Il g’assit preés du capitaine, et. au moment olt celui-ci se
vereait une large rasade dass un vaste gobelet d’étain, frére Jac-
ques, avee ua rire épais ou il y avait un reste de frayeur, tendit un
deuziéme gobaled qu’il avait spporté pour lui-méme,

—DBoire seul porte malheur ! — observa--il. — A votre santé. . .

Il paraib que lo capitaine fub généreux. Car, deux houres aprés,
A l'aurore, lorsque vinreny matines, 1a cloche demeura muette!. ...
Frére Jacques ronilait.., comme un sonneur pres des bouteilles
vides!...,

Ce matin-14, pour la premiére fois, les moines du monastére de
Saint-Joseph firent grasse matinée !... Ce fut un scandale !

Lo prieur décida qu’un autre moine serait placé auprés du blessé,

Mais le capitiine entra dans une fureur terrible et chassa tous
les moines qu'on voulut lui envoyer, avec sa corde de pendu, jusqu’a
ce quenfin on lui rendit le bon frére Jacques. ...

Daés lors, la vie devint intenable au monastére. .. Da la collule du
blescé partaient des chants bachiqueés, eb, & chaque instant, les mal-
heureux moines étaient appelés & la chapelle pour faire pénitence
eb purifier le saint lieu eouillé par une aussi effroyable débauche!

Les choses durdrent ainsi quelques jours,

(1) Commonaoé dans le numéra du 14 avril 1900,

18

Le malheureux prieur, trés marri, avait dt renoncer & son idée
de maintenir le capitaine prisonnier. ..,

—II nous damnerait tous ! — dit-il, terrorisé,

D'ailleurs, de Clinthill, malade, couché, mettuit en fuite les plus
braves d’entre les moines, Que ne ferait-il pas lor:qu'il sernit guéri 1

Un soir, Ohristie s’apercut que ses forces lui étaiend revenues,
Son épaule le faisais bien souffrir encore. Mais il avsit hite de
battre les environg, de courir & I'auberge de John Lobby, dons
l'espoir de retrouver celui qui avaib tiré sur lui,

Il se wit deboub, s'essays, s'exer¢n, et comprit que, malgré des
souffrances assez vives, il pourrait supporter le choval, Il commanda
quon lui amenit dans la cour la monture que ses compagnons
d’armes avaient laiseée pour lui en g'en allant,

Pais il se fit servir un repas plantureux qui acheva do lui rendre
toute sa vigueur.

—Adien, sire prieur ! — dit-il alors & 'abbé, — la cavo est bonne,
les volailles tendres, Je n’oublierai pas I'hospitalité qui me fub
offerte ici, eb je me propose de te rendre de fréquentes visites pour
te remeroier !....

—Ne prenez pas cette peine, mafitre Christie L., — balbutia le
prieur affolé,

—38i fait !... Je reviendrai ... Je ne suis pas un ingrab, que diable !

L’'abbé ne put que courber les épaules, et murmura :

—Ssigneur! que votre volonté soit faite!.. Mais éloignez cobte
calamité de la maison de vos humbles servibeurs.. de votre maison,
Seigneur !

Le capitaine so mib en sslle avec assez de facilité,

Enfin, il s'éloigna 1., Il y eud parmi tous les moines un soupir de
soulagement, Mais & peine Christie de Clinthill eut-il franchi la
porte que le prieur appela frére Jacques :

—Sautez & Vinsbant sur vobre mule que j'ai faib seller en méme
temps que le cheval de ce brigand.. Trottez derritre lui.. S'il vous
void, il ne saurait se méfier de vous, puisqu'il vous toléraib seul
supres de lui.. Voyez ol il va, ce qu'il fait.. Cela est indispensable
3 la sécurité du monastére. ...

E#, en dépit de son épouvante, — car le capitaine le tuerait bel eb
bien, 8'il le surprevait & 'espionner, — frére Jacques dub, bon gré
mal yré, enfourcher sa mule et se lancer & Ia poursuite du terrible
Christie, dit Trompe-la-Mort !

XV, — UN CHAPITRE DE WALTER SCOTTD

Fidre Jacques trottait assez geillardement. Il avaib bien parfois
quelgue frisson de terreur en se représentant le farouche Clinthill
fondant sur lui et lui demandant compte de ce traitreux espionnage,

Mais le couvenir des libations lui donnait du cc:ur... Lo ciel étaib
pur, la campagne paisible.. La lune brillait de tout son éclat.

Le moine fouettait sa mule avec une petite baguette ob laissait
]mujestueusement pendre ses jambes, Sas pieds touchaient presque
e sol,

Dea loio, il apergut la haute silhouette du capitaine qui dispa-
raissait dans la direction du movlin. Eb frére Jacques prit ausei la
direction du moulin ¢l il arriva au bout de deux heures. ayant
marché le plus lentement postible, un peu dana l'espoir de perdre la
trace de Christie.

Cet espoir fab dégu

Le moulin que, pour sa felle situstion, la fraicheur du site eb
I'accortise de la jolie meunidre, on appelait dans le pays le Moulin-
Joli, se trouvait situd non loin de Vauberge du f/ud el Mo,
placée de I'autre coté de la rivire, sur le sol anglais.

Autant tout étaib sombre et sinistre sur la rive de I'auborge
maudite, autant le paysage était doux et charmant vers lo moulin
d’Ecosse.., Lo contraste était frappant,

Eu y arrivant, le moine aper¢ut une forme blanche agsise prés de
la riviére : ¢'était une toute jeune ftille qui regardait 'autre bord
avec un air de mélancolie et de regret, comme si, do co coté 1y, fiib
perti quelqu’un qui lui tenait bien chérement au caur.,

—Ciel ! — murmura frére Jacques en arrétant not sa mule, —
serait-ce la Dame Blanche!. ...

Eb déjd le valeureux champion du monastere s'apprétait & faire
une rapide volte-face, loreque, la jeure fille ayant retourné vers lui
sa jolie t8te exprestive, il la reconnut,

—Eh ! — fit-il en mettant pied d terre. — Mais c’est Ketty, la
fille de In meunidre'!. Que fuites-vous Ii, 3 cotte heure de nuib,
belle enfant .. Rvez-vous & quelque amoureux ?.. Oh! oh! ce
serait trés mal !

—Vous I'avez dit, sire moine ! — répondit la jeune fillo en riant,
Je révais & mon amoureux. ...

WL ovous Tougies preass b - - - BAT MEB REHUONM.AT,
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—L’auriez-vous vu ¢e soir ?

—~Toub justement, messire !. Il vient mémo de traverser la
rividre, ...

—XEb od allait-il.. le savez-vous .. Ce brave, ceb excellent capi-
taine Christie de Clinthill ?

—Tiens ! comment savez-vous donc que c¢'étaib lui?

—~Moi %, Je.. C'est-a-dire.. ¢'esb une supposition, voila tout !

—Tiens ! tiens ! — pensait la petite meunidre, — ¢3 moine sur-
veille mon Christie.. Ah! bien.. nous allons rire !

~Hélas | — se disaib de son c6bé frére Jacques, — il faub que je
m'y résigne ! Paisque je sais le chemin qu'a pris ce bandit, mon
devoir est d'y aller!.. ..

Eb toub en poussant des soupirs lamentables, le moina dolent se
remib en selle.

—Dites-moi I'endroit exact du gué, -~ demanda-t-il, — et je vous
bénierai, gentille enfant.

—Je vais vous y mener.. Eb méme, tenez, vous faire paaser le
gué. Car l'endroit est dangereux !

En parlant ainsi, Ketty sautait légerement en croupe sur la mule.

—Hop ! hop ! — fit-elle en riant aux éclats. — En route !

La mule fustigée par la jeune fille se dirigea vers la riviere, et,
aprés avoir un peu renicls, entra dans 'ean, Qaand 3 frdre Jacques,
il prenait assez bien son parti,

Mais qu'elle ne fub pas sa terreur en voyant la jeune fille s’em-
porer de la bride et pousser la mule droit dans le courant!

Cette terreur devint de 'angoisse horrifiée, ses choveux se héris-
serend lorsqu'il I'entendib lui dire uvec c2 méme rire qui semblait
infernal :

—Moine !. ., j'ai pris la figare de Ketby pour te mieux tromper !,
Je tattendais seulement pour te noyer. .. je suis la Dame Blanche !,

~—La Dame Blanche ! — frisconna le malheureux. — Oh! je suis

erdul, ...
P Eb il abandonna sa bride... Il ferma les yeux, s’atbendant & périr
sur l'heure !, ...

—Oui ! — disait la jeune fille, — je suis la Dame Blanche !... Com-
prends-tu? Tremble! car ton doerpier moment est arrivé... Mais
avant de mourir, il faut que tu entendes la belle chanson que je
dis & ceux que j'attire,.. Oh!la jolie chanson... Ecoute bien, moine.

Eb, & pleine voix, elle so mit A chanter :

Nageons gaiment au clair do lune
el ami, quelle est ta fortune ). ..
Vois-tu par deld les rosenux

Et les joncs qui bordent ces eaux,
Lo vieux et lointain monastére?
Déja la clochs fundraire,
Nappréte et va sonrer un glas....
C'eat 'honncur de ton trépas !

Trés cher Jacques,

I'rére Jacques,

Grand sonneur,

Grand sonneur,
Sorme, sonne dans la nuit brune,
Et nageons an clair de la lune !, ..

—QGrace! Pitid!. ...

Au méme moment, d'un coup do bride, elle obligeait In mule 3
faire un plongeon Mais la malicieuse fille n'en conduisnit pas moins
I'animal vers le pont de la rive olt elle voulnit aborder. ...

Le moine eut de 'eau jusqu'au cou... Puis, de nouveau, il sur-
nages !

—[icoute encore !. ., Voici la suite de ma chanson. .. Oh ! n'est-ce
pas qu'elle est belle, ma chanson ?

Ketty !.... Cctto nuit, ct demnin,

Tu pourras assouvir ta faim !

Easprit, lo ciel vera toi m’cnvois....
Regarde : japporto ta proie....

(’est mieux qu'un noble et qu'un vilain,
Tu vag dince d'un inhumain !

Tres cher Jacques,

Frére Jacques,

Cirand buveur,

(iros sonncur,
Sonnoe, sonna dans la nuit brune,
Kt nageons au cla’r deo la lune !, ..

—Le Kelpy ! — bégaya lo moine au comble de I'épouvante, —
Vous voulez done me livrer au Kelpy .. Las! c’est faib de moi !

—Mais oui... au Kelpy... au gontil Kelpy... A l'esprit qui sait
prendre toutes les formes, surtout celle d’une chimére armée de
dents aigués pour dévorer les gens... Ah!ah! ah!

Le frére ne répondit pas, Mais il essayn de faire un geate ! Opé-
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ration qu'il ne put menor A bien, car la_petite meunidre lui procu-
raib & ce moment le désagrément d’'un deuxidme plongeon,

—Le Kelpy n'esb pas seul convié & se nourrir de la chair ! — con-
tinua-b-olle alors pour le rassurer, — Econte : il y & un dernier cou-
plet & ma chanson. C'est le plus beau....

Le moine se laissa retomber sur le cou de la mule, eb essaya de
se boucher les oreilles. Mais il n'en per¢ut pas moins la voix écla-
tante qui chantait dans son cou:

Nageons gaiment au clair de lune !
Les corbeaux planent sur la dune
Et, croaseant d'aiss et d'espoir,
Apporteront au nid, ¢e soir,
Bonne becquée, ample ripaille.
Mais ils devront livrer bataille
Aux poissons qui, friands de lard,
Du cadavre attendent leur part !

Tres cher Jacques,

Frére Jacques,

Grand buveur,

Gros sonneur,
Sonne, sonne dauns la nuit brune,
Et nageons au clair de la luns !, ..

La perspective d’étre dévoré par les corbeaux eb les poissons
parub au moine encore plus affreuse que tout le resto, Il eut un
hoquet d’angoisse et s’évanouit & wmoitié,

Houreusement Ketty mancenvrait & ce moment pour lui faire
prendre son troisidme plongeon. La fraicheur de l'ean fouebtant les
joues rebondies du moine le ranima. Il jeta autour de lui des yeux
hagards, eb s’apergut que sa mule remontait la rive, sur le bord
méme qu'il avait quitté, c'est-a-dive du coté opposé & celui qu’avais
pris le capitaine.

Légére comme une sylphide, Ketty avait sauté & terre et disparu
en continuant & rire. Lie moine se laissa glisser, s'étala sur I'herbe
ob g’évanouib tout & fait. Mais avant de perdre connaissance, il put
encore entendre la voix moqueuse de la Dame Blanche, qui chantait
en s'éloignant :

Bonne péche !.... Aubaine pour vous,
Poissons, corbeaux. accourez tous !. ..
Nageons gaiment au clair de lune!!. ..

Quond il se réveilla, le moine passa une main égarée sur son
visage glacé, Il se tita, se mit sur son séant, constata avec délices qu'il
avait encore ges deux jambes ob ses deux bras, puis enfin se mit
debout.

Il aper¢ab sa mule qui tondaib I'herbe drue du bout de la langae,
e ge dirigea vers elle tout chancelant, claquant des dents, de froid
et de peur 3 la fois. Il essaya de se remémorer ce qui lui ébaid arrivé,
pourquoi e commment il se trouvaib 12 en pleine nuit. Mais il ne put
assembler dans sa téte que des idées incomplébes,

E$ la chauson le poursuivait dans son souvenir. ...

Il voulud parler pour se donner coursge. Es, avec une nouvelle
terreur, il s'entendit répéter comme dans un accés de folie:

Alors tonb bien que mal, il remonta sur sa mule sans méme savoir
ce qu’il faisait, révand tout haut de corbeaux eb de poissons achar-
nés apres lui. ...

La mule reprit d'ello-méme le chemin du monastere,

Et laube commengait 3 blunchir I'horizon lorsque le portier,
ayanb entendu du brait, ouvris eb vib c» spectacle bizarre, fantas-
tique, d’'un moine mouillé de la téte aux piedy, ruisselant, se livrant

du haut de sa mule & des gesticulations incohérentes eb chantant 3
tue-téte :

i
Lonune péche ! Aubaine pour vous,
Poistons, corbeaux, accourez tous !

~—Sainte Vierge ! — exclama le portier stupéfait, — le frdre Jac-
ques est dans un pitoyable étab !. ., Il esb dans le délire ...,

XVI — LE BEAU CAPETAINE DARMES

Christie de Clintill g'étaib élancé vers les régions ol il avaib été
blessé, Lo brave capitaines souffrait atrocement, Ses blessures ébaient
a peine fermées. Et la t8te, parfois lui tournait, Mais une double
pensée le poussaib, tout fidvreux, en avant.

, D'abord, Yespoir de retrouver le draitre inconnu qui avaib tiré sur
ui.
Easuite, lo crainte que ses hommes, pris dans une embuseade, ne
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se fassent dispersés saus ammener son jeune mattre, Julien d’'Ave-
nel. .. Qui savait si le cher enfant n'était pas encore & la merei des
Anglais, réfogié dons quelque cabane de berger ?....

Hélas!,.. pendant que Christie le cherchait, Julien faisait 'épou-
vantable apprentissage de misdre b de douleur!... Il devenait le
Jouet du monstrueux forban qui 'avait emporté comme des god-
lands des mers emportent uve faible proie !

Sur le navire pordu dans le vaste océan, sur cet imperceptible
Forward, entre lo ciel eb P’ean, I'héritier de la maison d’Avenel souf-
frait héroiquement un impitoyable martyre. ...

Harrys, la brute immoude, 8'tai juré de le dompter, de briser
son orgueil, de le faire tomber & genoux ob demandor grice.

Eb tous les jours le corsaire faisait atbacher enfant au pied du
grand més. ..,

Le monstre g'excitaib & sa propre fureur ob, quelquefois, il finis-
sait par donner 'ordre de bitonaer ou de fouetter sa vickime......

Pauvre Julien!. ., Pauvre petit mousse !. ..,

Le capitaine de Clinthill, en sortant du monastdre, piquait droib
sur le moulin... La il s'arréta et modula un long siffiement. .....

Quelques minutes plus tard, la jolie Ketty, la fille du meunier,
opparaissaib eb poussait un petis cri de joie an reconnaissant le beau
guerrier qu'elle aimaib avec toute la passion que pouvaient contenir
son cceur tendre et sa gentille této folle,

Mais le capitaine ne voulut méme pas descendre de son cheval,
Il se contenta de questionner rapidsment la jeune fille, eb n’en ayant
tiré aucune réponse utile, continua son chemin pendant que Ketty
s’aggeyaib toube conbristée, sur le bord de la rividre,

Lo chef de guerre g'enfonga alors dans des terres dévastées que
la légende assignait comme domaine & L'Homme-Noir,

Il parviat A Pendroit qu’il avaibt parcouru avec ses hommes en
poursuivant la bande qui avaib eatraiad Walter d’Avenel. ...

Il vit le rocher sur lequel il étaib tombé lorsqu’il avait 6t€ frappé...
Mais aucun indice ne se présenta 3 lui-

It parcourut le pays, battit les environs dans tous les sens eb ne
rencontra gue des rocs sauvages, n'apergat que des plaines mornes,
des maréeages ol grouillaient des crapauds,

- Rien en vue !.. Aucune habitation !.. Personne!....

—Enfer ! — murmurait le capitaine Christie, — Je ne saurai rien
de ce ¢oté. ...

Il se décida alors & aller frapper & I'anbarge du (rué de la Mort,
John Robby vind onvrir, non sans peine, et recula effaré en se
retrouvant en présence du capitaine,

—Que sont devenus meshommes ?.. Réponds, empoisonneur !. ..,
—Mais, maitre Christie, — fit I'aubergiste en reprenant son
aplomb, — vos hommss ont repris le chemis d’Avenel... Jo les ai vus
comme je vous vois, messire !.. Ils vous onb apporté ici en piteux
étab. .Eg griice & moi, ils vo13 oot conduib an prieur qui est bien le
meilleur chirurgien de toute lacontrée, leur ei-je dit.. Ah ! capitaine,
je vois avec un vif plaisir que mon conseil étaid bon, puisque....
—Assez de compliments, eabaretier L. Ainsi, mes hommes n’ond
pas poursuivi plus loin ces damndés Aoglais 2. Mais, dis-moi, rame-
naient-ils avec eux lo noble Julien, le fils de mon illustre seigneur ?...
Au nom de Julien, le misérable pilit,

Christie vib son trouble, et appuyant ea. lourde main sur l'épaunle
du bondit, il toona : :

— Si tu ne me dis Ia vérité, je t'écorcherai vif,

~Votro Hobneur me fait injure, -— bégaya John Robby, — Je
réponds avec feanchise aux guestions qu'elle veut bien me poser...
Pour Mgr Julien d'Avenel, je ne I'ai pas vu..non.. pas vu un seul
instand....

—Tonnerre et massacre ! — grogua Clinthill en exhalant son
déeappointement dans son juron favori, — je n'apprendrai rien non
plus chez ce drdle !.. Sache que jo te surveille... ot bu as beau étre sur
terre angluise, si j'apprends jamais que ta a3 menti, je raviendrai te
pendre!....

Sar cetbo meneca, le bouillant capitaine s’apprébta & reprendre le
chemin d’Avenel. L3 jour é%ait venu peu & peu..Le soleil se levait,
radieux.

Au moment ot Christie metbaib le pied & 'étrier, il entendit des
gémissements qui partaient du prewmier étage de 'auberge,

—Qu’est cela ? — demanda-t-i!, en frongant les sourcils.

—Rien messire..rien! — fit la cabaretier devenu bléme. — Une
pauvre vieille folle que jhéberge par charité. ...

—Dos la charité..toi 4.Je devrais. ...

Une fendtre s’ouvris tout & coup, Une femme d’une repoussante
hideur dans sa decrépitude apparut, échevelde :

—Qui que vous soyez, — cria-b-elle, — sauvez-moi... par pitié...
emmenez-moi l..,

—Te tairas-tu, sorciere ! — huria John Robbp, — Ne faites pas
attention, capitaine..c’est une folle. ...

—Au secoars ! — glapit Ia vieille, — A moi ...Ne m’abandonnez
pas! -

Christie de Clinthill avait levé les yeux vers la folle, Elle.
parub si horrible & voir qu'il ne put s'empécher de détourner son
regard,

g-— L'affreuse mégere ! — murmura-t-il, — Pourquoi cette ferme
se plaint-elle ainei, coquin ?

— J'ai dit Votre Hooneur que la vieille ost follo!.. Si vous
voulez 'emmener, messirs, ¢o sera un fameux débarras pour moi !..

Le capitaine hésita un instant. Puis, haussand les épaules :

— Ca chien d'Aoglais a raison.. Plus souvent que j'enldve cette
gorciore de son antre!....

Sans en demander davantage, il piqua des deux ob traversa le
gué, pendant que Johu Robby, une matrague a la main, se précipi-
taib vers “ la folle ” on marmottand do sinistres menaces:

— Décidément, maitre Bolton avait raison.. J'ai eu tort de no
pas.. Aprds toud, il n'y a quo les morts qui ne dénoncent plus
personbe. ...

De loin, Christie put entendre les hurlements de douleur que
poussaib la mégdre sous le baton de Robby.. Celle-ld commengait
d expier déja !

Et elle était pourtant la moins coupable de Ia bande, puisqu’'en
acceptant d’empoisonner Ellen Mercy, elle n'avaib ét6 qu'un misé-
rable instrument dans les mains de Stewart.. de I'Hlomme Noir!

Le capitaiose parvint de nouveau au Moulin-Joli, eb il retrouvae
Ketty qui 'attendait] Cette fois, il mit pied A terre. Tendrement,
avec une délicatesse touchante chez co géant, il la prib dans ses
bras....

— Un baiser, ma potite Kotty! Un seul.. car l'on m’atbend
13-bas !

— Pas le moindre ! — fit la jolie meunidre qui se défendait en
riant.

— Vous ffites trop méchunt, cetbe nuit de ne pas vouloir vous
arréter '

(O’ébait son coin de douceur sentimentale, cetbe fraiche eb rose
enfant.., Elle 'admiraib pour sa force, eb il I'aimaib, lui, pour sa
griice mutine,

Quoi qu'en efit dit Pespidgle, son beau capitaine pus lui ravir un
baiser. Et déja il se laissnit aller & In caressante mollosse de ce
repos, lorsque, soldab avant tout, il se reprit, et, secouant ls této
avec un soupir:

— Allons!... Je n'ai peut-ébre que trop perdu de temps! Ma
noble mafitresse eb mon cher Jalien ont basoin de moi.. c'esd stir!

— Vous me quittez déja ? — fit Kstty en essayant de le retenir.

— Il le [aub, mon enfant chérie.. Msais je reviondrasi.. A
bientds, ma belle mignonne ! )

— Ecoutez, capitaine !.. Jeo suis sgitéo de terribles pressenti-
ments. . J'ai peur pour vous.. Catbe nuit, on vous voyant passer
Peau, je redoutais presque de ne plus vouns revoir.. Je sens qu’un
malheur vous menace.. Christie... restez ici!.. Ma mere vous
gsoigaera bien.. eb moi aussi... Car vous &tes pile.. peut-8bre
avez-vous ¢t blessé.. Rest:z, jo vous on supplie. ...

— Jo ne snis pas blessé, ma gentille amie !.. Eb quent A rester,
je serais un Jache si. ...

— Ecoutez encore!.. Méfiez-vous du frére Jacques!.. Il a
voulu vous suivre cette nuib.. Je l'en ni empdché.. Je vous dis
que jai peur!..,.

— Il paiera cher son auldacs; —dit Clinthill, — Quant aux
dangers qui me peuvent menacer, c'esd mon mdtier d3 les braver !

—Eh bien! puicque vous dédaigaez mes avis, — reprit la jeune
en pélissant, — jurez-moi, mon Christie, jurez-moi, &'il vous arrive
un accident grave, si vous &bes ob'igé de chercher une retraite,
jurez-moi de venir me demander asile et refuge, A moi seule!...,

—Je le jure de grand cceur.. Mais crains-tu réellement un
malheur ? — fit le valeureux capitaine, impressionué ma'gré lui par
'angoisse de la jeune fille.

— Je ne sais co que c'est, Christie.. mais jamais jo n'ai eu aussi
pettement qu'sujourdui le pressentiment d'un catastrophe!.,.
Adieu.. Souvenez-vous!....

— Bravefille, va!....

Le capitaine, toub ému. se langa au galop.. Trente pas plus
loin, il se retourna eb vit KKetty qui, assise sur un tronc d'arbre,
pleurait en le regardant s'éloigner.

—Par le ciel ! — murmura Clinthill en secouant sa crinidre
1éonine, — est-ce que cette enfant m'aurait amolli 'ime comume le
ceeur ?.,. Je me sens tout mélancolique.. Allons, allons, Tecompe-
la-mort! Cours & ton devoir!.. Au manoir d'Avenel, guerrier
d’Ecosse, au manoir!... Me voici, ma noble dame! J'accours, mon
Julien!,, Vive Dieu!.. Ciinthilla la recousse encore, toujours!..
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XVIL — ¢RERE JACQUES, DORMEZ-VOUS ?

A T'heure ou le chef de partisans courait vers la tour d’Avenel en
faisant voler sous les sabots de son cheval les cailloux de la route,
une scene trop curieuse pour que nous la passions sous silence avait
lieu au monastere de Saint-Joseph.

Le prieur était en conférencs secrdte, depuis une heure, avec un
personnage qu'on avait conduit mystérieusement dans le sains lieu,
Cet homme parlaib avec une sorte d'ascendant et d’autorité sur
le prieur qui Pécoutait tantdt avee crainte, tantds avec une impa-
tience qu'il avait peine & dissimuler,

—Enfin, — conclut Idtranger, — vous deviez le garder quand
vous le teniez !.., Vous savez ce qui est convenu avec le duc, mon
maltre’.. A vous de prendre vos précautions a I'avenir et de mieux
vous comporter dans une occasion qui se saurait tarder & se pré-
genter, puisque. ...

—C'est bien, c'est hien, — répondit le prieur, — te tiendrai nos
engsgements.. . Mais il faudra que votre maitre tienne les siens !.. .
En attendant, je vais interroger cet imbéeile de sonneur... Le cha-
pitre est assemblé.., Tenez-vous prés de cetbs porte. Vous pourrez
toub entendre et tout voir, sans &sre va !, ,,,

Le prieur pases alors dans la pidce voisine qui était I salle du
conseil,

Les moines étaient dans leurs stalles, debout, atbondant Uarrivée
de leur supérieur, los bras croisés sur la poitrine et la tite nue, le
capuchon rejeté en arriére,

Le prieur prit place dans un grand fautenil sculpté dous le dos-
sier étaib surmonté d’uns mitre, insignade son grade dans la hiérar-
chie monacale et ecclésiastique.

11 frappa dans aes mains,

Aussitoh, les moines commencérent une longue pridre, eb, pen-
dant quelques minubos, on n'entendit que des murmures confus,

Le prieur frappa une deuxidwe fois dans ses mains,

Los pridres s'arrétdrent toub net, et le bon frére Jacques fut
introduit dans la salle,

—Approchez, — fit I'abbé, — eb expliquez-nous votre conduite !
Chargé d’'une mission délicate et toute de confiance, vous &tes
rentré au monastire en tenant des propos éiranges que le frére por-
tier a qualifiés de sataniques!... Qu'avez vous & dire pour votre
malheureuse défonse ?

Frére Jacques regarda tour & bour d'un air tous & fait ahuri les
moines et le prieur. ...

Puis il leva les bras comme pour obliger tout le monde & I'écouter,
dans le plus grave et religieux silence,
Et il se mit & fcedonner en fuux-bourdon:

Nageons g+iment au clair do lune !
Les corbeaux planrnt sur la dune !...,

Un murwure d'indigaation parcourut les stalles, Peut-8tre méme
y eut-il quelques rires étouffss sous le froc.
—Nageons gaiment ... Au clair de lune! — s'éeria le prieur, —

Quelle est catte indigae plaisanterio ? Frére Jacques, vous moquez-
vous de votre supérieur !

—Je demande pardon & Votre Révérence ! — gamit le malheureux
moine, blessé par cette semonce. ..,
—A la bonne heure .., Rentrez en vous-méme !

—Mais il faut... jo ne sais.., jo ne puis... oh! les corbeaux, les
poissons avides... J'en deviendrai fou!...,

omne péche ! Aubaine pour vous,

—Encore !. .. Par Nobrs-Dame, sacristaio, revenez & de meilleurs
sentiments !

—Nageons gaiment ! — riposta le frere sonneur en agitant feéné-
tiqguement ses bras eb éclatant d'un rire insensé, — Adieul.. les
noirs corbeaux et les poissons m'attendent !

Pour lo coup, I'abbé effeayé esanya de la douc~ur:

—Voyons, mon awi... Syyez frave... Avez-vous bu?.. Et! mon
Dien, cela peut arriver aux moillours .., Dites-le...on vous mecera
coucher !

—Si j'ai bu ! — wécrin Jucjues, — Domandez plutét an Kelpy..
Par trois fois j'ai bu & pardro huleine, j’ai bu plus qu’une outre d'Ie-
lande, plus qu’une épongo desséchde depuis cent ans. ...

Sonne, sonne dans la nuit brune

.....

Le prieur insista cévérement :

—Ainsi done, malgré toutes mos exhortations, vous vous refasez
A tenir un langage convenable,
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—Mais ils devront livrer bataille —-dﬁt gravement le pauvre
sacristain, — Quelle lutte .., Ah!ah!ah )

—Qui luttera ?... Eb contre qui donc?... Parlez au nom du ciel !
Do quelle bataille g'agit-il ?

—Corbeaux, poissons, Dame Blanche, Kelpy. .. Nageons gaiment !
— se remit & déraisonner frére Jacques en reprenant avec obstina-
tion le refrain qui 'obsédaib. ...

—Horreur ! Qu'on 'emmdne dans sa cellule! Nous reprendrons
plus tard ceb interrogatoire... Mes fréres, priez pour le sacristain..,

—11 parait frappé de pure folie, émit le sous-prieur,

—Nous verrons bien ... qu'on I'emméne !

Soutenu par deux moines, frere Jacques disparut,

Mais, tout en s'éloiigaant, il esquissaib un pas de danse.ma'ca.bre ot
continuait & fredonner “gaiment” l'air dont il n'arrivait pas 3
débarrasser son souvenir :

Sonne, sonne, dans la nuit brune,
Tt nageons au clair de la lune !....

—Vous avez entendu 7 — demenda le prieur & I'étranger, lors-
qu'il fub rentré dauns sa chambre, — Il n'y a rien & en tirer,

—C'esh vrai’.. Il efib pu cependant nous fournir quelque pré-
cieux renseignement... Passons outre. .. Il me suffit que Vobre Révé-
rence 86 souvienne dans ua prochain avenir......

—Je o souviendrai ! — dit lo prieur assombri.

L’étranger, alors, se retira, ob bientot sortit du monastere, puis se
dirigea sur le manoir d’'Avenel....., Lo

Cet inconnu, ce mystérieux personnage, qui poursuivaid ainsi
'cenvre de haine eb de destruction entreprise, ¢'était encore le trafbre
Stewart Bolton !...,

Laissons la misérable créature du duc de Somerset courir & de
nouvelles trehisons, eb préparer de louches besognes dont le triste
résultat n’éclatera que trop tob!

Et pour quelques instants encore, attachons-nous aux pas dua pau-
vre frdre Jacques, de joyeuse eb exhilaranbe mémoire.

Conduit & sa cellule par deux religieux qui escortaient le sous-
pricur, le sacristain se laissa tomber & genoux eb parut s’abimer en
de longues pierres. ...

~—Vous direa douze fois votre chapeleb entier ! — ordonna le sous-
prieur. — Vous m’entendez ? Douze fois ! Kt vous ne boirez que de
I'eaun pendant un mois... de 'eau de pénitences !

—Encore, toujours de 'ean ! — gémit en lui-méme lo sonneur, —
Puissé-je devenir simple grenonille si jo me soumebs A ceb ordre
barbare !. ...

Dbs qu'il se vit seul, frére Jacques se releva, pris d’une irrésis-
ble envie de chanter le refrain qui semblait faire partie de lui-méme
et de sa santé. Mais il parvint & se contenir,

~Voyons, voyons ! — murmura-t-il, — T4chons de mettre un peu
d’ordre dans nos idées... Je suis malade, ¢'esh évident... “ Bonne
péche, poissons et. ... ”

Il reprit :

—Non, non .. Pasde celal.. Oh!ilest temps que je prenne
quelques médecine, ..,

. H . . . . . . . . . . . . . . . . . » . .

Il entre-biilla sa porbe, passa sa tébe jadis rubiconde, constata
que le couloir ébaib désert, eb aussi légerement que le lui permettait
sa corpulencs énorme, incommensurab'e, & pas de loup, il descen-
dit, gegoa les caves, sans encombre. :

11 est bon aussi do dire que lo sacristain — frére Jacues — ébaib
Pami jotime du sommelier: ces deuz moines éprouvaisnt la plas
vive sympathis 'un pour I'autre, :

Grace & des relations, frére Jacques connaissait done 'endroib o
le somwmelier cachait ceitains clef.

Il s'en empara, parconrnt dédaigneasement l3s caves ou &baient
rangées des barriques d’allare pourtant respectable, et pénétra dans
un cavean (ui éclairait un joli rayon de soleil descendu par le sou-
pirail.

La, le sommellier avait caché des provisions de toute sorte:
Jambouns et patés, saucissons famés et bouteilles cueillies parmi les
plus vieilles eb les plus généreuses,

— I faub tout prévoir, — avait-il un jour expliqué A son digne
ami, — Vous comprencz, frére Jacques, cest en ¢as de sidga! Par
ces temps de guerre, la precaution est bonne !

Eb le moine avait, en effob, i bien prévu les chose, qu'il avait
apporté dans cotte retraie ume potite table, denx escabaaux eb
jusqu’a un lib de sangle.

Frére Jacques commenga par décapiter une qu'il gofita instantand-
ment avec de profonds soupirs de béatitude, Pais, le bain foreé
lui ayant creusé I'appétit, il attaqua un jambon de mine réjonissante
au possible ! .

Ii se rappela tout & coup qu'il avaib 6t envoyé pour espionner
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le brave Christie de Clinthill, et il
front,

— C'esb cela ! —bégaya-t-il d’une voix piteuse. — c'es bien cola,
par Notre Dame.. comme le dirait Sa Réverence!.. La féoan
voulu me punir de persécuter le capitaine . ., ,

“Heul.. ce brave, cet intrépide buveur de capitaine Christie!. .
I{n. bon confrdre, apras toub! Pourquoi Yai-je suivi ?... Pourgquoi
ai-je voulu lui faire du mal ?,,,, ~

N La Dame Blanche m’en a puni en me faisant boire de Veau...
Cest fort bien fait pour moi!.. Oui, mais elle ne m'a point
noyé!.. Cest donc... hou!... qu'ello espdre m’avoir corrigé!..
Oh! oui, je le suis... Jamais plus jo ne tenterai rien conbre le
capitaine... Que dis-jo... jo veux le protéger!

Et lo moine s mit a pleurer avee un tol désespoir, qu'il roula sur
le lib de sangle eb s'endormit en murmurant:

- Qui parle de faire du mal & Christie ?.,. Je no veux pas...
quon y touchel,. Le capitaine esb mon amil.. Jo défends..,
quon lui,., Sinon.., Nageons,.. buvons gaiment... pauvres
poissons ... pauvres corbeaux!......

Un ronflement sonore acheva cotte phrase musicale.

se donna un grand coup sur 1

Mais cette idde bizarre, cette idée inattendue qu'il avait &6¢ puni
par la Dame Blanche, pour avoir voulu espionner lo capitaine,
devait s’inscruster dans I'esprit du oine,

Cette amitié soudaine ne devait jamais se démentir !

. Lorsque frére Jacques le sonneur se réveilla, la nuit commsengaid

A tomber. ..., .

Lourdement, il regagna sa cellule,

Enfin, il y arriva !

Son absence n'avaib pas été remarqude.

Lo sous-prieur, qui vint le voir & I'heure du couvre-feu, le trouva
tranquille eb se retira, sadisfaib de son repentir évident.

Frére Jacques, cependant, murmurait :

— Parfai,,. faitement! ., Le capitaine... est mon.., amil..
Eb qui... quiconque luivoudra da mal... aura,.. affaire & moil. ..
Je suisd lui,.., main,., aintenant’..., 3 ta,,. réussite. mon brave
Christie .,, Au clair,.. de.., de la lune!

. . » . ] . » 13 » . . . .
Et maintenant, de la comédie revenons

au dra;no,.b. la t;raééd.ie

XVIII, — LE LORD-CIIEF,

Transportons-nous & Londres, dans le palais du lord-chief de la
haute justice anglaise,.. Lo vieux lord, assis dans un antique fau-
teuil au fond du somptueunx appartement auquel sa dignité lui don-
nait droit, paraissait en proie & une pénibls préoccupation ....:.

C'étaibt un homme d’aspech imposant. .. Bien qu'il c¢iib dépassé la
soixantaine, il était plein de vigueur, et son regard brillait, calme
eb fier, comme colui d'un chef d'armde plutds que d’un homme de
loi.

11 était plus estimé encore que redouté, Seul de toute la cour,
il osait temir tdte & Pimplacable Elizabeth lorsque I'intérét de la
justice le commandait,

Ce soir-la, il s'était retiré de bonne heure dans une sorte de salon,
ou il avait I'habitude de lire juelque ouvrage de philosophie, pour
ge reposer de ses travaux.

Lord Mercy poussa un profond soupir, eb, s'adressant a3 un
gerviteur qui se tenait prés de lui, dans uue attitude roide eb
respecbueuse, il ui ordonna d’aller prévenir miss Etlen qu’il I'abbor-
dait. .

Quelques minutes plus tard, la jeune fomme apparaissait, eb, sur
un signe de son pere, prenait place en face de lui, triste eb
tremblante, ‘

Le magistrat la contempla avec une expression d’infinie tendresse
‘paternelle,

— Ma fille, — lui dit-ii enfin, ~— 'heure vous semble-b-elle venue
de me confier cet aflreux secreb dont vous m’avez parlé en arri-
vanb? .. Jai fait co que vous désiriez, Ellen,.. Il a fallu que vous
m’en adressiez la priére pour que je voulusse écarber la hache da
bourrean de 1a 6te condamnda : le lendemain, il eib é¢trop tard ...
Jai pu faire surseoir & l'execution du chevalier d’Avenel... a
Pinstant méme o il semblait impossible de le sauver, C'est vous
dire avee quel z3le i'ai réalisé votre désir, si interpestif qu'il me

arib !
P — Mon vénéré pere! — fib Ellen en joignant les main, — vous
avez accompli un miracle..- et Diou saib & quel poinb je vous en
suis reconnaissante... Car l'exécution remise.., ¢’est peut-étre le
chevalier bientdt sauvé !......
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— A votre tour, Ellen, faites ce que vous demande votre vieux
pere, .. Eélas!je n’ai plus que vous, ma fille! Vous 8tes la joie et
la consolation de ma vie brisée par un deuil cruel. .. Concevez dono
mon aflliction, concevez les doutes terribles qui m'ont assailli a
vons voir si phile, si mélancolique, et couverte de ces vétement
noirs.,, vous que j'ai vue partir,il y a prés d’'unan, gaie heureuse, , .
Ce long voyage que, selon nos maeurs, vous avez enbrepris seule ne
vous a-t-il done procuré que de la douleur ?... Jo tremble, mon
enfant, et jattends que vous parliez... Ce chevalier d'Avenel..",
pourquoi vous inepire-t-il un intérét si passionné .. Que s'est-il
paseé pour que vous souhaiticz avec tand d’ardeur de le sauver ?

—Jene I'ai jamais vu, mon pdre ... La pitié, l'atfootion que
J'éprouve pour une sainte femme.,. lady d'Avenel m’out seule
poussée. . Ah !mon pere, si vous saviez combien elle est digne de
respect eb de miséricorde... Non ... ce n'est pas & cause du
chevalier que vous me voyez désespérée !. . ... .

Lo lord parut & la fois étonné eb soulagé. .. Ses soupgons n'étaient
done pas fondés ?

Mais tous ses doutes lui reviarsnd lorsqu'il vit sa fille, aprés un
moment de silence, se mettre 4 genoux, baisser la téte eb verser des
larmes silencieuses.

Il la saisit dans ses brag, la releva, la fib asseoir sur ses geaoux,
comme lorsqu'elle était toute petite. Ellen cacha son charmant
visage dans le sein paterne!l et, incapable de se mattriser davantage,
éclata cn sanglots,

Alors, en paroles entrecoupées, en murmures confus, tandis que
son pére, livido. écoutait, frappé d’horreur, elle fib Yaveu supréme ),
Elle raconta l'effeuyant malhetir qui faisaib d’elle une femme sans
époux, une mére marbyre, une épouse veuve sans avoir eu de mari !,

Elle dib tout ... Sor amour pour le duc de Somerset, le dépard
avec lui, le faux mariage, la naissance de Marguerite, 1'éloignement
soudain du duc, la séquestration dans I'suberge maudite, la tenta-
tative d’assessinab, la fuite, la rencontre avec lady d’Avenel......

Quand elle eut fini, elle demeura sans forces, replide sur elle-
méme, courbée sous le poids d’'une malédiction qu’elle redoutait ...
Le vieux lord se taisait pourtant ... Ce pére luttait conbre l'envie
folle qu’il avait de cingler sa fille avec les irrévocables paroles du
népris. ...

Mais le sublime amour paternel 'emporta !

Sa furour s'apaiss par degrés. Eb ce fut pour Ellen une sensation
d'immense soulagement, do pénétrante douceur, lorsqu’elle sentit
sur son front le baiser de son pére... le baiser du pardon !

Pendant quelques minutes, ils méleérent leurs sanglots, sans pou-
voir parler. ...

Lord Mercy retrouva enfin un peu de salme,

—Mon malheur est plus grand que je ne pensais!— dit-il, —
mais tu n’es coupable que do folie certainement, mon enfant!,,...
Que ta coneciance soib rassurée. Eb quo ton caur compte toujours
sur mon affection !......

Il se leva, tandis quo ea fille, n’ozant croire encore a ce qu'elle
entendait, plus bouleversée par ce pardon, qu'slle ne l'elit ét6 par la
plus violente coldre, demeurait & genousx, la t&to dans les deux mains.

—Quanb & Paubre ! — reprit le lord en respirant péaiblement, —
quant au misérable subornevr, au lacho larron d'honneur, je vais...

Un huissier, qui ouvris In porte & ce moment, I'interrompit.

Eb Ellen bondi}, le lord-chicf eut un mouvement de joie Apre eb
douloureuse, lorsqu’ils entendirenst cet huissier annoncer :

—Son Honneur le duc do Somerseb!. ...

Lord Meroy conduisit sa fille & une porte dérobée, en lui donnant
quelques instructions & voix basse,

Pais il murmura un ordre & I'huissier, qui s'inclina, étonné,

—Maintenant, vous pouvez l'introduire, milord duc ! — acheva le
pere d’Ellen,

Le duc entra. ...

11 étaib grave, soucisux,

Vétu dos magnifiques habits do courtisan que la mode de cette
cour corrompue exigesit, il avait grand air dans son justaucorps de
velours éearlate, sur lequel brillais une chaine constellée de rubis,
Il marchait en faisent résonner ses éperons d’or, donb les molettes
Staient fixées par un diamant.

Debout, silencieux, le lord-chief I'nttendaib, eb ne fib pas un geste
de bienvenue,

~—Milord, — fit Somerset avec hauteur, — je suis habitué & plus
de courtoisie. ...

| -~La courtoisie serait de trop avec vous ! — répondit le lord-chie€,
glacial.

Le duc, stupéfaib, fronga les sourcils et pilit légerement. L'or-
gueillenx favori d’Elisabeth fut sur le point de lever Ja main sur le
vieillard, Mais une vague inquiétude eb la crainte d'entrer en lutte
avec le personnage le plus puissant du royaume le continrent D'une
voix rauque, il repris :

—Je viendrai plus tard demander compted lord Mercy de ceb
étrange accueil. Pour le moment, je ne veux avoir affaire qu'au lord-
chief de la justice, Eb au nom de tous les bons Anglais, au nom dos
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seigneurs qui déplorent 'aveugle faiblesse de Sa Giracieuse Majesté,
je viens vous dire: “ Vous avez obtenu sursis & I'exécution du bri-
gond écossais, du traitre d’Avenel. La reine par une inconcevable
géndrosité, .vous a écouté. C'est bien, Maia nous tous, bons patriobes,
nous sommes inquiots, Q 1nd Votra Honneur compte-t-elle se déci-
der & laisser suivre lo cours de cebbs justics dons elle a la garde 2.”

Lord Mercy uvait écouté avec un calme apparent, les yeux
baissés. Aux questions de Somerset, il ne répondait pas, Il avaib
d'ail urs 3 peine entendu. Ii cherchait par quelle décisive parole il
acc’  rait le ducd un aven. En méme temps, il faisait d’incroyables
efft 8 pour maitriser 'explosion de son ressentiment.

—Quae peut-il bien penser ? — songesit Somerset, — Quelle mou-
che le pique %.. Il ne saurait avoir le moindre soupgon & propos de...
la morte!... de la revenantel.. Que s'est-il donc passé ? Lui qui
me regub toujours amicalement !......

Le silence obstiné du vieillard commengait & lni peser... II
g'apergut alors qu'il était debout eb que lord Meroy me lui avaib
méme pas offert un sidge. Un flot de colére monta A ses joues,

—Milord ! — gronda-t-il, ce n’esb pas une vaine question que je
vous ai posde L.. Il me faut une réponso ferme eb précise: Quel
Jjour la téte d’Avenel le traitre tombera-t-elle ?.....,

Le lord-chief releva alors les yeux, Il fit un pas vers le due, éten-
dit Ia main, le toucha a la poitrine du boub du doigt, eb, solennel, il
demanda :

—Duc de Somerset !... qu'avez vous fait de ma fille ?. ..,

Le roudard-courtisan chancela, bléme de terreur,

Le spectre d'Ellen apparaissant & Vinfime pour la deuxidme fois,
la reine méme lui posant quelque berrible question et le menagant
de I'échafaud ne I'eussent pas frappé d’un tel coup de foudre.

Il 86 vit perdu. So main se posa fébrilement sur la poignée de sa
dague,.. Une lueur de ciime brilla dans ses yeux..,.

Cependant une rapide réflexson lui rendit son insolence avec son
sang-froid. I pensa que lord Mercy ignorait la vérité et qu'il lui
posait cetto question par suite d'une vague dénonciation.

—Votre fille! — répondit-il avec audace.— En vérité, milord,
ébes-vous privé de raison 4., Qu'il a-t-il de commun entre V’héri-
tiere du lord-chief et. ...

—Le futur ministre de la reine, n'est-ce pas? — interrompit
Mercy avec un calme effrayant.

Le duc demeura bouche béante, les yeux dilatés, littéralement
assommé, Un frisson convulsif Pagita,

Il étnit pale comme la mort... car il savaib que la reine Elisabeth
envoyait au bibet ceux & qui elle avait faib des confidences qu’une:
indiscrétion avait laissé connaltre aux autres.

A cette minute terrible, Somerseb vit se dresser l’échafaud....
Comment lord Mercy avait-il su?.. Oh! c'était épouvantable. Il
suffisaib que cet homme allit dire A la reine :

—Majesté ! prenez garde !... Vos promesses au duc de Somerseb
sonb connues!...,

Eb il o’y aurait point de pitié & atbendre pour celui qui n’avait
pas su s'entourer d’assez de mystdre!. ...

Le misérable eut pour!.., It essaya de faire appel & la générosité
de lord Mercy.

~—Milord, — bégaya-t-il, — vous tenez ma vie entre vos mains !,.,

Mercy haussa les épaules,

—Je n'en veux pas & votre vie! — répondit-il, — Mais jo vous
répete ce quo jo vous demandais: “ Due, qu'avez-vous fait de ma
fille%...” Vous ne répondez pas %.. Vous tremblez ?. ., Seriez-vous
lache ? Voulez-vous que je réponde pour vous ?... Séduite par vos
poroles, égarée par 'innocent amour qu'elle vous la portait, la mal-
heureuse enfand o consenti A une secréte union.., Oe mariage fub
un faux et un sacrilége, duc!. ..,

—Pardonnez-moi ! — fit Somerset éperdu et balbusiant. — Je
Paimais.. . Milord, Ellen est morte. .. vous le savez sans doute, puis-
que vous me demandez des comptes !. .. Mais nous avions une fille..,
Et d mon enfant, milord, je donnerai mon nom et ma fortune,
comme je I'ai juré & l'ombre de la chére morte ... Ah! je suis bien
plus maiheureux que coupable!..,.

—Ainsi, vous &tes résolu A réparer le mal que vous avez fait 2.,

—Je lo soubaite ardemment ! — dib Somerset avec I'espoir de s'en
tiror A bon compte.

Le vieillard se dirigea lentement vers une panoplie et en décrocha
deux épées qu'il posa sur une table, Pais il revint vers le duc,

—Milord, — dit-il, — jo veux vous croire ! Vous avez 66 cause
de grands malheurs,.. Vous avez jeté le deuil eb le désespoir dans
une famille jusqu’ici heureuse autant que lui permettaient ses cha-
grins domestiquas. .. Ecoutez, duc ! Je puis, d'un mob, vous envoyer
a l'échafaud... Mais ces moyens ne sont dignes que des misé-
rables suns coeur et sans cournge. .. Ebes-vous préb & sout ce que je
vous demanderai pour sauver I'honneur de notre nom, — puisqu’il
n’es plus de bonheur possible pour nous?..,.

—A tout!... Jole jure!....

—Je vais done vous proposer le senl moyen qui vous reste de-

réparer... autant que do pareils malheurs peuvent se réparer!.,..

LE SAMEDI

—Bon ! — pensa le due, — il va me proposer un duel... Par tous
les diablee, je n’eusse jamais espéré solution plus houreuse.. Cours
A tes épdes, visillard insensé \... Dans deux minutes, ton double
gecred g'en ira dans la tomba avee toi! ) .

Lord Mercy, en effet, s'était dirigé vors la table ol il avaib posé
les épées. Mais, au grand étonnemont de Somerseb, il dib, en posant
la main sur les Jpmes brillantes : )

— Au cas od vous ne voudriez pas vous soumetbre & ma proposi-
tion, duc, il ne vous restera qu'd croiser le fer. Eb si vous sortez
vivant de ce paleis, ce ne sera qu'aprds avoir tué le pére comme
vous avez assassiné la fille! .. Mrintenanb, venez!..... .

Le duc hésita une seconde. Puis, reprenant tout son aplomb,
str de triompher ds qu'il ne s'agissait plus que d’'un duel, il snivit
le lord-chief d’'un pas ferme...... . )

Le pere d'Ellen le conduisit dans une petite salle faiblement
éclairée.

L3, avec une surprise mélée de terreur, Somerset reconnub quatre
gentilshommes de la cour qui le saludrent d'un air de pohtes?e
grave, Darridre une petite tabie se tenait debout un homme qu'a
sa tournure on pouvaib reconnaitre pour un pasteur...... .

— Que signifie ? — murmura le soudard, — quelle cérémonie se
prépare i..... . ) .

— Vous allez lo savoir ! — répondit lord Mercy. — Milords, jurez
sur la sainte Bible que jamais vous ne trahirez ca qui s'est passé
devant vous’......

— Nous le jurons! —dirent les gentilshommes en étendant le
bras,

—Duc! —reprit lo vieillard — &tes-vous prés 2., Consentez-
wous & épouser ma fille, miss Ellen ?..., -

— Votre fille!—fib lo duc atberré, — Puis.je done épouser un
3pectre ?

— Regardez, milord !...... .

Le duc se retourns. Eb,dans 'encadremendd’une sombre portiere,
Ellen lui apparut, pile, vétue de blanc, comme dans la tour
d'Avenel...... .

Comme dans la tour aussi, le superstitieux courtisan s’abatbit sur
les gonoux. Il jeta des regards d’angoisse sur ces hommes qui
Ventouraient, Ses choveux se hérissdrent, )

-~ Lo spectre ! — gémit-il, — Oh ! par pitiél.,. dites-moi que je
suis le joneb d'un réve!...... .

— Ce n’est pas un spectre ! .. — répondit lord Mercy d'une voix
grave, — c'esh votre victime qui vient, vivante, vous demauder une
Jjuste réparation !

En méme temps. Ellen fib quelques pas. Mais la pauvre femme
ébait si émue qu’elle £t tombée si 'un des gentilshommes ne I'avaib
retenue dans ses bras,

Le duc g'était relevé,

Honteux d’avoir montré tant de faiblesse, la rage dans le cceur,
il tourna vers Eilen, puis vers son pére des yeux chargés de haine,

— Soib!.. Je consens!-—fit-il d'un ton rauque, — Faisons
vite!.... '

Eb la cérémonie s'accomplit! .. Cérémonie authentique, cette
fois, qui unissaib le duc eb mis Mercy de liens indissolables, et faisait
d’Ellen la duchesse de Somerset !.....,

— Lo Seigneur soib loué ! — dit alors le vieillard. — L'enfant de
‘ma fille aura un nom ! ... ..

— Eb peut-étre une fortune! — ajouta Somerset d’une voix
stridente, — C’est, ma foi, bien joué!..., ’

— Duc! — fit Mercy en palissant, — ne nous insultez pas! Ou,
yen jure Dieu, ce acra la derniere fois que vous aurez insulté un
honnéte homme ! Votre fortune, due, vous appartient! Eb, au cas
‘o vous mourriez des aujourd’hui, votre fille n’en profiterait pas...
"Telle eat la clause formelle du contrab que vous venez de signer...
L'argent de Somerset retourneraib & sa source, c'est-a-dire dans les
-coffres de 'Etat. .. '

La riposte était sanglante,

Somerset porbe la main & la poignde de sa rapidre. Mais il
réfléchit, o'arréta net, et, un sourire meanuvais au coin de ses 1dvres
blémes, il di}:

—Soib ... Marié, je n’enrichirai pas ma femme! Pire, je ne
légucrai rien & ma fille,., Mais je suis bon époux, que diable!...
-J'sime ma douce Ellen, ¢t comme la loi m’en confero le droit absolu,
puisqu’elle est mon &pouse,je lui ordonno deme suivre & I'inctant L. ..
éEllen devint affreusement pile. Ello se jeta dans les bras de son
‘pere.

—OhlL.. platétlamort!... Perel.. parpitié.., gardez-moi.. .
-défendez-moi !
—Sois rassurde, mon enfant ! — répondit lord Mercy. — Milord

-due, vous avez raison d'invoquer votre droit d’éponx. Kb vous étes
libre d’emmener ma fille!

ooooooo

La malheureuse poussa un cri déchirant, Les gentilshommesfirent
entendre un murmure désapprobateur. Majestueux eb calme, le

\l;ioillard contint d’un geste le duc, qui déjA saisissait Ellen par le
ras,
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~— Votre Honneur — dit-il — n’ignore pos, ne sauraib ignorer
quelles sont les prérogatives attachées au titre de duchesse que
vient de prendre ma fille en devenant votre épouse ?. ..,

~— Eb c’est. . . 7 — balbutia le duc frémissent. ...

— C'est, avant toub, d'étre présentée & la reine ... Duc, vous
pourrez emmener votre femme, comme c'est votre droit, des que
vous aurez accompli cette cérémonie, comme ¢’est son droit & elle!

— Présentée & la reino! — répéta lomisérable, atterrd......

—Iites-vous décidé % ., Vous plait-il que nous allions de ce pas
trouver Sa Gracieuse Majesté ? J'aursi moi-méme le plaisir de lui
annoncer 'honorable union qui vient de se contracter. . ..

Somerset griaga des dents, Il était pale de rage eb d’épouvante,

Il recula jusqu’a le porte.

= Tu trioraphes. vieillard ! — gronda-b-il. — Sois tranquille ...
Jaurai ma revanchsl... Eb, de par tous les diables d’enfer, cette
rgvanche sera terrible! A tous ici présents, je répdte ce qui me fub
dit, & moi, dons la tour d’Avenel: Pronez garde!.. Oui, prenez
garde! Car je suis décidé & frapper sens pitié!... Adien... ou
plutdt... & vous revoirl., A bientos!..,,

Eb il 'élanga au dehors, tandis quEllen, évanouie, tombait dans
les bras de son pére, Hélas!,. Plus tob qu'elle ne pensait, allaiont
ixe mani;t‘ester la haine et la vesgeance de 'homme dont elle portait

emnom!,,,,

XIX, — LES DEUX RELNES —-

Uane semaine s'est écoulée depuis que les pompes des cbseéques
conduisant Frangois II au cavesu des Valois se sont déroulées
de Compidgne & Saint-Denis,

Eb déja, 1a jeune veuve s’appréte & quitter la France avec les
fidéles highlanders de sn garde particuliere. ...

La douleur de Marie Stuart fut inexprimable,

O jeunes épousdes, riches ou panvres, vous qui révez une vie de
pur bonheur prés de I'8tre d’élection que votre coeur préfere A tous,
songez & lirrémédiable déseapoir qui broie woe Ame arrachée
goudain & la divine félicitd d'aimer eb d'ébre aimée !, ...

Eb avec nous, vous donnerez un souvenir atbendri & celle qui
pleurait!. ...

En vain, la cour de France voului-elle retenir cette adorable
princesse, dont le printemps avaib été un sourire d’amour, eb dont
leslarmes étaient ai touchantes !

Ce fut dans sa chere Ecosse qu'ello voulub aller chercher la paix
du sonvenir eb la consolation, —si toutefois sa douleur était de
celles qui se peuvent consoler !

Hélas!... Ou courez-vous, reine simable eb gracieuse parmi les
plus gracieuses 2. ., Demourez ... Ah! Demourez dans cotte France
hospitalidre qui vous werait une seconde patriel.,. Ne voyez-vous
pos, 6 reine marbyre, se dressor & votre horizon les murs d’une
sombre forteresse %.. Horreur!.. Ne voyez.vous pas I'échafand
que vous prépare la sombres Elizabeth !, ., .,

Nul ne fib entendre & la malheureuse une voix prophétesse! Nul
n’eub assez de puissance pour la retenirl.. Marie vouisit fuir ces
liux ol eile avait aimé! Marie voulait cacher son incurable dewil
dans les montagnes du beau pays des légendes!. , ..

Dans la cour du chiteau de Compidgne, elle fit ses adieux & tous
ceux qui Pavaient adorée, c'est-d-dire & tous ceux qui V'avaient
approchée !

Quand elle fut sur le point de monter en voiture avec lady
d'Avenel, Marie Stuart se retourna une derniere fois vers les
gentilshommes de Frances inclinés devant elle comme sur le passage
d'une eainte.

— Adien, fideles et loyaux amis ! — dit-elle de cette voix suave
qui était une musique harmonieuse. — Jo garderai au fond de mon
ceeur la souvenance préciense de Iaffection donb je fus envourde
par vous, .. Jamais, quoi qu'il advienne. je n'oublierai mon sejour
parmivons.., Plaisans pays de I'rance, jamais je ne t'oublierail...

Les sanglots 'interrompirent.

Eb, soutenue par lady d’Avenel, elle monta dans la voiture en
murmurand :

— O mon tendro et noble I'rangols, .. Adienl....

C'en étaib faib ! Marie Stuart reprenait le chemin de I' Ecosse !, .

A (alais, un vaisseau frongais mis & sa disposition la prit & son
bord aprds que l'escorte d’honneur fournie par la cour eut tourné
bride sur Paris, '

— Plaise & Votre Majesté de me dire sur guel point je dois
cingler ..., demanda le commandant.

Marie Stuarb jeta les youx sur lady d’Aveael qui ne la quittait
plus, e répondit simplement -

~— A Londres!....
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Le lendemain, le navire entrait dans la Twmise, ot quelques
heures plus tard accostait les quais de Londres,

En apprenant que Marie Stuart s’'arr8terait dansla capitale de
PAvpgleterre, Elizabeth avait eu un trossaillemant de haine atroce,

— Que me veut-elle ?— songea la torrible reine. — Viens-elle
donc me braver jusqu’ici L.. Oh ! qu'olleprenne garde !, .. Patience!
Je ne puis encore exécuber toute mu pensde... Que mne puis-je

'arréter de mes propves mains !... Mais 'heure n’a pas sonné! La
régente d'ficosse est trop puissante encore... Plus tard, Marie, plus
tard &,.. Pationce! Tu ne poerdras rien pour attendre!. ...

Et ce fud de mauvaise grice qu'elle ordonna de rendre 3 la
malheureuse veuve les honneurs royaux. Une escorte vint done
prendre Mario Stuard ob la conduisit au palais ou Elizabeth attendait
au milieu de touts sa cour.

Loraque parub celle qui avait &té reine de I'rance, un murmure
d'admiration parcourut les gontilshommes assembléds. Elizabsth
frémib de rago! La jeunesse ot la beauté de Marie étaient I'un de
ges plus cruels zoucis,

Elle joba sur ses courbisans un regard terrible qui fib courber
toutes les tdbes.

Marie Stuart s'avanga, admirable de pure beauté dans ses
vétements de deuil. Elizabeth dub, par bienséance, faire quelques
pos d sa rencontre.

— Ma cousine, — dit-elle d’'une voix réche, — soyez la bienvenue
3 notre cour.,. J'ose espérer quo vous ne nous priverez pas de
sitot de catte éclabante jeuncsse que tout le monde admire icit....

-— Hélas! ms cousine ! — répondit la pauvre veuve, — rien ne
m'est plus L., Plus ne m'est rien! Jo suis morte aux joies du
monde, et d&s ce soir, jo roprendrai lo chemin de I'Ecosse,.. J'ai
voulu m’arréter & Londres pour implorer votre merci. ...

— Vous ! implorer ! — fit Elizabeth qui réprima a grand’peine
un frisson d’odieuso joie.

— Non pour wmoi!— reprit Mario Stuarb, — mais pour l'un de
mes féaux, I'un des meillours serviteurs de notre maison,,. Ah!
ma cousine, il y a & mes cotés une famme qui pleure eb qui soutfre !
Oe serait, dans mon deui!, une supréme consolation si jo pouvais lui
rendre ¢ bonheurqui jamais plnsae peut m'ébre rendu, Amoi!...,,

A ces mots, eile se tourna vers lady d’Avenel qui, timide et
effarouchée, g'était arrétée & quelquos pas derriere elle. Sur le
signe de sa reine, Marie d’Avenel s’zvanga ponr se jeter aux pieds
d’Elizabeth, eb leva les yeux,

Mais elle s’ar1éba, muette, glacée d’épouvante. Puis elle tournoya
sur elle-méme, et o’afluissa en gémissant :

—Luit.. Oh!cet homme me sera fatal !...,

Marie d’Avenel avait reconnu preés d’Elisabeth le duc de Someraeb
qui la contemplait.

Il y eut un instant du tumulte,

On emporsa linfortunée: .. Lorsqu'elle revint A elle, Marie
d’Avenol vit encore le combre coudard ui se ponchaib sur elle, ...

— Horreur !... que veux-tu assassin ! — cria-t-elle en s raidissant
dans un effort de volonté, — Rends-moi colui que tu m'as pris!. ..
Mon Walter!...

«— Ton Walter ! — ricina S)morset, — demnando au bourreau de
Londres combien de jours luirestentdvivre L., Ca que je veux?.,.
To dire ceci: Jo t'aimal., Kbt parlouns, tu me trouvoeras sur ton
passage !,., Marie d’Avenc] jo to poursnivrui sans cesse.

Aussifdb, la hrute disparad derriere une portiere et alla reprendre
so place prés d'Elissb:th, ...

Lady d’Avenel deweurn pantelante, eb, s'agenouillant. tendit ses
bras au ciel dans une longue et muctto imploration. ..,

Copendant Matie Stuart avait demnndé la grico du chevalier
d’Avenel....

— Lo message saisi sur lui —dit-elle en terminant —a été
détournd de son sens,.., Lo chevalier n’s point conspiré contrela
slireté de I'Angleterre,.. J'en fais fol !... Ma cousine, rendez-nous
ce généreux eb £éal servitour... Et nous prierons Dieu qu'il vous
ait en sa sainte garde!... Justice et pitié, Majesté!. ...

Tous les gentilshommes, lcs yeux tournés sur Ilisabeth, atben-
daient sa réponse.

Elle ne se flb pas attendro. Eb elle fub co qu'elle devait étre
dons la bouche Je la cruelle et astucieuse reine,

— Des intéréts graves sond ebgagés M co que lo sire d’Avenel soit
maintenu en notre pouvoir.., Mais je vous promets, ma cousine,
d’user de bienveillance et de hater le plus tob possible le dénouement
de cette affaire!. ...

Marie Stuart comprit qu'elio n’obtiendrait rien do formel.

Elle se retira sans accopber I'invitation d une collation que lui
adreasa Llisabeth.

— Courage,.. Espérez! — dit-elle & lady d'Avenel, qu'elle
retronva Vsttendant avee angoisse. — Venez milady, parons a
V'instand... Jo sens que nous ne ommes pas en sfiretd ici....

— Oh!oui... portons! ., Mais Walter, Mnjesté!. ...

— Peut-&tro lui serons-nous plus utiles du fond de I'ficosse ! II
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suflit, pour lo moment, que Ia reine Elisabeth m’aib assurée de sa
bienveillance pour lui. ..,

La bienveillance d'fitisabeth !. ., .

La bienveillance de la tigresse qui joue avec sa proie avant de la
déchirer!..,,

Marie Stuart ne voulut m8me pas rester jusqu'aun soir, comme
elle Vavait annoncé. Elle prit place au milien de ses deux cents
highianders so'idement armés et se mib en route pour I'Ecosse,

L'eccorte passa aux pieds de la Tour de Londres. ...

B'snche comma une morte, Marie d’Avenel contempla avidement
le morne batiment.

Colui qu’e!le adorait était enfermé la!....

La malheureuse eut un gémissement sourd, Une sorte de folie
hallucina son cerveau, Ello voulut se préeipiter, courir, heurter sa
téte aux portes de fer de la forteresse. ...

— Walter ! — cria-t-elle, — mon Walter ), ., Me voiei }, : , Atbends-
moil,,. Si tu dois mourir, mourons ensemble !, , .,

La reine la contint d’un geste doux,

— Espérez ! — lui répéta-t-elle......

E$, comme pour répondre 3 ce mot de consolation supréme, la
voix lointaine des gardiens parvint jusqu’s elles :

— Sentinelles.., veillez!..,.

L'affreuse vision disparut eb la chitelaine d’Avenel retomba
¢puisée sur le coussin de la voiture,.. en murmurant:

— Ici mon époux !.. mon noble Walter!... Li-bas, mon fils
adoré .., Ici, ln prison;ld-bas, une autre prison, plus terrible
peut-&tre!,,, Oh! mon enfant, mon Julienl.. Femme, tu
n'emportes quun faible espoir de sauver ton mari!.,, Mere,
reprends ton courage! A l'ocuvre pour retrouver ton fils ... ..o

Lo duc de Somerset était resté seul prés de ia reine Elisabeth,
lorsque celle-ci, d'un signe hautain, eut renvoyé sa cour......

La reine allait et venait d'un pas agité, Elle était bléme de
rage inassouvie,

— Est-elle donc si bolle que cela ? — fit-elle tout & coup ne
g'arrétant devant le duc.

— Une poupée, mo reine, rien de plus!......

— Cette pimbéche a refusé notre collation ... Elle a dédaigné de
rester une heure & notre conr... Quelle insolence!.,,.

— Dites un mob, Majesté. .. eb jo cours Varréber!....

— Pas encore, duc, pas encore!.., Nous aurions sur les bras
I'¥cosse et la France... Mais son heure viendra!... Et je veux
que ce soit terrible... Patience!....

— Soit & ,. Mais ne peut-il lui arriver en route quelque accident
donb ma reine ne serait point responsable ?. ...

Elisabeth jets un regard profond sur le courbisan.

Elle le vit decidé, prés a tout......

— Elle o deux cents lances autour d’elle!-— objecta l'atroce
femme que torturait la jalousie, et qui efit dooné une de ses
provinces contre la vie de I'innocente et malheurense reine,

Somerset haussa les épaules,

Alors elle lui prit les denx poignets, eb murmura ce simple mob :
—Allez!.. LN

Le sinistre personnage s'élanga avec un rugissement de joie
intérieure,

— Cete fois, tu ne m'échapperas pas ! — gronda-t-il des qu'il fub
hors du palais, — Cette fois, Marie d'Avenel, tu es & moi!....

XX, — LE CORSAIRE

Pauvre Mario d’Avenel L ,. Pauvre mére!.,,. ’

Pendant que &u songes & fouiller I'Ecosse pour retrouver ton
enfant, pendant que tu cours vers les montagnes ol tattend un
dernier désastre, ton fils, ton Julien est entrainé dans les flanes du
navire maudit vers de redontables destinées !

Lo Forward, sous la poussée de toutes ses voiles dehors, avait
franchi le golfe de Gascogne et longé les cotes d’'Espagne. ., Mainte-
nant, il courait, vent arridre, vers les iles da Cap Vert,

L'aube blanchissait la ligne d'horizon,

A bord, tout était silencieux.

Le corsaire glissait sur les eaux vertes et profondes del’Atlantique,
comme une mouetbe qui se jone & la surface de V'océan, La mer
étaib tranquille.,, Le soleil se leva dans un ciel sans nuages,

A ce moment, la voix de la vigie descendit du haut de la hune
de misaine:

— Une voile & tribord, par P'arritre & nous !....

Harrys, quelques instants aprds, sortit de sa cabine, e, abritant
ses yeux d’'une main, essaya de reconnaitre la voile signalée,
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Mais il o’y put parvenir,

—Jogé! —i’ a%pel%—t-il avec un juron, — Viendras-tu, clampin...
chien de mer!......

L’hercule apparut aussitob.

~ Amene-moi mon mousse ! — ordonna le forban. .

Joé se précipita eb bientdt reparut, poussanb devand lui un
enfant maigre, hive, lamentable, avec ses vétements en lambeaux,
sa petite figure mignonne toute souffreteuse. ...

C'était Julien d’'Avenel !. ...

1l faisait peine & voir, L

A travers les déchirures de Y'étoffe, sa pauvre chair &i délicate —
un enfant, & pitié ! — apparaiseait bleuie de coups, zébrée de traces
sanguinolentes’ : .

Mais le petit ébre gardaib son indomptable attitude de fierté.

Ses yeux brillaient en se fixant sur le bandib, qui se mib. 'Y
ricaner en l'apercevant. .

— Eh bien !~ demands le hideux corsaire, — as-tu réfléchi 2.,
La lecon d’hier ta-t-elle profité?... Es-bu disposé & moins de
fainéantise ?

Harrys faisait ces questions coup sur coup.

L'enfant dédaignait de répoudre, et son implacable regard
demeurait fixé sux yeux de la brute,

— Voyons ! — reprib lo corsaire, — es-tu décidé & apprendre le
métier 7. ...,

— Métier de forban ! — riposta Julien avec un mépris supréme,

— Allons ! allons ... je vois qu'il faub recommencer la danse!
Par Balzébuth mon patron, le louveteau d’Avenel y laiszera ses os
et sa pean. mais j’'aurai le dernier mob!... Jo&, icit...\.u

Mais & cob instant, la voix de la vigiese fit de nouveau entendre:

— Ohé!,.. La voile en question nous gagae sur tribord !....

.~ Elle ne nous gagne pas assez vite ! — hurla le capitaine, —
Range & prendre deux ris!......

Les matolots se précipitdrent & la manceuvre, et bientdt lo
Forward, moins chargé de voilure, fila plus lentamept.

— Comme cels, — grogna Harrys, — nous les aurons bord a bord
dans une heure, ot nous verrons lacouleur de leur pavilloa... et on
verra...

Puis, se tournant vers Julien:

— Voyons, toi, méchuny mousse d'eau douce, veux-tu obéir
aujourd’hui mieux gu’hier 2,

L’enfant était brisé,

Il avait passé la nuib & fond de cale, & lo barre de justice ! Iiétait
mourand de fatigue et de souffrance,

Mais il répondit avec le méme orgueil de race qui seul soutenait
gea forces :

— Forban, veux-tu me dire avec quel chanvre sera tissée la
corde qui doib te pendre ?......

Harrys gringa des dents.

Puis il éclata de rire......

— Joé ! — ordonna-t-il. — Quaatre coups 3 ce moussaillon de
malheur. .. Sa ration de tous les jours, quoi!......

L'horrible exécution eut lieu sous les yeux de l'immonde brute
qui souligna chaque coup de fouet d’'un éclat de rire bestial......

Mais, pas plus que jours précédents, 'enfant ne faiblis!. ...

Peut-8tre 'exécutourfrappait-il & faux... Peut-dbre s'arrangeait-
il pour que les lanidres plombdes n’atteignissent pas les chairs. ...

Quand il eut fini de frapper, le bourreau essuya d’'un revers de
main son front couvert de sueur,

11 était pile eb ses youx exprimaient une indicible angoisse. ...

— Maintenant, — reprit le corsaire, — attache-le-moi au pied du
grand mas. ., que je le voie bien .., J'aime les d’Avenel, moi!....

Joé exécuta ceb ordre sans mob dire, Mais si le capitaine ffib
venu examiner les liens du malheureux, il eQt§ trouvé qu'ils étaient
bien laches !......

— Ehbien ? — demanda alors Harrys, — eh bien, jeune louveteau?
La vie du bord te plait-elle ? Tanb mieux.,. ¢ar elle ne changera
pas jusqu’au jour ol......

— Ou ton navire sera forcé A la course, forban, eb toi, pendu a la
grande vergue !

L'enfant avaib jeté cetbe interruption avec un tel air de mépris
que le bandié en fub stupéfié,

— Ah ¢ ! — hurla-t-il en g'avangant le poing fermé, — veux-tu
donc que cebte minute soit ta dernidre %.,. Par lenfer, jo te jure
que je vais te faire abbacher un boulet aux pieds eb t'envoyer au
fond de la mer si tu ne demandes pardon !. .

vense

(4 suivre))
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ILES DEUX FRERES
(Swite)

—Ta es ua noble cezar. lai dib-il, Va done eb puisses-tu réussir,
~—Jo réussiral ! g'écria Maximo avec la balle confianc) da son 4ge,
A vous, pdre, je rendrai ano fille chérie qui sera le charms do vobre
vieillesss, eb & Pierrs jo donnerai la plus parfaibe des compagnes.
~Eb toi, mon fils ?

~—Quant 3 moi, murmura le jenne homms, je serai heursux du
bonheur des autres,

—Oh ! g’écrin le vicomte, brave ¢oear, tu réussiras.

Il fallaib agiv de suite,

Le m8me jour, aprés déjeuner, Maxime, prétextant une affaire
urgenbe arégler,alla dire nursvoira son grand pdre, qui 'embrassa.

—QC’est done toi qui m’as sauvé, dib l'octog#énaire. J'ébais fou do
vouloir me séparer de ceux qui m’aimens, Je ne recommencerai
plue, oh ! non, mes enfants. Reviens-nous le plas t4b possible.

Le vicomte accompagna son fils jusqu’a la voiture.

—Confiance ! lui dit ce dernier,

Maxime se fit conduire chez Pierre Sorlae, & I'usine....

Il le trouva & son bureau.

—Je t'attendais, dit Vingénieur.

—Excuse-moi, jo travaillais pour $oi Permots-moi de tembrasser.

—Pourquol pas! Nous resterons amis quand méme,

Mazime le serra contre son cceur.

—J’embrasee plus qu'un ami, dit-il. Mon frére, tu es digne de
I'étre ¢b $u le seras. Ah!tu ne comprends pas encore, tu ne sais
pas ce que jo sais, tu aimos Rose, eb, 'aimant, tu t'es effacé devant
moi, par pure amibié.

-—Maxime !. ...

—Ce dévouement ost digne de 'antiquité, Mais pareille action
mérite sa récompense.. Et la récompense ne s'est pas fait attendre,
je te apporte. Sache d’abord que Rose te paye de retour....

~Maxime !, ,.,

—Rose t'aime, E$ moi, Maxime de Borianne, & mon tour, je te la
donne, eb j’ai des droits, car Rose.. Ecoute bien ceoi : Rose est ma
scear !}

Pierre se dressa, les bras en l'air,

—Rose. .tu es fou !

La foudre tomb:nb 4 ses pieds ne I'eQtt pas davantage stupéfié.

—Je ne suis pas fou,répliqua Maxime, assieds-toi eb écoute. Je
suis, . venu ici pour te confier des secrets de famille,

Maxime parla pendant une grande demi-heure,

—Es-tu convainca, dit-il, maintenant que tu en sais autant que
moi ?

Convaincu, Pierre e demandait qu'a I'ébre,

—Soit, fit-il enthousiasme; mais o trouver les preuves que
Rose n'esb pas la fille de Rassajou ?

—Ta m’opposes les mémes difficaltés que mon pdrs. Ces preuves,
noas lea chercherons A nons deux; je suis venu chez toi pour cela.

—Ou aller d’abord ?

—Chez les Brégeat b, ensuite, & I'aubsrge sanglante !

—Partons done, s'écria Sorlac.

—Bon, voici que tu es plus pressé que moi, maintenant, Comme
on voib bien que tu es amoureux, mon cher Pierre,

Lo soir méme, & I'insu de tous, sauf du vicomte, les deux amis
prenaiant le train de Nimes. _ .

Pierro avait prétexté auprds de Rose, pour son dépars précipité
une affaire imprévue qui intéressait I'usine,

Avant de rien dire  la pauvre enfant, il fallait des preuves, des
preuves décisives, indiscutables,

XLVI
AU MAS-DU-CALVAIRE

11 étaib midi quand Maxime eb Pierre, apres une nuid paseée dans
le train, se présontérent chez Brégeat, au Mas-du-Calvaire.
Marthe étaid absente, pour le moment.

(1) Commencé dans le numéro du 33 décembre 1899,
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Le garde, une longue aiguille & la main, réparait sa gibeciore.

Il était encore vigourcux, mais I'Age l'avait marqué, l'dge et
aussi le chagrin,

Sa haute taille de montsgnard se courbaib, ses cheveux grison-
naiend, de nombreuses rides plissaient son frond et ees yeux, restés
vifs, clignotaiont sans cesse.

C'est qu'en présence de sa femme, &'il se baisait, pour ne pas
I'sflliger, il ne s'en désolait pas moins au fond du cceur.

—Fainéant! canaille! propre & rien! venait-il de g'écrier an
moment de 'entrée des deux amis.

Les mailles du fileb renouée, tant bien que mal, Brégeat piqua
son aiguille dans un peloton eb jeta sa gibecidra sur ses reins,

Il se retournait pour premdre son fusil au ritelier quand une
voix cria, du seuil :

—Boujour, pdre Brégeas.

Et comme lo garde restait le main en lair, se demandane quel
étoit ce jeuno monsisur, accompagné d’un autre, qui 'interpeliaib
par son now :

—Vous ne me remctt:z pas, mon vieil ami, dié Pierre, et c'est
tout naturel, car il y a bien longbemps que vous ne m’'avez vu, jo
suis Pierre Sorlae, le fils du docteur, ¢t je vous présente mon ami,
Maxime de B)rianne.

—Ah! ah! fit lo garde, un peu interloqué par cetbe visite i
laquells il était loin de s'attendre, ¢’est bien de I'honneur..Eatrez,
asgey:z-vous, fuites comme chez vous, Sije me souviens de votre
pere que oui, monsieur, ¢'était un bien digae homme. . Et comment
8o ports cetts bonne Mme Petitot ?

~—Mal, répondit Pierre, elle est tombée en paralysie,

~Paraly 4o, ¢3 que c’est que de nous! Pauvre dame! Nous
Paimons tant ? elle a été si bonne pour nous.

—Et chez voue, mon brave ?

—L3 santé de la fomme se maintient.

Aprés un silence:

—Et vous svez été heureux, dit Pierre, en revoyant, l'autre
semaine, Francois, vobre fils ?

Brégeat frissonna de la téte aux pieds; puis, reprenant aussitob
possession de lui-méme, il répondit avec la prudence du paysan:

~Oui, oui..pour ¢{Qir,

—Seulcm=ny, reprit Pierre, votre fiston a en tort de vanir
importuner Mmo Potitob, déjd malade,

—L'importuner, pas possible ! et que lui a-t-il demandé?

~Ving} mille fraucs,

—Et !a boone dame les lui a donnés ?

—Oai,

—Qaand dooe ?

~Il y a une quinzaine de joure, dit simplement Pierre ; ¢ >mment,
vous l'igaoriez ?

Ls poing du garde s'ababtit sur la table, qui craqua.

—Ah! il esb revenu, le chenapan! fit-il.., il est revenu pour une
besogne... Vingt wills franes!. ...

Il so tut.

Marthe entrait, un chaudron de lait A la main.

—Dis dong, lui cria son mari, Francois est revenu, parait-il, da
moins & ce que m'annonce M. Pierre, que voild avec son ami, M. le
baron de Borianne. Le savais-tu, toi ?

—Ouai, répondit Marthe.

—Ta V'as vu, Frangois ?

~—Je I'ai vu,

—Ah! et tu me I'as caché... en voild uae histoire. Eb c'est toi
auesi, sans doute, qui lui a conseillé d’aller pleurer auprés de Mme
Petitot pour lui extorguer, lui soutirer vingb mille francs ?

Marthe rovgit.

Elle avaib, en son fils, 'inaltérable confiance d'une mere,

—Oui, ¢’ett moi, répondit-elle. Et aprdst... il les rendrs, les vingt
mille francs ; sais-tu ce qu'il gagne, 1a-bas, en Afcique ? Si je ne t'ai
pas prévenu de sa vigite, c’'est que I'enfant m’as promis de revenir
sous peu, :

Eb lui j2tant, & Ia dérobée, un regard suppliant:

—TII a assez pleurd, va, de ne pouvoir attendre ton rcbour.

—Vipgb mille francs ! répétait le garde.

—Quand je t'assure qu'il les rendra,

Pierre mit fin & cette discussion.

—Qu'iraporte, dit-il, qu'il les rende ou non. Mme Petitob ect nssez
riche pour se passer de cetto restitution, L'essentiel est quo votre
garcon fasse bon usage de l'argoent.

Marthe sourit au jeune homme.

—Ah ! monsieur, fib-elle, voila qui est parlé. Votre pire n'aurait
pas dit mieux,

Mazxime ne souftlait mot. Inconnu des Brégeas, il laissaib & Pisrre
le s0in de diriger cotto premidre enquéte,

L'ingénieur, visiblement, se recueillait, ne sachant comment entrer
en mabidre sans éveiller ¢rop de soupgons.

Sans g'en douter, Marthe vint & son aide, autant par curiosité
féminine que pour détourner la conversation.

Dowandsz s BAUME RHUMATL
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—Et Mlle Rose, demanda-t-elle, comment va-t-elle ?

—T'rés bien, répondit Pierre,

Paie, brQlant ses vaisscaux, sur un rigne de Maxime :

—Cest d’elle, justement, donb jo viens vous parler.

~ Maie, balbutia Marthe, jo ne sais rien, moi.., que voulez-vous
quse jo sache 1

—Ii est inusile de feindre... Par Rose elle-méme, je suis au cou-
raot de toud, Vous avcz promis le sceret & Mme Petitod ; si la pauvre
femme pouvait parler, clle vous délierait de votre serment. Je sais
quo Rose ett In tillo des Russajou.

—Ah! fit Brégent... Ne parlez done pas ¢i haud, que diable,
monsieur Pierre.

Il alla A la ports eb la referins, non sans s'8tre acsuré qu'il o’y
avait personne dans la cour; puis, se rapprochant de I'ingénieur :

— Vous ne voulcz pas do mal & P'enfant ? demande-t-il,

—Lui vouloir du mal, mei! regardcz-moi done, pére Brégeat! Je
donrerais o wain droito pour lui épargaer un chagrin,

—Moi de méme, dit Maxime.

—Alors, on s'entendrs, murmura le gardoe.

Se tournant vers sa femme:

—En ce cag, tu peux raconter ce que tu sais,

Il passa derriére Marthe, so penchs, comme pour ramasser une
brindille qui trainait dsns la chambre, ot lui souflia:

—Méfie-toi !

—Pardine!

—Ce quo je vais vous dire, commen¢a-t-elle en son langage de
paysonne, je ne I'ni jamais dit & perconne. Personne non plus ne
pourrait m'obliger & parler, méme en m’offrant aussi gros d'or que
cette maison, Si je le fais, c’est que j’ai conscience que vous étes,
tous les deux, les amis de Rose et que vous ne voudriez pas tromper
une pauvre vieille comme woi. ‘

—Et vous étes dans le vrai, madame Brégeab, reconnut Maxime ;
il 0’y a qu'd vous regarder pour reconnsitre de suite que vous &bes
une brave femme eb que vous ne sevez pas mentir.

Marthe remercis Maxime d’'un coup d’ceil et continua :

—De la premidre enfance de Rose, dit-slle, je sais pen de chose.
Nous étions bronillés, en ce temps, avec mon b:au-frere Rassajou,
un homme pas facile d contenter, ne pensant qu'a lui, qu'a son
argent, un homme qui aursit vendu pére eb meére, femme eb enfants,
pour une bourse d’or,

—C'est bien lu vérité, opina le garde... mon beau-frere ne valaib
pas la corde pour le pendre ; et pourtant, dans les comptes que j'ai
eus avec lui, il était juste... A ra manidre ; aussi, rien ne m'a tant
eurpris. .. mais, raconte, fernme,

—Done, reprib Marthe, nous étions brouillés. Césarine, seule,
g'échappait quelquefois, pas souvent, pour venir mous voir, en
cachette. ...

—Vous dites que Césarine venaib seule, interrompit Maxime ;
elle n’amenait donc pas sa fille ?

—Jamals,

—E#.vous ne réclamiez pas votre nidce ?

—Oh ! si, monsiour, jo la réclamais,

~—Eb que repondait Césarine ?

—Elle répondait quo son mari lui défendait de nous smener la
fillette,

—E¢ cela ne vous étonnait pas ?

—5Si, dans les commencemente. A mes questions, Cé:arine se met-
tait & plourer, & so lamonter, que ¢a n'en finissaib plus. Le bruit
courait, dans le villags, que Rassajou détestait Rose eb la battait
pour un rien.

—E3$ Césarine, sa mére, supportait tout cela ?

—Ah ! mes bons messieurs. Rassajou était le diable en personne,
11 s'enrichistait, avec celn, malin comme quatre; il avait agrandi
ton aubargo eb acheté des terres alentour, lorsque. ...

Marthe porta son mouchoir & ses yeux,

—Uontinuez, jo voue en prie, lui dit Maxiwe,

~Loreque, reprit-elle & voix basse, il fut arrété, Oh ! ce fut toute
une révolution, & Gonty-les-Loups olt tout le monde lo supposait
heureux et 'enviait !

—Vous souvenez-vous de ee qui s'était passé ?

—Comame do c» matin, monsienr, Un touriste anglais, il me
gsewble lo rovoir uvec son complet A carreaux noirs et jaunes, logeait
dl'suberge do raon beau-fedre depuis une huitaine. On le prétendait
tres riche. Kn tout cas, il se plaixait au Volay, car on V'entendait
répéter, en courand la montagne: “ Ce pays est bean...” Eb les
gens riaient do ron accent eb de son complet & carreaux noirs... Un
matin, on ne le revit plus ; vous suvez le reste.

Maxime songeaid, attristé.

Voici que lo douto w'éveillait on lui, le doute apgoissont.

La femme du garde, il le lisait dans ses yeux clairs, ne mentait
pas.

Alors, Ro:e était bien lu fille de Rassajou, 'assassin !

—Nop, mille fois non!. .. se répétait le baron.

Pierre Sorlac courbais le front.
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En cetée minute, il souffrait doublement: pour lui et pour
Maxime, dont la conviction subissait un promier assaut,

A son tour, il questionna Marthe, . .

—Commenb les soupgons se sont-ils portés sur Rassajou? lui
demanda-t-il. . .

—II parait que le touriste avait announcé qu'il devaib repartir le
lendemain, il 'avait méme écrit & ses parents, &... ou doxe, Brégeat,
je ne we rappelle plus le nom..., - .

—A Manchester dib le garde, b c'est cette lettro qui 4 mis la jus-
tice sur la piste de Rasssjou,

—~ Coroment cela ?

—L’Anglais avait écrit 1a lettre sur une feuille de carnet, dans
la montagne ; il Pavaib remise & son guide. Rassajou I'ignorait. Cette
circonstance permit 3 la famille de faire une enqudbte. Rassajou fub
interrogé, il se troubla. Bref, on perquisitionna chez lui et on y
trouva de l'or anglais, Mon beau-frére se débattait comme un diable
dans I'eau bénite, en prétendant que ¢'était le touriste qui lui avaib
dounoé cetb or ; mais la justice ne se contente pas de raison en Pair:
on retourna le jardin de I'auberge et les fouilles amendrent la découn-
verte du cadavre,

Marthe pleurait. Ses larmes ruisselaient entre ses doigts.

Il y eut un long silence,

—Eb gu’est devenue la maison de Rassajou ? demanda Maxime,

—Elle est ichabitée, je crois; on I'a mise en locabtion, mais,
comme vous pensez bien, personne n'’en & voulu,

—REtes-vous retourné a Genty-les-Loups ? :

—Jamais. On m'a effort d'étre le tuteur de Rose, de gérer ses
biens, qui valaient au bas mobt une trentaine de mille franes, j'ai
refusé,

— Pourquoi ?

—Parce que je suis un honndbe howmme, monsieur, ¢t que cela me
répuguait de gérer un bien dont I'origine est suspecte.

— Qui donc s'occupe de la propriété ¢

—Mb¢re Postel, 1o notaire de Montnoir, en Velay, ou, 8'il est mors,
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—E¢$ personne n'a réclamé ces biens ?

—Personne,

—Pas m8me Césarine, & sa sortie de prison ? Car elle a été gra-
ciée, jo le sais.

—Pas méme Césarine, monsieur,

—Voila qui est étrange.

—Je suis de votre avis, déclara spcntanément Brégeab, jo me
demande souvent pourquoi (Oésarine ne fait pas valoir ses droits,

—Et quelle est vetre opinion ?

—Mon opinion est que Césarine est innocente. Elle g'est laissé
dominer par Rassajou, elle I'a payé cher,

—L’avez-vous revue, depuis ?

—Une seule fois, aprés sa libération. Elle est venue nous sup-
plier de lui donner I'adresse de Mme Petitot... Nous la lui avons
indiquée, en pensant qu’elle voulait revoir sa fille.

Sa fille !

Ce mot tomba comme une pierre sur le front de Maxime,

— Sortons, dit-il brusquement & Sorlac, nous n’avons plus rien 3
faire ici.

—Ou allons-nous ? lui demanda Pierre & voix basse.

—A Montnoir, chez ce notaire qui nous mettra peut-&tre sur quel-
que piste et nous aidera 2 retrouver Césarine.

Dorriére les deux amis, Brégeat, anxieux, disait & sa femme :

—Pourvu que nous n’ayons pas trop bavard$,

—Nous n’avons dit que ce qu'il fallait dire.

—En es-tu tlire ?

—Pardine !

1 T{&l_ors, ma vieille, puisque tu as revu Frangois, parle-moi un pen
o lui,

—Ah! g'écria Marthe, tu I'aimes toujours, je le pensais bien!
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Pendanb gue le garde et sa femme se consolaiend réciproquement,
Maxime eb Pierre prenaient la route de Nimes,

Ils y prirent le train du Pay.  .; 2di3

Arrivés A destination, ils se dirigrent du cdté_du mont Aspec,
vers la partie orientale du Velay.

Bientot, il leur fallub quitter lo chemin de far eb poursuivre leur
route en carriole découverte, dans d’impossibles sentiers.

—Ioterrogeons d'abord les habitants de Gonty-les-Loups, con-
seilla Pierre,
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-—-Nop, répondit Maxime, voyons, avanb tout, le notaire de Mons-
noir, lm. seul peut nous donner l'adresse de Césarine, eb cotte
adresse, il nous la faunt, 3 toub prix.

Lo baron, bien qu'il n'elib trouvé aucnne preuve eertaine au Mas-
du-Oalvaire, ne se décourageait pas.

Un premier point était déjh acquis: Rassajon détestait Rose.

Pou'rqum? A parb des exceptions monstrueunses, les pires crimi-
nels aiment leurs enfants!

E$ Césarine elle-roéme, la mare, co n’étaitplus douteux, se désinté-
ressaib abzolument de sa fille !

Chemin faisant, Maxime communiquaib ses psnsées & Pierre, qui
. qui ne demandait qu’a croire.

Montanoir est situé au sommet d'nae colline briilée,

Perché entre des rocs, il n'est gudre fréquenté, comme & 'ancion
temps, que par des colporteurs,

On dirait, de loin. un bourg fortifié.

I 'étaib, au temps de la conquéte romaine, eb 'armée de Bituit,
roi de Arvennes y tint longtemps en échoc les centurions romains,

Mais lo bourg, —-la cité, persistent & dire ses habitants, — esb
déchu de sa splendeur premiere.

Ce n'est plus qu'un fouillis de maisonnettes presque pauvres,avec
des rues étroites, petit chef.lieu de canton que les fonctionnaires
considérent, & bon droit, comme une terre d’exil.

En tomme, cité curieuse, un des derniers vestiges du paseé.

Mais Pierre et Maxime avaiont aubre chose & faire que d'exa-
miner les remparts de rocs élevés en quelques jours par les compa-
gnons de B:tuit,

En déjeunant, il s'informerent du notaire ds I'endroit,

Oa leur indiqua avec complaisance I'ésude de Me Pustel,

~Quel 4ge a-t-il, demanda ? Maxime.

—Soixante-dix ans aux prochaines neiges, répondib V'aubergiste.

Les deux amis échangdrent un regard de satisfaction : ce notaire
avaib cerbainement procédé au séquestre des biens des condamnés;
il fourniraib de précieux renseignements sur Césarine.

~-Allons! dit Maxime, No perdons pas une minute,

Dans la rue, il ajouta:

~—J’ai mon idée : durant I'entretien que nous aurons avec Mtre
Poste), fais-moi le plaisir d’'abonder en mon sens,

—Parbleu ! fit Pierre.

Ils se hitérent vers la maison du notaire, qu'ils reconnurent de
loin & son écusson luisant comms$ un sou neuf,

Me Postel, disons-le en passant, étaib le type accompli de I'sncien
notaire de Province. Il portait gileb noir sur jabot impeccable, era-
vate blanche et luneties d'or.

It parlait lentement, comme un pontife, tout gonflé de ses déli-
cates fonctiona,

—Nous autres notaires, nous sommes des confesseurs, aimait-il
dire,

De faib, il ne lui manquaib que le surplis et le rabat.

Annoncés par le saute-rnissean, Maxime eb Pierro pénébrérent
dans l'étude que le tabellion, pour continuer ses ecclésiastiques
comparaisons, appelait : Le Sanctuaire,

Maxime déclina sa qualité et celle de son ami.

—Torb bien, messieurs, répondit le notaire, qui vous ameéne ?

~—Voici, monsieur, expliqua Maxime ; nous cherchons, en cette
saine contrée, une maison 3 loner pour un malade,

—Ah? fib Mtre Postel rayonnant. Eb vous avez jeté le dévolu
sur notre cité,.. Un dieu tutélaire, permettez-moi de vous le dire, a
guidé vos pas. Nulle part, I'air est plus pur et plus sain que sur ces
hauteurs..., J’ai ce qu'il vous faus, uno maison & deux étages, et. ..

—Pardon ! interrompit Maxime, ce lieu est trop élevé pour la
personne en question et Yair y serait trop vif. J'ai trouvé mieux,
plus bas, dans un hameau abrité par le mon$ Aspec, une ancienne
auberge qui ferait 'affuire,

—Ou done, #'il vous plaft ?

—A Genty-les-Loups,

Le notaire bondit sur son sidge.

~L’Anberge sanglante, peut-étre ?.. ..

—Justomend, monsieur, On nous a dit qu'un crime y avaib ébé
commis, il y a bien longbemps; nous ne sommes pas superstitienx
et lo pays nous convient. A qui faut-il s’'adresser pour louer ?

—A moi, monsieur, J'en suis le gérant, de par la loi.

Eb comme les deux jounes gens simulaient la surprise:

—Oui, messicurs, aprés I'exécution de 'aubergiste Rassajou, qui
avait assassine un touriste apglais, eb 'incarcération de ea veuve,
reconnue complice de ce crime, on m’a délégué, faute d’aubre répon-
dant, comme administrateur des biens du condamné, Cette malheu-
rouse, plus faible que coupable, selou moi, & été gracice an bout de
dix-neuf ans, pour sa conduite exemplaire, Elle a perdu ses deux
enfants, une fille eb un gargon, ce dernier né en prison, .

~~Eb elle n’est pas revenue, nous a-t-on dit, prendre possession
de sa propriété ?

---Vous comprenez biea qu'on l'exécre, au pays.

---Soit, mais elle ¢it pu vendre,
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---Assurément, répondit le notaire, ¢'était eb o'esd encore son droit,
puisque aucune dette ne grove la locature en question ; mais je n’ai
jamais reva la fomme de Rissajou. J'ai écrit & sa sceur, qui m’a
répondn. Jo sais qu'elle existe, c’est toud,

——C'esd vraiment étranga! fib Pierre.

—Eaq effet. Il y & mieux, les terres avoisinantes, car Rassajou
avaib des terres, il achetait eb payait comptant. ...

—Avec les produits de ses vols ?

—Je no crois pas, Rassajou était un travailleur, ., Les terres avoi-
sinantes sont loudes. Tous les ans, j'en encaisse le montant, J'si 13
— il désignait son coftce-fort — plus de cinq mille francs qui dor-
ment, que personns ne réclame, plus un capital de vingt-quatre
mille francs, représentés en valeurs de toub repos eb dont les inbé-
1éts s’'accumulent, Eb la R ssajou ne réclame rien !

—Elle finira bien, un beau jour, par se présenter A votre étude,

—J’ai idée que nob,

—Qai vous incite & le croire ?

—Das suppositions qui me sood propres, si j'ose dire, Lies gens de
ce pays, meusieurs, ajouta Mtre Postel, rentrant dans son rdle de
pontife, sonb essentiellement honnébes, ainsi que vous vous en assu-
rerez biant6b. Nous enregi-trons un crime tous les cont ans an plue,
Césarine, pour moi, était innocexi.e, .. eb, alors, elle refuse la jounis-
sance d'un bien en partie mal acquis. Et voila pourquoi elle n’a pas
répondu eb ne répondra pas A mes lettres, O est-elle ?,., Dans une
grand'ville, sans doute, perdue dans les foulee, J'ai su qu'on lui
avaib assigné cet arrondissement comme séjour fored et elle n'y a
pas méme mis les pieds. On a fait une enquéte, interrogé sa ecear
ot son beau-frdre, Ces bonnes gens n'ont rien voulu dire, cela se
comprend, ('est affaire & la police! termina le vieux notaire en se
levant.

11 efth ét6 inutile d'insister : Mtre Postel ne savait rien autre ; il
ignorait le lieu o se cachaib la veuve de Rassajou,

—Nous affermons quand méme, dit Maxime; & quel prix fixez-
vous le loyer?

——Prenez-vous la maison en I'état ?

——-Oui, monsieur,

—Je vous previens que tout tombe en ruine eb qu'il n’y a que
deux piéces de logeables et un petit jardin.

—Cela nous suffit,

—Vous n'étes pas difficiles... J'avais mieux A vous offrir ici, &
Montnoir. .. Enfio, des goQits eb des conleurs. .. Mettons deux cents
franes. Qe chiffre vous parafs-il excessif ?

—Non, et je paie d’avance,

Maxime ouvrit se portefeuille eb déposa deux billets sur le ba-
reau du notaire.

—Ah ! fit celui-ci, j'oubliais... J'ai autorisé un pauvre vieux, un
ancien bficheron, le pere Candars, qui vit de la charité publique, &
habiter 'anci:nne écurie dont la porte est restée ouverte... Vous
seriez bien aimable, messieurs, de ne pas le renvoyer,

—Est-ce un brave homme ? demanda Maxime,

—Un pauvre honteux, une victime du sort. Il a élevé deux géné-
rations eb a'ect trouvé sans le sou le jour ot il n'a pu travailler, Ses
enfants eb petits-enfants sont partis & la ville et ne s'occupent plus
de lui, Ils sond, d’ailleurs, fort misérables eux.mémes. Si vous
désirez visiter la montesgne, il vous condaira, car il en connait tous
les sentiers,

—Mais c'est parfait; nous lui laisserons son asile, & ce pauvre
vieux,

Le notaire reconduisit cérémonieusement les deux visiteurs.

Loraqu'ils eurent disparu au bout de la petite place, cette 1éfl xion
lui vinb:

—Tout de méme, il faub avoir un drole de gcb pour habiter
I'Auberge sanglante, une masure! Bah ! ces messieurs sont au moins
des Parisiens, des artistes, & la recherche de sensations, & moias que
ce ne soiend des policiers. En ce cas, pas plus que moi, ils n'auront
I'adresse de Césarine,

Apres ce soliloque, Mére Postel puisa une prise dans une antique
tabatidre d'argent, secoua d'une chiquenaude son jabob, eb se re-
plongea dans ia lecture de sa gazette,

Maxime et Pierre, sans perdre de temps, descendaient au pas
rapide d’un mulet, vers le village de Genty-les-Loups.

La conversation, ch:z le notaire, s'était pralongée ; il avait falla
parlementer pour trouver une voiture a trois, y compris le conduc-
teur ; aussi le soleil sombrait-il derridre les monts.

La vallée s'emplissait de vapeurs 1égéres eb d’ombres violettes,

Les deux amis ne disnient rien, anxieux,

Rien ne leur prouvait que Rose ne f(it pas la fille de Rassajou,
comme elle croyait eb comme l'avaient déclaré le garde Brégeas,
Marthe, sa femme, et le notaire de Montnoir.,

D'autre part, Césarine demeurait introuvable,

Lea choses se compliquaient,

La nuit qui les ensevelissait peu & peu, & mesure qu'ils deccen-
daient des hauteurs, semblait entrer en eux,

Maxime soupira,
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—Courage, lui muraura Pierre, le dersier mot n’est pas dit.

C'etait Jui, maintenant, qui réconfortai¢ Famoureux de Rose !

Ls voiture g'arréta devand 'ancienne auberge; les deux jeunes
gens sauterent & terre et réglérent lo conducteur.

La muison do Rassajou était toub a fuit & Pextrémité du villags,
3 bonne distancs des autres habitations; d’autres chaumidres en
ruincs se voyaient aupres, comme si les gans eussent reconstruib
plus loin, pour #’éloigner de la demeure maudite.

Avec ses fendtrespareilles & de grands trous noirs, avoc ses volets
qui pendaient, se lamentant au vent de la nuib, ses lézardes eb sa
fagade décrépito, elle avait, au pale refleb des éboiles, un aspect
sipistre, et méritait bien son nom,

Les deux amis 'examiaaient, inquiétés et comme glacés par cetbe
fagade silencieuse, ouverte & tout venaat, lorsqu'une ombre parut
ge détacher de la muraille eb une voix chevrotonte murmura :

—Que désirez-vous, mes bons messieurs ?

Eb comme personne ne répondait, la voix reprit :

—Il y a beau temps qu’on ne loge plus ici... mais il y a d’anbres
auberges, su bourg ; si vous le permettez, je vous y conduirai,

Maxime fit un pas en avant. ’

—Vous &tes M. Candars ? dit-il.

—Qui, monsieur, pour vous servir, _

—Eh bien, nous sommer, nous, les locataires de cotte maison, par
bail pagsé devant le notaire de Montnoir.

—Alors, misére de moi, je n’ai plus qu'd déménager.

~—Pas du tout, vous resterez ici. Le notaire nous a dit que vous
éb'ez un brave homme dans la peine eb nous avons justement besoin
d'un serviteur et d’un guide,

—Je serai volontiers I'un et l'autre, répondit Candars,

—Voici les clefs que nous a remises le notaire, ouvrez-nous la
porte,

—Attendez, monsieur, jo vais chercher de la lumiére.

Il revint bientot avec une chandelle de suif dont la flamme trem-
blotait au vent, Tout en cherchant la serrure, il geignait :

—Ah ! messiours, il faub &tre bien malheureux, allez, pour habi-
ter 13, pour coucher seul, en cette maison de crime .. C'est terrible,
si vous saviez ! Les nuits, je suis réveillé par des lamentations, des
sar glots, des appels qui viennent du jardin. .. je reconnais des voix
de temmes, des plaintes d'enfants et de vieillards... L'infime Ras-
esjou a df, pour &lir, en enterrer bien d’autres, ...

La serrure cida enfin.

Maxime eb Pierre entrdrent  'a suite de Candars. .

Ils se trouvérent dans une vaste cuisine,

Une forte odeur de moisi flottait dans la salle,

Sur Ia table, se voyait encore une bouteille & moitié pleine, une
assiettte sale, un couteaun et des restes de pain ed de fromage pourris.

Quelqu'un était donc revenu 13 assez récemment ?

11s ouvrirent une fenétre pour donner de I'air,

Une chauve-sourls s’envola, rasant les murailles de son vol silen-
cleux eb sombre,

—Il y a une deuxidrae chambre, messieurs, dit Candars. Toub est
propre, lo notaire a oncore fuit nettoyer 'année dernidre,

C'était la chambre 3 coucher, meublée de grand lits et d’un ber-
cenv, .

Lo berceau de Rose !
¢ Le3 jeunes geny tressaillirent.

i Rose, Rogita Speranza, la belle et douce fille de Mme Petitod,

avait dormi dans cette chambre, auprés de Rassajou, I'assassin ;
elle était 13, le scir du crime,

—Sortons, fit Pierre, ému,

—Oui, dit Maxime, voyons le jardin.

Les herbos ¢t les ronces avaient tout envahi.

On y morchait sur des fruits, tombés des arbres, que nul, pas
wémn les en.fant<, ne songeaient A ramasser.

—Pur ici, messieurs, disit Candars,

11 abuissn 3a chandelle sur un excavation encore assez profonde,

~—La fosse o}y 'on & trouvé le cadavre de I’Anglais, dib-il.

Un coup de vent éteignit la lumidre.

Le jordin retomba dans Yombre, plus épnisse, en cette vallde,
entre ces hautes montagnes qui cachaient la moitié du ciel.

Muxime et Pierre, véritablement angoisaés, cetto fois, revinrent &
la maison et g'assirent non dans la cuisine si délabrée et froide,

mais dans la chambre, plus propre, aux murs blanchis & la chaux,

I1 go fuisnit tard,

Ils congédidrent Candars, eb, décidésd passer la nuit 3 lau-
berge, ils se jetérent tout habillés, chacun sur un lit,

Iis s’entretinrent longiemps, & voix basee,

—Cette mouison est bien la maison du crime, disaib Maxime ; on
dirait que les objets et les choses, les arbres et les murailles gardent
cowmo !'horrour des événements qu'ils ont vu se succéder.

Kb Pierre, plus positif:

—Bah ! les choses refidtent les sentiments que nous portons en
nous ; ainsi la glace ou I'eau de la source, qui nous renvoient fidele-
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ment nos visages, ou joyeux ou mélancoliques, selon notre humeur
du jour,

-]—Oette auberge est tout de méme lugubre.

—Parce que nos cceurs sont attristés, .

—Hslas ! arriverons-nous & rétablir identité de Rose. Pourquoi
les Brégeat ne nous ont-ils pas parlé du deuxidme enfant né en
prison ? .

—C'est étrange, en offet, mais tichons de dormir. .

Ils s’endormirent du sommeil léger que donue Vinquiétude.

Soudain, vers le milieu de la nuit, Maxime se dressa,’ prétand
Poreille. La chandelle, Aoeb instant méme, jeta undernier ggésﬂlement,
qui éclaira la chambre d’une lueur, rougeitre, et s'éteignit.

Maxime toucha ’épaule de son compagnon,

—~Eatends-ba ? lui souflla-t-il.

——Quoi done ?

Tous deux s'étaient redressés soudainement,

Dos gémissements lointains, qui paraissaient venir du dehors,
troublaient le silence de la nuit.

Pierrs se leva eb ouvrit la fenétre.

Les gémissements cessdrent, puis reprirent dds que la fonétre fut
refermde,

—Nous ne sommes pas accoutamés aux bruita de ce pays, dit-il ;
o que nous prenons pour un vagisement est sans doute la plainte
du veut dans les branches ou les fissures du toib.

—Ecoute, interrompit Maxime,

On gratiait & la porte.

-.-Entrez, fit Pierre d’une voix calme,

A son grand étonnement, la porte gringa sur ses gonds,

—Qui est }a 2

~—Moi, messieurs, le pére Candars. Ces gémissements... avez-
vous entendu ? '

—Oui, répondib encore Pierre, j'ai méme ouvert la fendtre. Vous
vous effrayez & tort, brave homme: j'expliquais A mon ami que ces
bruits sont produits par le couffle du vent.

—Le souffle du vent, nenni, monsisur... Je les connais tous, les
bruits du vent. .. mais, écoutez dono ?

Les plaintes reprenaient avec plus de force,

—J'en aurai le coeur neb ! s’éeria Pierre,

Tous trois retenaient leur souffle pour mieux écouter.

Les plaintes avaient cessé ! ’

—Vous voyez bien, dit Pierre, qu’il n’y a rien de sérisux,

~—Il en est toujours ainsi, monsieur, répondit Candars; ¢a dure
un quard d’heure, tout au plus, eb puis ¢a cesge,

—Vous enbendez ces gémissements quand vous vous éveillez en
sursaut, n'est-ce pas ?

—Qui, monsieur.

—Par effet de I'imagination !

—Que non pas; la Césarine, la femme de Rassajou, les a entendus
comme moi eb comme vous,

Césarine | Césarine était revenue & I'’Auberge sanglante, et Mtre
Postel n'en savaib rien!

~—Depuis quand I’avez-vous revue ? demanda Pierre,

Les trois hommes s'entrevoyaiont vaguemend; car l'orient, par
ce matin d'été, commengaib & blanchir,

Candars s’était assis sur un coffre,

—C'étaib. .. répondit-il lentement... Voyons, je ne me rappelle
plus bien.., Ah!si, pardon, & cause de la récolte des chitaignes,
¢’était an commencement d’octobrs,

—Césarine a-t-elle séjourné ici ?

—Oh ! non,elle n'oserait pas, & cause des malicieux, des rancuniers,
Elle est arrivée en voiture, le soir, trds tard, ainsi que vous, hier.
J’ai méme dii lui ouvrir la fenétre, en démontant un carreau, oar
elle n'avaib pas les clefs. Je I'ai entendue rabater toute la nuit ; on
elit dit qu'elle fouillait les tiroirs et l'armoire, Au matin, avant
méme la piquette du jour, elle m'a dit: “ Ne répétez pas aux gens
d'ici que je suis venue,” Si je vous le répdte, & vous, messieurs,
c'est que vous 8tes des ébrangers ; eb, du reste, Césarine ne revien-
dra jomais... ...

—Vous croyez?
—Elle me l'a dit. On I'arréterait pour rupture de ban, C'est une

bonne femme, malgré toud ; elle m’a donné vingt franes qui m’ont
été bien utiles,

(A suivre.)

LE FILS DE L’ASSASSIN
La vente du livre si émotionnant qui porte ce titre va si rapi.
dement, que nous consetllons & ceua de nos lecteurs qui ne Uont
pas déja de se hdter. Comme on le sait, il ne codte que 10 cts achetd
& nos bureauw et 16 cts quand nous Vexpédions par la poste.
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[ ENFANT DE LA PATRIE”

Toub n'était pas toujours gloire eb profit dans lo métier de cor-
saire.

L'Enfant de la Patrie, P'un des plus forts batiments armés en
course, en fib 'épreuve en de tragiques circonstances,

Ce navire, qu'on décoraib un peu prétentieusement du nom de
frégate, sortait majestueusement de son port de construction 2 la
date du 11 pluviése an VI, 11 étaib commandé par un officier d’une
bravoure éprouvée, sortant de la marine de I'Ltat, du nom de Ma-
raucourt, A peine avait-il mis & la voile, qu’un temps affreux se
déclara ; il n’eub pas vn seul beau jour pour prendre hauteur et
loin de faire la course, il dub soutenir une lutte continue contre les
éléments, L'Enfant de la Patrie srriva ainsi aux Oreades, qu'it
essaya de doubler, mais la violence du vent paralysa tous ses ¢ fforts.

Dans Ia nuit du 28, la mer, soulevée par un ouragan farieux,
devint effrayante. Soudain, un eri de détresse retentit: une lame
venait d'emporter le gouvernail, et le mavire, hors d’état de se
diriger, était poussé sur des récifs qui 'entouraient de toutes parbs
eb sur lesquels la mer se brisait 3 plus de cinquaute pieds de hau-
bour, Sa perte ébait certaine, mais Marancourt ne se découragen
pas. Avec le plus grand eang-froid, il commands d’habiles manceu-
vres eb parvint & maintenir son batiment 3 flob. Le jour srriva, et le
danger se montra dans toute son horreur. Loin de diminuer, la
tempéte augmentait. Vers ’aprds-midi, le capiteine donna l'ordre
de couper le mis d’'artimon pour alléger le navire dans lequel une
voie d'eau s'étaib déc'arée. Lo apectacle était lugubre. Sur le pont,
que les lames balayaient sans cesse, on entendait retentir les coups
de hache que dominaient par moments les horribles craquements
des membrures et le sifflsment dos vents déchatnés, Ainsi allégde,
la frégnte parvint & gogner & travers 1ss réeifs une petito baie ot
elle jeta I'ancre. Ses embarcations, moins une, avaient été emportées
por la mer en farie,

L'ouragan cependant continuait avee plus de rage que jomais. Le
reste de Ia journde eb la nuit qui suivib furent épouvantables. Mal-
gré le jeu continuel des pompes, 'eau gagnait la cale, eb A un moment
I'équipage, aprds avoir vu tous ses cibles se rompre, eut la douleur
de perdre son ancre de miséricorde, sa dernidre ressource,

Maraucourt fit assembler ses hommes et leur proposa de tenter
un dernier effort pour arracher sa proie & 1'0céan et éviter la mort
dont ils étaient menacés de minute en minute, Oa décida de jeber
la batterie & la mer, longue et périlleuse opération, & la suite de
laquelle le navire parut un peu soulagé ; mais les vents eb les cou-
rants n'en continuérent pas moins & le porter & la edte. La mer
avaib épargné un frdle canot; on le mib dehors pour essayer de
gagner la terre, mais & peine fub-il affalé qu'il disparut, ainsi que
trois hommes qui venaient de s’y précipiter.

Vers onze heures du soir, un craquement horrible et d’effroyables
secousses apprirent & I'équipage que le navire vepait de toucher,
En ce momest supréme, Marauacourt semble se multiplier ; par son
sang-froid, par son impassibilité il sait ranimer le courage de ses
hommes et remonter lenr moral, maigré les souffrances qu'ils éprou-
vent, Il fait couper sans le moindre retard les deux méats qui res-
tent debout et combine la direction de leur chute de fagon que leur
extrémité porte sur le rocher & quelques brasses duquel se trouvait
YEnfant de la DPalrie. Cetto manceuvre réussit; avec quelques
planches clouées a la bite, un véritable pont fut formé et permib &
Péquipage de gagner la terre.

Il étaib tewp:. Lo mer battait le navire do tous cotés et l'avait
fracassé en plucieurs endroits. Il coulait bas, et les choes qu'il
éprouvait sur le rocher produicaient des craquements effroyables,
Qu’on sjoute A cette scene I'horreur d'une nuit sinistre et I'on pourra
se faire une idée de ce tableau navrant.

Jusqu'au point du jour, Maraucourt et ses marins demeurdrent
sur les rochers ol ils étaient parvenus & se réfugier. Dans la neige
jusqu'a la ceinture, il leur fallub attendre le lever de 'aurore. Quel
triste spectacle s'offrit alors & leurs regards ! En face d’eux, I'Océan,
dont les flots blanchissants achevaient de mettre en pidces I' Enfant
de la Patric ; derridre eux, I'immensidé des régions du Nord, avec
8es neigos, sos glaces eb sa solitude désolée. Pas de vivres, pas de
fou, Eb puis, ou la tempébe avait-elle jeté l'infortuaé navire ?

1l fallait cependont prendre une prompts décision. Les naufragés
se résolarent & longer la cote dans toute sa longueur, de crainte de
g'égarer dans lintérieur des terres ol rien ne laissait entrevoir les
vestiges d’uns habitation. Cetbe cote, conpée & chaque pas par des
baies, des havres, des criques, doublaib le chemia que nos malhzu-
reux compatriotes avsient & parcourir. A la fin de la journée, un
cri do joie retontit cependant au milieu de ces homwes exténués par
uns marche continuelle, accablés de froid ct mourant de faim. Ils
venaient d’apercevoir quelques cabenes de géchoars,

La, réconfortés par de braves gens qui partagerent avec eux leurs
provisions, ils surent qu'ils étaient em Norvege, & GO lieues de
Drontheim, it devaient seulement finir lenrs miseres. i3 y parvin-

rent le 15 ventdse, aprés une longue, lorgne route, les vétements
déchirés, la face hive, la barbe hirsurbe, eb uccuecillirend avee 'émo-
tion la plus vive les soins qui leur furent prodigués,

Quelque temps aprds, ils ébaient rapatriés, eb leur premior soin,
en touchant an port d’o ils étaient partis si brillawment quelques
semaines suparavant, fub de s’embarquer sur les premiers navires ~
en armement qu'ils rencontroront, afin do se dédomwsgar sur les
Anglais des maux qu’ils avaient soufferts.

Jacques PETTEX.

IVETOILE POLAIRE

L’étoile polaire, st facile A reconnaibre A canse de la forme de Ia
constellation de la petite Ourse, dont e'la faib partio, peut &bre con-
sacrée aux voyageurs. En effet, dds que le soleil disparait A U'ho-
rizon, elle indique la direction du Nord avee tanb do préeision, quo
Yon pourrait se passer de houssole si los nuages n'empéchaient trop
souvend de la voir. Elle donne ses indications pendant toute la
durée de la nuib jusqu’a ee que I'asurore vienne faira disparaitre 3 la
fois tous les astres et toates les étoiles. Il n’y a gudre qne Vénus
qui reste encore visible lorsque le premier point du disque s'est dé-
couverb du cdté de I'Orient. Aucun des points lnminenx qni onb
résisté anx pales lueurs do l'auvore ne peud braver cetto nouvelle
épreuve,

Si la Polaire peut rendre facilemont lo service de guider les
marins et les explorateurs, ce n'est pas qu'ello réponde exactement
daus le ciel au prolongement de I'sxe de rotation de la terre, Cotta
ligne, qui est assujettie & do trés pebits mouvements périodiques eb
& quelques autres moins réguliors, mais égnlement tros faibles,
passe dans la voute céleste d une distance de Ja Polairo éanle A trois
diamebres angulaires du soleil. Catte belle étoilo déerivant un corcle
trés petit en 24 heuves, il es donc iwpossible & 'l nu do s'aper-
cevoir du seus dans lequel ollo se meud, on peut méme la croire par-
faitement immobile. Il n'en esb pas de méme des constellations
voisines, que 'on nomment crunu-polaires eb qui partagent avee la
Polaire le privilege de rester constamment au-dessus de I'horizon.
Le mouvement de certaines esh assez apparent pour qu'on le cons-
tate sans avoir recours & des instruments d'optique:

Sur celles-]4 on peut constater, notamwment de mars on mai,
qu’elles paraissent animées d'un mouvement d'Occident en Orient,
t'est-d-dire contraire an mouvement apparent de la volibs céloste,
Mais cetbe particularité ne tient & aucun changement dans le sens
de la rotation. C'est que pendant cetto partie de I'année, par suite
de I'obliquité de I'axe du monde sur notre horizon, on ne voib que le
passsge inférieur au méridien et non pas le passage supérieur, qni
a lieu en plein jour.

Quant aux étoiles qui font partie des constellations zodiacales ou
gui en sont voisines, on ne voit que leur passage supérienr, et aucon
observateur, quelque peu versé qu'il soit dans les thdories astrono-
miques, ne peub croire qu'elles sc meuvent en sons inverse du mou-
vement apparent de la sphere céleste,

Wirrrip pE FonviknLe

Plutarque, dans ses Sympoxaques (ou propos de table) meb au
compte de Démoerite I'anecdote snivante :

Un jour il avait mangs uge figue qui avaib le gofib et Jo parfum
du wmiel, Il demanda & sa servante d'olt venait ¢y feuit. Eila lui
indiqua le jardin oW elle I'avaib achetéo. Aussitds, we levant de table,
il lui ordonna de 'y conduire,

“ Qae voulez-vous done aller faire IN? dcinanla cetto fomume,

—Chercher la cause do la douceur et do I'aréma particulier de
cette figue. Jo la trouverai cortainement en cxaminant le lieu qui
Va produite.

—Remettez-vous & table, lui dit en riant lo sorvan‘e: c'est moi
qui, sang y penser, avait mis la figue dons un vase qui avait con-
teau du miel,

—Ah! quel chagrin tu meo fuis! dit le philosophe d'an air mé-
content, Mais je ne rechercherai pas moins les causes de ce gofib ob
de ce parfum comme 8'i1s étaieny naturols.”

Les recettes des théitres et spectacles do Pari: ont atteint, en
1899, la sommo de 33 159 566 Ecanes,

Cos recettes sront les plus fortaa qui aient €8¢ jrmnis onregintrdss,
Elles sont de 2 millions environ rupérieures A celles de Pannée 1598,
et elles sont méme supérieures & celles de 'nnnédo do 'Exno-ition
(1889),qui s’étaient exceptionnollement élevées nu total de 32 1138 995
francy.

Les théitres quni ont fuit plus que le million do rencttes sont :
T'Opéra (2562533) In Comédic-Franguvve (15612715 1Ondéra.
Comique (2,025 551), les Variété: (1 159 i), To Chitawlet (12331 956)
ot les Nouvesutds (1,356 386),
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HEMORROIDES

r Lo célébee Onguent Anti-Asaphe
DU PROF. N. CODERRE, 191 rue Beaudry

Eat lo seul reméde qui guérit les Hémorroides ; uno fois
essayé toujours employé.

EN VENTE CHEZ TOUS LES PHARMAGIENS.
Prix : 50 cvs ET $1.00.

Moulins & Laver et
Tordeurs de J. A. Godin

éclipsent tous les autres, por Jeur simplioité, leur facilité,
leur durabilité. Sotisfaction absolue. Différents modéles

A prix modi Tous lea derpiera por
J. A, GODIN, Fabricant
898 Rue St-Laureat, - - - - - Montréal

TaL. BxLi EasT 114

L'amitié est comme ces autels anti-
ques ol les malheureux et méme les
coupables, tronvaient un usile sir.

AUX DAMES

Nos Patrous “ Standard” sont les pluas aim-
ples eb suivand la mode du jour,

iMachines a Coudre

Do premiére olasse, garaniies pour 15 ans, $25.
Machines a coudro a Lover

Fourniture do Machines & Coudre de bonte
sorte. Les plus bas prix de Montréal,

CHARLES D’'AMOUR
21686 »»ue Notrxe-Dame
Prés de I’Eglise Notre-Dame

THE ' BEST”

LAMPES A GASOLINE

Lalumitrola pluséco-
nomique, la plus puis-
sante du monde.

Fuit et brule son pro-
re gas.  Les lampes sont portatives. Pas
esoin de tuyaux, de fils ou de machines i gaz.
Une lumiére parfaitement blanche, régulicre,
puissante, cbaceeptée par toutes lesassurances

100 Chandelles 20 heures pour 5 cts.

Pag de miches & arranger, pas de fumée,
pas d'odeur. Pas de cheminées & nettoyer
Felairage supérieur & I'éleciricité, Iacelyline
ou L'huile de charbon. ’

I’économie de Véclairage sauve le prix des
lampes en trois mois,

A VENDRE PAR

The Modern Light

2116 Ste-Catherine, ®.
MONTREAL. s
Agents demandés,

avec un type commo toi.

VERITES LITTERALES

O Flanniyun (qui crense pour le corporution ).—Si tu penses que je voudrais
m’abaisser & me chamailler avec un étre inférieur comme toi. ..
Killehan (qui travaille dans le charbon J.—Dieu merci ! je ne voudrais pas me salir

W
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PETIT DUC LA FINE CHAMPAGNE,

* Ourling Qigar,” fait A a main, valant 10c pour 5c.

LA CHAMPAGNE R. V. B.

Un homme mdécontent de tout le
monde st rarement satisfait de lui-
méme.

‘Téléphone des Marchands 182

N. LEVEILLE

Marchand-Tailleur
188% Rue Saint-Laurent

MONTREAL

Tounjours en main un stock de quabre & oing
mille plastres.
Une visite do votre parh est solliolbée,

Habillement fait a 24 HBURBS d’Avis
COUFPRE GARANTIR

Librairie Frangaise

JULES PONY, 1632 Rug¢ Ste-Catherine
Propriétaire,

Toutes les publications et Journaux frangais,

447 Lee suppléments illustrés du Petit Journal et du
Petit Purisien, ot ' Ihestré National d 21.50 par an,
franco, chacun. Une nouveanté : La Lecture pour Tous,
revue mensuelle, 18 cts iranco.  Agent direct pour le
Monde Moderiie : 30 cta le numéro,

Commandes remplles & 3 semaines d'avis.

RAYO N s x Notretubsdoray.
ong X estunener-

Py Fellicuso petitinvention qul vous dton.
Wl nera et amuser 4 Jafois. Enregarant
) - danscet apr;u’cll

vous voyez les o9
glo vos mains, la
fmined’un crayon,

J/f 1o iron d'un man.

che de pipe, etc.
Envoyéfrancopar
la {mstc. pourlse..
Johnston & Me.
Farlano, Toronto.

La réputation cst une vie imaginaire
dans la vie des autres, une chose hors
de nous-mémes avant la mort,

*
*

11 en est de I réputation comme de
Pesprit, plus on la cherche, moins on la
trouve.

112 Rue Vitré
Coin'S! ngm

denzaines de paquets de graines depois sieerds . 100

intiett 60 VARCEs Jes plus ndortirante
L des mirux faites ol des dernje 1
me vée et pourvnediune min, avants
fant pour 1irerd )a efble o ponr ti

expélicrons volre carabing taus frais payés.

donuong cetre £

cafoblne anx personnes o

vetdrout  senictaent
heutr, Chaogne

leg e s, moineany,
wtressa el nong vous enverrons les graines, Quand vous les anrez vetedies, « 3 )
Preiwne Supply Comprany, Loito g, 4, Torents, Canada
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LE RO! DES CIGARES A 5 CTS.

Extran Bon :

Le “LIBERT

Exigez sur Chaque Cigare I'Etiquette Rouge

HADD & PBLLETIER

10c.

3% La Créme...
des Cigares &
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JOYEUX

Au café maure, 4 travers la brume de tabae, sous la clarté faloto d’une
lawpe fglmel.lse, un soldat des bataillons &’ Afrique, en tenue de gunpagne,
comme il glissuit un coup d’wil dans wne lorgnette d'Ouled-Nayl, ent un
cri d’étonnement.

—Toi ici, le Pantinois, t'en as du viee !... Tu la tires <o longucur ta
bordée t... Malin, va!... Le lataillon s'embarque demain pour lo
Tonkin. ..

Le Joycux interpellé sursauta :

—Tu dis?... Sans blague?. ..

—Parbleu !... Nous sommes arrivés co soir par lo train et demain nous
prenons le rafiiot. Pavait que ¢a chauffe, la-bas ; faut des hommes pour
boucher les trous. .. Mais ¢a ne te dit pas, mon colon, les pays jauncs 1. ..
Va, t'as encore deux jours avant d’étre porté déserteur. .. Le batean filé,
tu rappliqueras & la Place et t'en seras quitte pour deux mois de boite. ..

Laurent, dit le Pantinois, regarda lixement son camarade, Il no ré-
pondit rien.

* Kk

Sur la jetée, le bataillon de Joycux était rassemblé face au transport
qui allait 'emporter vers les terves de mort. .. et de gloire... Un dernicr
appel précédait l'embarquement. Les noms s'grenaient en litanics rapides
que scandait sans cesse la miéme réponse... Mais un silenco conpa la
mélopée, un nom dtait tombé dans le vide.

—Laurent !. ..

Le capitaine, dents serrées, gronda :

, —Pa..ssgz !... Depuis cinq jours il mancue & appel, ce failli chien ; il
s'ost mis & I'abii des fidvres et des balles,

Au ceeur de la foule, en démenti, un cri sautait :

-—Présent !

De la haie trouée des curieux, le Pantinois avait surgi et ralliait son
escouade.

—Ah . .. ah!... modula le capitaine : nous riglerons le compte de ta
bordée plus tard, mon gargon, mais, pour I'heure, mes excuses, je tavais
cru un lache. ..

* ok *

Six semaines de traversée, puis, sitot débarquées, les compagnies avaient
rayonné séparément vers Iintérieur des terres. Sous la lourde calotto
d’un ciel blane, les hommes peinaicnt & travers les mardéeages, Sanémiaient
de dyssenterie, s'éncrvaient de nostalgie.

L'ennemi ?... le seul jusqu'ici rencontré était co climat meurtrier contre
lequel se butait leur rage vaine ; ah ! tenir enfin, faco & face, Iinsaisissable
adversaire, déchirer le silence par les fracas de la poudre, mourir s'il le
fallait, mais dans 'emballement du combat!... Mais les jours s'usaient
vides, et avec eux les forces sournoisement sapées par la fidvre.

Comme on cheminait parmi les embiiches d'un fourré, des coups de feu
claquérent ; aussitdb les fronts se cabrérent comme un attelage & I'appel
du fouet. Puis deux hommes de Vavant-garde parurent, soutenant un
camarade. Entre ses doigts crispés sur le ventre, le sang coulait. ..

Le capitaine poussa jusqua la lisiére... Une pente raide s'offvit, cou-

ETRANGI!

. ﬁfl’ll{ Cary ]

Tt

—Vous les connaissez ces trois individug-]A? . )
*—OQui. .. le grand est un pelit ;cnticr des Batignolles, le petit est un yrand indus-
tricl de Limoges, ct Pautre, lo mdigre, c’est un yros banquier.

LE FOURNEAU DES PAUVRES GENS

PP Y

A quoi pousse la cherté du combustible,

ronnée d’un village dans son enceinte de hambous époinlés el renforede
d'un talus. Derricre co formidable abri, Pennemi guettait... .

—Bt pas de -canon ! murmura Uoflicier. .. Mans wne hréche, jo ne puis
pas jeter mes hommes i Vassaut de ceb insurmontable obstacle.

Prés de Ini uno voix hasarda :

—Il y a de la dynamite sur le mulet.. ..

—Parbleu! mais pour s'en servir il faut la porter la-bas,

~—§irad, reprit homme.

Le capitaine se détourna :

—Cest toi, Laurent... Jo comprends, tu veux ta vevanche. Hé bion,
mon gars, vas-y 1. .. Je tavais déji fait mes excuses, mais avjourd’hui je
veux ta poignée de main.

L'étreinte fut solide et le Pantinois partit.,

Ta compagnie, embusqude sur la Jisicro, contemplait, silencieuse el pal-
pitante, le soldat dont la silhouctte se profilait sombre sur le sol éelaire.
Lo Pantinois marchait, droit i la palissade muette, inquidtanto. ..

La moici¢ du chemin était franchio. ..

Soudain un jet de fumdée friva entre les bambous, dautres loconnirent
anx eréncaux, 'air vibra d’un bourdonnement. J'essaim.

Laurent avangait toujours.

Dans le Lois, les cecurs sautaient A vowmpro les poitrines; li-haut, In
fusillade crépitait plus intonso : seul, dans l'espace vide, lo Pantinois
sifflait.

Autour do lui, l¢ sable égratigné par les balles Péclaboussait 5 lo soldat
allumait sa pipe ;: mais il chancela ; une angoisse poignit ses camarades |
déja Laurvent s'était rvallevmi, un ¢lan le portait au ras de la muraille, il
s’y terrait i plat ventre,

Tt reparat. debout ; nn hond Péloigna du rampaut, Ie rejeta dans le
chemin pareouru. .. Une petite fonde rampait au pied de la palissade.

Une commotion ¢branla le sol.

Hors du bois, le capitaine sargit, lo subre haut,

— En avant, mes amis, & la havonnette !

La ligne se rua, escalada les pentes. .. La fumde se levait sur la breche
ouverte. .. Fatre les assaillants et les défenseurs, un homme ¢tait arvéte
il tirait sa hajonnette, la lixait & sou Tebel.

Ta Pantineis?. ..

Aussitot il était reparti ; ln compagnio conrait dans ses traces, le vojoi
gnait an bas du talus ; blessé, Laurvent voyait ses forces teahir sa volonté.
Alors, désespérément, il eria

—J0ad fuit e trow. .. A moi &'y entrer e prensier !

Le capitaine vetivn son pied déja posé sur T bidehe et Seffaga devant
lo soldat :
—Passe! Grorces b Lys,

MAUVAIS PRONOSTIC

Damien.—Jd’at pear quo Paflection de ma femme poar moi, nese vefroi.
disse.

Fabien.—Pourquoi cela

Damien.  Ce matin, quand cllo n'n dit adicu, avant mon départ, elle
' pas ajouté : No Vatarde pas et reviens i la omaison le phus 161 pos
sible.

LA SEULT ALTERNATIVE

Elle.— Ainsi, tout est fini enlre nous !

Lui.—Out, il ne nous reste plus qui relourner i cenx i gui nous étions
précédemment fiancds.

ENTRE
—Me refuser mon ¢ Eilot de neige ”, congois-tu ¢n !

—D’autant moing, mon vieux, que c'ost e crriosité @l neige, onen
voit de moins en moins chague annde,

PEINTRES

]

DX
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BULLETIN DES MEILLEURS REMEDES DE FAMILLES

De PUnivers, — Reconnus infaillibles et proclamés de véritables spécifiques par tous les
mddecing dumonde.  Aucun charlatan ou prétendu médecin de tribu sauvage nlest associé

aces remedes,
le méme nombre de guérisons a é€ obtenu,

[Leur eflicacité seule fait feur popularité,

Des millions en ont fait usage et

POUR TOUX ET RHUMES
Le Menthol Cough Syrup, duns

tous les cas de Toux, Rhumes, Enrouement,
la Grippe, Asthme, Bronchite, In Coqueluche,
il est infaillible et recommandé par plus de
médecing que tous s autees remédes du monde
ensemble. i vente partont. Prix, 50 doses,
25c. Ja bonteille, 3 onces. Voyez que de nom
de Roy & Boire Deyg Co. soit sur chaque
bouteille.

CONTRE LA DYSPEPSIE

L’Elizir Digestif de Brault. La
plus grande découverte en médecine du sidcle
contre la Dyspepsie.  L'Europe, PAsie et
’Amérique, tous ont proclamé ce reméde in-
faillible, et lui ont accordé diplome et médaitle
Por comme premier prix, & Londres, Angle-
terre, 1886 ; Bruxelles, Belgique, 8 mai 1895;
Jérusalem, Palestine, 1895 ; Caire, Egypte,
1896. L'Elixir Digestif de Brault est ¢n vente
partout, $t lx vouteille ou 6 bouteilles pour
$5 00. Dircctions sur chaque bouleille.

POUR LES FEMMES PALES

Les Pilules Fortiflantes, de Roy &
Boire Drug Co. Ces pilules sont d’une trés
grande valeur pour tous également. L’homme,
la femme et Penfunt. Elles renforcissent en
Furiﬁ:ml le sang, clles rendront Phomme faible
ort; A la femme pile, ses couleurs 3 a Venfant
en langueur, la vigueur., En vente partout.
Prix, 25¢. la boite, 50 pilules.

LA CONSOMPTION
Menthol LunF Regulator. Ilarréte
C

les Thanspirations de Nuit, Crachements de
Sang, une guérison certaine pour la Consomyp-
tion, UAsthme, Ta Bronchite, la Plenrésie et
les maladies de Poumons et de Gorge.  Drix,
$1 1 bouteille.

DOULEURS DE REINS ET DU DOS

L'Emplétre du Dr Pico. Préparée
seulement pour les maladies des femmes. Peu-
vent élre employdes avec n'importe quel re-
medes dans les cas de faiblesse, douleurs de
reins, du dos, de I'abdomen, points de ¢bté,
Leau mal.  Prix, 25c.

MAUX DE TETE
Les Pilules Q. T. 0., Hoadache

Pills. Elles sont infaillibles pour toutes les
formes de maux de 1éte et migraine,  Vendues
partout, 2§c¢. Ia boile,

LE RHUMATISME

La Rhumatine lectrique de
Rho.—Ce grand remede frangais cst sans
contredit le meilleur découvert jusqu’avjour-
d’hui contre les rhumalisimes. Clest un remede
sfir ¢t infaillible contre cette triste maladic
considérée jusqu’ici comme incurable.  Unc
scule application fait disparaitre comme par
enchantement, les Maux de Téte nerveux, le
Mal de Gorge, le Torticoli, les Entorses, les
Foulures, PEngorgement. En vente partout.
'rix, $1 et goc. la bouteille,

LE PLUS PUISSANT TONIQUE

Huile de Foie de Morue Compo-
s8ée de Boire. Tris agréable au gofit. Elle
contient un quart de son volume d’huile de
foie de morue, la partic huileuse et graisseuse
{ant complétement éliminée.  Les propridtés
sont extraites de Phuile quand elle est encore
dans les foies frais de morue, ct combindes
avec les meilleurs vins, extraits de pruncs
vierges, extraits d’orge el les sirops hypopshos-
phites, composés de mangantse, de chaux, de
fer, de soda quinine et de strychnine. Cetle
préparation est prescrite et recommandée par
des milliers de médecins. Le véritable tonique
ct le plus puissant. En vente partout, $t la
bouteille.

CONSTIPATION, MALAISE GENERAL
Les Dragées Purgatives, de Roy

& Boire Drug Co. Pour maladies du Foie,
Rognons eu Constipation.  Elles sont tres pe-
lites et faciles A prendre.  Purement végéiales,
clles agissent sur le foie et les intestins, natu-
rellement, sans douleur.  Drix, 25¢. la boite.

INDISPENSABLE AUX ENFANTS

Le Régulateur des Enfants, Si-

rop Calmant Menthol. Ce sirop peut
étre administré aux enfants, dans les maladies
telles que manque de sommeil, vents, coliques,
diarrhze, dyssenterie, dentition difficile, toux
et rhumes, car il est préparé avec des subs-
tances médicamenteuses propres et recom-
mandables au traitement de ces maladies.
Recommandé par les médecins. En vente
partout, 25¢. la bouteille. Donnez-le aux en-
fants qui pleurent

Ces remddes sont préparés senlement par Roy & Boire Drug Co., et sont en venle dans
tout Punivers. Si vous ne pouvez pas vous les procurer, envoyez le prix de celui que vous
voulez avoir et il vous sera expédié frane de port par la

Manchester, N.H.

ROY & BOIRE DRUG (0,

Montreal, P.Q.

Assurez-vous que le nom de Roy & Boire Drug Co. est sur chaque Remede.

Dépot Général pour la Puissance : JOSEPH CONTANT, Pharma-

cien de Gros, Montréal, P. Q.
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Il vaut micux cmplover notre cs-
prit & supporter leg infortunes qui nous
arrivent, qua prévoir celles ui peu-
vont nous menacer,

*
* %

Maoins e Fortuno a douné, moins

ello reprend.

Maneo Capae, qui vassembla en corps
de nation los sauvages da Pérou, épars
dans les forcts, est digne d'étre placé
au nombre des ldgistateurs les plus
sages.  Une de ses lois considérait
Poisivoté comme un des plus grands
crimes. [n conséquence, ceux que lear
ige ou leurs infirmités rendaient inea-
pables e travailler, étaient nourvis
aux dépens du public, mais & la chargo
do s'occuper a préserver les terres en-
semencées du déght que pouvaient y
faire les oiscaux.

+*
* *

Les hommes sont comme les statues
et les déeors, il faut les voir en place
et d’un peu loin,

A QUELQUE CHOSE LONGUEUR EST BONNE
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Longtois. —Qui anrait pu penser que toutos les provisions avaient été placdes
li... Siceneud peut tenir bon, jo vais prouver 3 ce bull-dog ue le. ..
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Nous «lfrens gratnite. \XQ8%” A
ment co Hitt acclet, chaine
Plagué cnor ou cnangent sux pertonnes qui vedront sculgs
Inent une douzaino dg paquets de grained de suerés, &
10ty . 1eg groy paguets cont fenney
plus [rantes. Tenles lew couleurs., Eeriv
L Quard vens ke anrez vendues,
3 " i Vonrg eX et licrates par Ly posto
st re brieelet o tgratuitement. Lisaizon cst courto,
abresi cotatanmlez imndd Latement,

PREMIUM SUPPLY COMPANY, Boite L. s, Toronts, Can

Chez nos peres, Ies  Gaulois, qui
étaicnt grands partisans do la fruga-
lit¢, do la sobriété, une loi imposait
une amende & ceux dont Pembonpoint
dépassait une certaine mesure.

‘*5

La Tortune préte beaucoup, elle ne

donne vien.

CONSULTATIONS GRATUITES

Henres de burean: daom. amildi; 3 a5 pom.;
Sa v pm,

Les personnes malades gui désireraient
consulter nos médecins spécialistes pourront
les voir anx heurey indiguées ci-haut. Blancs
de questions, échantillons de iLuLks pe
Loscur Vir et notre pamphlet : ““La
Prolongation de la Vie” envoyéds sur de-
mande. Les Piuunes v Lozsur VIE se
vendent dans toutes les pharmacies 50c la
hoite, six hoites pour $2.50. Adressez: la Cie
Mddicale Franco-Coloniale, 202 rueSt- Denis,
Montréal.

GAGNEZ CETTE

Vouspouvezgag.
WT cvlle mustro

10 & pts
de longuenr, ementen
) une est foigne
)]
vorre hom ¢t votre
plunes,

4, aurez vemly
1argent ¢t 1o 1% vand ferons § nir la mentre t

vayes, Toludu Pon Company, bvite ¢ g, Turvuto, Casados

Casaubon, qui fut bibliothécaire
&’Henri IV, était protestant, mais pro-
testant modéré. Un de ses fils, ayant
embrassé la religion catholique, résolut
de se faire capucin. Avant de pro-
noncer ses veeux, il alla, par ordre de
ses supéricurs, demander la bénédic-
tion de son pére.

Casaubon la lui donna do bon cceur
et lui dit: “Mon fils, jo ne te con-
damne point ; ne me condamne point,
non plus. Nous paraitrons tous deux
au tribunal de Jésus-Christ.”

***
Celui qui sait heaucoup se trompe

souvent.

402 Pages, 402

L’administration du SAMEDI a fait ti-
rer une seconde édition de I’émotionnant
ouvrage de Pierre Salles :

LE FILS DE
L'ASSASSIN

. » « ¢e qui formo un volume de 402 pages

fort bien imprimé sur beau papier.
Prix, au bureau :

10cCc

Par la poste : 15 centa, Clest véri-
tablement pour rien.
LE SAMEDI,
516 rue Craig, Montréal,
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Pour introwire potre nouvelle yorgie de
cigares, nong faisons Volfre gg veg primes
préviensos, auy ey ot agentd. Envoyezaons e
iy de votre burean ' expresy, Te plos prés, a1 nons
ventsferous parvenir poar qie vous Tésaminlez, (ons les
objely montrés.  Uue Ini s ¢ 1ot i
régnlier, Qus vizres, les pl i
J une modéle A freln, otdoré A few: une
picrre ifiqun Intaglio, avee deg ¢quipanents finis
oF, eLausst ane mentre déeonverte, plapds en ot 1
hich gravée, & retunter  avec repalatear, quene dntos
natique, pouren dugrmonvent ent Americain Sprivgficls.
vous pouvez vendra facil
Plus que nouns de
ainsi vong vouy asgn
Towguo nhsolmnent. grataie,
Ponr 8N L 210 00 N
twerite de nos  Chunres,
argent d’avance,  Allez A votre burean d' expre
aminez sobymeusement les Cigares, ke Moutr.
et le Breloguo,  Alors, si vous-ctes convaine
les recever, & hon marche, payez 4.1 agent d” éxpr
o fralg, etles ehoses vous apparticnnent.

et heanconpde Fargent maniint ce< mare
me ply Co., Noite [, g, Toronto, ¢

Iy

Une wsine & gaz éclairée & Vélectri-
cité: vaila qui peat paraitre bizure
au premier abord, mais en y regardant
de plus pres, rien de plus logique ct
de plus pratique. Clest aux Titats-Unis,
— naturellement, — que I chose vient
de so réaliser. A Détroit, T compa-
gnie de gaz vient d’éelairer son usine
a Vélectricité. La dynamo génératrice
est actionnée, bien entendu, par un
moteur & gaz, et le courant quelle
fournit permet Péclairage facile ot sans
danger de toutes parties de Pusine ol
Pemplot dPune lumicre libre est impos-
sible ; comme, par exemple, Ja salle
des compresseurs, celle des rdservoirs,
des purificateurs v ammoniaque, cte.
On emploie des lampes a incandescen-
ce, dont les connutateurs sont pleds
en dehors des endroits & delairer alin
d’éviter In production de toute étin-
celle pouvant downer lieu 4 explosion,

Pamphlets Gratuits

Notre pamphlet “La Prolongation de
la Vie” et un ¢chantillon des Prnviis vi
Loxcur Vie envoyds sur demande. Tes
PitvLes pE Loxuur Vik se vendent dans
toutes les pharmacies U¢ la boite, six
boites pour $2.50. Adressez “La Cie Mé-
dicale Franco-Coloniale ”, 202 Rue St-De-
nis, Montréal,
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VOUS SEREZ SATISFALT DU

“BROMA”

Si vous le prenez ponr votre faiblesse uer-
veuse, douleur au cité, prés du ceur, au
foicet & la téle. Ce tonique donnera une
nouvells impulsion i votre sang affaibli.

Demandez-le chez votre marchand e
remcdes,

Tin 1016, les Swrrasins fivent inva-
sion en Htalic, sur les domaines du pape
Benoit VITL. Ce pontife, accompagns
d’un grand nombre d’évéques, s¢ mit
& Ja tie d'une armde, altaqua cos
euvahisseurs, les défit ot les it massa-
crer jusquian dernier. Leur reine qui
fut prisc pendant la déroute, cutl lu
téte couple. TLe chef Sarrasin, son
époux, en fubt tellement irvité, qu'il
envoya au Viecaire de Jésus-Christ un
sac plein de chitaignes, en lui annon-
gant que P'annde prochaine il amenerait
contre lui autant. de soldats. Le pape,
pour toute réponse, lui cnvoya une
caisse pleine de millet, annongant par
la qu'il lui opposerait un nombie do
guerricrs ¢gal d celui des grains con-
tenus dans Ja caisse.  Cette fitre véplhi-
que étonna le Sarrasin ¢ et — dit un
historien — Rome fut délivrée d'un
ennen, d'aillcurs plus jaloux de ren-
verser les autels de J ¢sus-Christ que e
faive des conquétes.”

CRATIS (il it
de diomes
Yetdront

: Mt
Yemwlus, Linen Ieyley Cotupany

Les uns estiment une téte par ce
qu'il v a dedans, les autres par ce qu'i)
v a autour,

' *
* *

On a souvent tort par In fagon dont

on a raisom.

MADAME CARLIER présente ses hom.
mages  son dégante clientele et sera tres ho-
norée de sa visite pendant U Bxposition de twoo,
MODRES., 15, rue de la Paix, Paris. Maisons
« Ntce et Monte-Carlo, Fournisseur des Cours
Elrangeres.

A QUELQUE CUHOSE LONGUEUR EST BONNE — (Suitc of fin)
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. meillour chemin est encoro le plus long, quoi qu'en diso I Sagesse des nations,

SPECIFIQUE INCOMPARABLE

Le Bowwome Rhamal est lo viai spéeiligne

contre les Huxions de poitrine.

Un esprit droit n'admet pas plus
d’accomodement. en morale, yu’une

oreille juste n’en admet en musique
*
* %
Les souflrances physiques attachen

b

A Ja vie; les soulfrances morales en

détachent.

sedier el B g »
ctuos lesen.

0|E Nous avens arhetd
s Lony 1ed conpns :;n,
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Excellent Endroit
pour sc...

BAIGNER

Dans de Uean de sonree gui
coule continuellemeny | | .

BAINS LAURENTIENS

Angle desrues Cralg et Beaudry

JouRs vES Dassrs. — Le luudi matin ot 1o
meroredt aprés-midi.

uety ¢

Nous prenong pour un  témoignage
aflection Jos conseils qu'on nous de
mande, b pour une preuve de genti
ment contraire ceux quon nous offve

Province.

Se trouve dans toutes les
pharmacies de la

Agent General pour le Canada:

T @l Adoucir, Helouter, Blanchir
Sl |2 peau du Visage et des mains

LT

.

Aux Dames
EN GASdeGergutes,Cuissons, Rougeurs
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Cohen.— Jo crains bien de perdro cette vente.

They.  (Oest-ce quil y a done ?
Cohen, -1l me faut erier si fort que ma voix en perd sa puissance de persuasion,

LE CHALET

Je pense, Tatnr, que tu duis connaitre les Novmands. Tu as été, comme
tout le monde, & Trouville pendant la somaine des coursos, tu s peut-étre
poussé jusqu’a Dieppe, tuas lu Pamusant livee de Gyp: Nos bons Nor-
mands, ot tu te crois documenté ! Ah ! pauvre de tot! Pour connaitre
les Normands, il faut aller en plein pays de Caux, & X. .. sur-Mer.

Cest. gentil ; mais il y a un casino ol Pon jouc aux petits chevaux ; il
y o Floubert, 'aimable notaive honoraire ; il y a Lagabrand, qui révolu-
tiomne la jlage par ses b'eyelisto-ceossaises 5 il y n le docteur Blairean,
radieal & tout ering & Donval, le directeur du Nouveau-Cirque, qui habite
un petit castel moyenageux avee eréneaux b machicoulis. Sallais oublier
un capitaine de port, frés, trés gros, et un licutenant de gendarmerie trés
minee. Tout celu w'est pas banal,

Bref, je niélais entiché de cotte petite localit?, 4 laquelle je ne reproche
qu'uno chose, 'est de ne pas avoir assez de maisons donnant sur la. plage.
Chose bizarre: jai remarqué que les indigénes d’un port arrangent tou-
Jjours pour construire leur maison le plus loin possible de la mer. Nan-
dette m'avait dis:

— st égal dPhabiter avee toi un petit trou, pourva que de mes
fenétres, le matin en me levant, jaic la vue de la mer immense.

Or déja, & Boulogne, lannde dernitre, j'avais été pined, Javais lous,
en toute confinnce dans b grande rue, une maison “avee vue sur la mer”.
Or, comme nu bout de plusicurs jours d'habitation, aprds avoir ouvert
toutes ley fenétres, jo wétais pas parvonu i distingaer le moindre petit
flot verdatre, un moment je craignis d’avoir commis une erveur et d’étre
simplement & Boulogue. .. sur Seine, mais mon propridtaire m’expliqua
qu'en montant sur le couverele de certain petit ré luit, on pouvait aperce-
voir lv mee par b petito Tucarne des water-closet. Bt il avait ajouté, gogue-
nard, quo les jours de tempéte, ¢'était trés intéressaat.

-Alors, s'ctait ceride, ragen o, Nandette, — elle a un sale caractére, tu
sais, Nandette, — alors les jours de tempéle, jo passerai ma journde enfer-
mdée dans les cabinets ! Ce sera gai pour moi.

Bref, nous avous prétéed perdre lu location. Aussi, cebte annde, instraits
par Fexpérience, je m'étais bien promis de ne pas me laisser pincer & nou-
veau ot e prendre mes informations au préalable.  Aprés avoiv erré dans
un dédile do petites ruclles passablement houeuses, avee des baquets (’eau
grasse et des relents de saumure tout & fait “eouleur locale”, je finis par

apercevoir sur la

place, en face da

I'hotel Verdier, un

petit  chalet assex
~ gentil. Un deriteau

DANS LE MEMBE CAS

s bnlangait an bal-
Syl oeon, et i1y avait
Cen] derit:
CIALET A LOUER
aree vue swr la Meve

SiJavais ét¢ un

0 puriste, comme M,

L WM LAY >t o e
Ry Pervichon, jaurais
“ ] I .'»\_,g!( pu faire observer que

| L i Manche n’ayant
K P pas d'enfants, le pro-

prictairvo du chalet,
cn devivant iner avee
un ¢, faisait preuve

= .|_-_-,_,_ L e T
W 0 i dun _dévergonduge
TN RV S S B grammatical querien

ne justifiait. Mais je
ne suis ni pur ni

o qu'ic que cob individu-L est obligé de porter les K
puriste — demande

vieux habits de son péve. ..
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4 Nandette — et cot ¢ supplémentaire ne me troubla pas outre mesure.
J’entrai donc, et trouvai une jeune fille criblée de taches de rousseur et &
laquelle 1a pratique de la vertu devrait certaincment étre facile.

Elle me fit visiter le chalet de la cave au grenier. C'était propre et gai,
avec des planchers cn buis blanes, des rideaux en cretonne a gros bouquets
¢t une superbe cuisine dans laquelle tronait une femme a Vair réjoui,
coiffée jusqu'aux yeax d'un énorme bonnet de coton. Je regardai avec
étonnement, croyant qu'il n’y avait plus de bonnes femmes comme ¢a que
dans les Clockes de Corneville; mais la jeune fille me dit : :

—C’est m'man.

—Ah! ¢est madame votre maman

—Oui, m’sieu, une cuisinitve de premitre; un vrai cordon bleu, a
preuve qu’elle a servi & Passy chez le duc de Précy-Bussac.

—Oh ! oh ! pensai-je, vuila qui fera joliment laffaive de Nandette qui
est si gourmande,

B¢ i jeune fille continuait :

—LRlle a surtout une certaine sole normande. .. et puis les tripes, et
puis le canard au sang, et puis tout, quoi !

La vicille opina.

—Eb6 puis tout.

Et, demandai-je, qu'est-ce que vous me prendricz pour me faire la cui-
sine pendant la saison ? ‘

—dJe vous louerai le chalet huit cents francs ct vous donnercz cent
francs & m’man pour sa cuisine. Ca va-t-il ?

—Ca va.

—Alors nous allons signer un petit papier.

Et elle plaga sur la table un engagement de location tout imprimé.
Mais, soudain, je me rappelai de la recommandation de Nandctte, et je dis :

—Hé ! n’allons pas si vite. A-t-on chez vous la vue do la mer ?

—Vous n'avez done pas lu I'écritean du balcon ?

—38i, si, i'ai lu, mais je vou-
drais savoir si on la voit bien.

—Vous n’aurez qu’a regar-
der. Vous croirez l'avoir de-
vant vous, et vous pourrez en
jouir & vot’ contentement.

—Tout pres?

—Vous Taurez sous la
main, que je vous dis, sans
vous déranger. De nulle part,
4 X... sur-Mer, vous ne
pouvez la voir aussi ben que
cheux nous.

Devant  une  déclaration
aussi catdgorique, jo n’hésitai
pas i signer, et la vie'lle signa
acoté de moi: “ Veuve Gode-
bout ”, tandis que la méche
de son bonnet de coton avait
des petits tressautements

"allégresse.

—Maintenant, me dit la
fille,vous avez vu que, suivant
I'usagedeslocations meublées,
vous devez un mois d’'nvaace.

—C'¢st juste, répondis-je.

Et j’nlignai quarante louis
qui disparurent prestement
dans un bas de laine & mesure
que je les sortais.

—Ca va bien, mais vous devez également le mois de gages pour la cui
sini¢re. Ca so régle aussi d’avance. Clest 'usage du pays.

—Soit. Les bons comptes font les bons amis.

Je sortis un billet de cent francs qui prit le chemin des quarante louis.

—Ca y est. — Topez 1a. — Nous v'1a d’'accord.

—Eh bien, puisque nous sommes d’accord, ajoutai-je, un peu dnervé
par tous ces préliminaires et par cette rapacité rurale, vous allez me mon-
trer Ja mére.

—Comment ! vous ne I'nvez pas encore vue; vous wavez done pas
regardé !

—Ougat

—Mais, 13, devant vous.

—Qu'est-ce que c'est que cotte plaisanterie? Je ne veis rien du tout.

—.Jo suis pourtant pas dans un sae, me dit la veuve Godebout en éta-
lant devant moi sa personne débordante de graisse.

Et comme j'écarquillais les yeux, la fille rousse continua :

—Oa ne vous a pas trompé. L'éeritean annongait que vous auriez la vue
delamére. Eh bien, vous verrez m'man tant que vous voudrez, puisqu'elle
va Gtre votre cuisinidre.

Et les deux horribles femelles clatérent de vive, J'ai réclamé auprés du
maire, — cncorc un autre maire, — mais celui-ci w’a répondu que les Gode-
bout ¢taient de trés braves gens et que je ne ferais croire & personne que
je ne savais pas Porthographe ('1) J’étais roulé, Tutar, ct bicn roulé.

Nandette arrive ce soir dans le chalet. Qu'est-ce qu'elle va dire ? Crois-
tu qu'elle se contentera de la vue de la mére. .. Godebout ! Je compte sur
la sole, et puis sur les tripes, et puis sur le canard au sang. .. et puis sur
tout le reste. Mais ¢’est ¢gal, je ne suis pas tranquille, et je crois bien que
¢a va eneore &tre comme 2 Boulogne.

Ton vieux,

RECETTE

Un moyen de se corser serré fort recom-
mandé par les médecins en quéto de malades.

Toro.
Ricuaro O'Moxroy.
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MODES PARISIENNES

JUPE PLISSEE,

IN CAUDA VENENUM

Madame.—Henri, j’ai été horriblement insualtée, aujourd’hui.

Monsieur (indigné).—Insultée ! Par qui?

Madame.—Par ta mére.

Monsieur.—Ma mére ! Marie. . mwais ce n'est pas possible. Elle est Ia
meilleure femme du monde. Bt comment aurait-elle pu t'insulter, clle
n’est pas ici, elle est & cent milles d'ici.

Madame. —Mais, Henri, elle m’a insultée dans une lettre.

Momnsieur.—Montre-moi cetto lettre ?

Madame.—Je vais te dire, une lettre est venue pour toi, ce matin,
’écriture ¢tait de ta mére, et naturellement je l'ai ouverte...

Monsieur (sichement ) —Naturellement !

Madame.—C'était éerit pour toi, d’un bout & Uautre, tu comprends !

Monsieur.—Oui, je comprends, mais ol était I'insulte pour toi?

Madame—Dans le post-scriptum il y avait : “ Chére Marie, ne manquez
pas de donner cette lettre & Henri, jo tiens absolument 4 ce qu'il la voie.”
Maintenant, dismoi, nest-ce-pis
insultant

Eb Marie fit une si jolie moue,
quHenri ne put s'empécher de
l'embrasser.

BONNE FILLE
Minnie.—Mary est une drolo
de personne, maman.
La mére.~—Oui !
Minnie.—Croirais-tu qu'elle a
cess€ de recevoir M. Latouche
parce que sa mére exigeait cela !

UNE RECETTE

Toby. —~Mon vieux, je suis trts
malheureux. 1

Pirmirn.—Marie-toi !

Toby.—Je le suis. ..

Firmin.—Divorce !

T'oby.—C'est ce que viens de
faire.

Firmin. — Eh bien, réépouse
ta fernme !

NON, MAIS...

Bouleaw.—Qna ne juge pas un
homme daprés ses habits, n'est-
ce pas !

-

Fig. L

338
PATRONS “UP TO DATE”

( Primes du Sameni)

No 793.—Vive un tablier stylish pour enfant de 6 & 11 ans. los
patrons abondent et on peut les fairo avee des étolles tres pou dispen-
dieuses : de 5 a 40 cts. Celui-ci a la double qualité d’étre simplo et trés
chic. Le yoke est un bijon. On peut omettro ln ccinture  Le yoke doit
étre sur doublure ajustée au corps.

2 verges }, 36 pouces de largeur, sufliont pour enfant de X ans.

No 793 est coupé en dimensions pour enfants de 6 a 11 ans,

No 793.

—L'ablier porwr filletts. No 821 —Jaquette Eton.

e / —- . f '*L’ o ,l .
NO.793 CHILD'S NO.821 MISSES
_ 7‘£PRON. ETON JACKET.

No 821.—Cette jaquette est le viritablo article pour le printemps.
Elle est devenue générale : jeunes ot vivilles, petites et grandes procla-
ment ses qualités. Son col a la marine est avec revers trés marqué. Ce
col et ce revers sont en velours de nuances difléventes et peuvent étre
finis soit avec une piqire a la machine ou un braid. Lo ‘corsago est sans
couture au dos. On peut la boutonner & Pavant ou la laisser tel que sur
la gravure.

92 verges, 11 pouces de largeur, plus § de vergede velours, suflivont pour
fillette de 14 ans.

No 521 est coupé en dimensions pour filletto de 12 & 15 ans.

COMMENT SE PROCURER LES PATRONS “UP TO DATE"

Toutes le:(g_ersonnes désirant Jes patrons cl-contre n'ont{ qu’s remplir lo coupondeo la
o 38 ot 'adresser au burcau du SAMED! avoo lasomme dolb centins pour chague patron
emandé, argent on timbres-postes,
Ajoutons que le prix régulier de oes patrons est de 40 contins chacun.
Les personnea qui n’auraient pas rogu lo ov los patrons dans la huitaine sont priés do
voulolr bien noue en informer. On peut acheter autant do patrons qu'on veut. No pas
oublier de blen Indiquer le ou led vuméros des patrons demandéa

'
"

AU POLI NORD
Le Lapon (@ sa Laponne).—Tu devrais hien régler Thovioge. Elle a
avancé de trois semainey la nuit dernicre.

LECON DE COIFFURE — MODES PARISIENNES

Fig. ? Fiy. &

Roulean. — Non, certes, mais
jo consulte toujours mon tailleur

d’abord.

Les cheveux trds flous, onduler et fri-
ser los cheveux du devant en gros mar-
teaux pour donner une forme grecque.

Relover les choveux de la nugue A
peine & moitic de la téte, les séparer cn
deux, las torsader et, au bout de deax
mouvements, on faire unopasse de chaine.

Ce monvement ainsi fait, be relever
moitic de L tote comme sur lo modéde,
et Palléger aves les honts frisés.
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LEGERE MYOPTE

La jeune fille, —Dis done, tante, est-ce M. Cherubino, le musicien, gui est la-has?
Latunte, ~Oui, et n'est-ce pas sa femme qui Paccompagne !

——

Chronique des Théatres

HER MAJESTY'S

Ilya }‘e]ﬁ,che cotte semaine, mais, pour celle du 30, on nous annonce la
célibre pidce : The Ameer, avec M. Frank Daniels dansle role principal.
On peut donc s'attendre & une autre série de représentations de haute
volée, d’'autant plus, que les artistes qui accompegnent M. Daniels sont
tous gens triés sur le volet et que les accessoires scéniques sortent des
ateliers des meilleurs faiseurs.

® * ok
BOIMEES DE FAMILLE

Tout d'abord, nos plus sincires félicitations & M. BElzéar Roy. Le public
n assisté “on masse” & sa représentation de béudfice ; la Comtesse Sarak
a ¢té rendue avee uno vérité de ton et d’allures tout A fait admirable ; la
partic musicale et “récitation ™ a été & la hauteur du morcenu de résis-
tance et on n'avait rien ménagé a Yarticle mise en sene et costumes.

Cette somaine, au bénéiice du Fonds Patriotique, on joucra Le Gendre
de M. Poirier,

* K K
PARC SOHMER

Musiquo instrumentale ot vocale, tours de force, serio-comique, houfle,
enfin tout ce qu'un public gité veut avoir de micux ¢t de plus original est
sur le programme pour dimanche prochain. Si la température y met da
sien, ce sera une charmante oasis quo le Pare, dimanche prochain,

K K
VARIETES

Malgrd le talent ot la versatilité hien connus des artistes des Varidtés,

on so demandait avee quelque appréhension cominent ils s'en tireraicnt

LE SAMEDI

avec “ Faust”. La crainte a vite fait de se changer en un brevet qui
est lout & 'honneur de la troupe. )
Cette semaine, un gros succés avec ** L’Aieul”, grand drame en cing
actes, avee Mme Duvernay au premier role. Elle est fort bien secondde.
Pour la partie vaudeville, on a fait venir des artistes de New-York.
* %k
RENAISSANCE

Ce théitre, qui a succédé aux Variétés dans la partie Tist, est en tous
points un pied-i-terro de réeréation de haut golit pour les familles. Les
pitces qu'on y joue portent le triple cachet du mérite littéraire, du palpi-
tant intérdt et de Vabsolue moralité, On y applaudit des artistes depuis
longtemps au nombre des favoris du public montréalais : Mmes de la
Sablouniére, Bérangére, Verteuil et Nozidre et MM. Godean, Labelle,
Palmieri et notre excellent ami Delaunay dont Ja représentation de héné-
fice sera donnde le 11 mai — représentation dont nous veparlerons dans
un prochain numdéro.

La semaine dernitre, & la Renaissance, on a joué avec un franc suceés
“Une cause célcbre”.

* % ¥
ELDORADO

Devant le grand suceds de * Choufleuri restera chez Iui le. ..”, la déso-
pilante opérette-boutle d’Offenbach a été remise & Pafliche cette semaine, &
la grande joio des habituds de P'Eldorado. Jamais, depuis 'ouverture de
ce coquet établissement, on a ri de si bon ceeur dans une piece, comme
dans Choulleuri. Dans la musique comme dans le podme, les artistes se
sont surpassés. M. Victor Moret est un Choufleuri inimitable ; Harmant
dans Petermann est amusant au possible, savez-vous, Babylas ! M. Val-
hubert sest montré un débutant d’avenir. Quant & Mlle Angtle D’ Arcy,
elle est ravissunte dans Ernestine ; sa jolie voix a su surmonter toutes
les diflicultés de la musique d’Offenbach. Il ne faut pas oublier non plus
M. et Mme Balandard, deux bons bourgeois excentriques incarnés a la
perfection dans M. Jourdan et Mlle Blonck. M. Cartal, dans le role muet
du pianiste, a prouvé qu’il n'était pas bancal ni manchot.

Comme pitco du milieu, nous avons beaucoup applaundi: * Nos petites
chattes,” charmante comédie de la vie parisienne interprétée avec talent
par MM. Moret, Cartal, Léo Méry, Mmes Angdle D’Arcy, Rhéa ct
Jeanne Blonck.

M. (. Milo, le vaillant chef d’orchestre, nous permettra aussi de le
complimenter sur le choix de ses brillantes ouvertures et sélections qui

charment si bien les connaisseurs. SURAPONTIN

GRANDEMENT TEMPS

Le petit Henri.—TPapa, jo voudrais savoir. .,

Papa.—Jc w'ai pus le temps, ni le gont, ni habileté pour répondre &
tes folles questions, ce soir.

Le petit Henri.—Mais, papa, si ce n'est pas une folle question ?

Papa.—Bien, dépéche-toi.

Le petit Henri—.Papa, 8'il y a trois Eglises de différente dénomination
dans un village et que chacune d’elle se querelle avec les deux autres, et
que chacun des membres de chaque Eglise se querelle avec les membres
%e sa propre Eglise, combien de querelles y aura--il dans l'année ?
Bt si. ..

Paput.—Va te coucher maintenant.

PROVERBE ET MORALITE
Trois ours & travers monts se suivaient pas & pas
Le premier était blane, le deuxiéme grisitre
18t le dernier enfin avait le poil noivitre.
Moralité
Les ours se suivent mais ne se ressemblent pas.

PAS COMPRIS

Mudame.—Je ne puis vous permettre de recevoir plus longtemps votre
amoureux dans la cuisine.

La serrante.—Vous Gtes bien bonne, madame, mais je crains bien qu'il
no =oit trop géné pour aller au salon.

GARANTIE
Le manistre.—Promeitez-vous do rester fidéle & cette femme jusqu’a ce
que la mort vous sépare?
M. Jackson.—Trés certatnoment. Ce n'est pas avec le salaire que jai
«que je pourrais économiser assez d'argent pour demander le divorce.

M.J

Professeur de ...

J. LEVERT

Mandoline, Guitare et Banjo

Et IMPORTATEUR DE CES INSTRUMENTS

GRATIS S

SONN enves

P ke e et entre Ay
1ate s verslanl senler

Legons données privément 4 mes salles ou 4 domicile.

Instruments et accessoires FOURNIS GRATUITBEMENT pour legons &
mon étude.

2232 RUE STE-CATHERINE
(Vis-A-vis le Queen’s Théatre) MONTREAL

T
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La Croix Electrique

(Clamond

[ ]
Diamant £t
Cross)
V.Y DN aussi appelée la Croix
NG/ P Volta, a 6té découver- . X
XN 44 te en Autriche, il y a : 1
45" & plusieurs années, ot & 3

cause de ses grands
mérites, olle fut bien.
tot répanduedanstous
les pays d’Europe.

La Croix Elootrique
ORNERE de Diamants
guérir, le rhumatisme
des muscles et des
Jointures, la nervosits,
névralgio, engourdis-
gement, tromblement,
X N dépression  mentale,
- —— fatblesse, incomnie ol
touted les affections du systdme nerveux, dé-
courageme.nt.‘ hystérie, paralysie, apoplexie,
attaques d'épilopsio, danse de ét»Guy et palpi-
tations du ceeur. La croix doit etre aitachéc a
un fil de soie 6t portée auntour du cou jour et
nult, Prix $1.00, et nous garantissons qu'elie
fera antantde bicn que les meilleures ceintures
électriques qui coltent de quinze & vingt-cing
fois autant. Tous les membres des différentes
familles devraicnt toujours cn avoir une, zar
on ne saurait trouver un meilleur préventit
countre la maladie. KEnvoyex 31.00 par express,
mandat-poste on lettre “evregistrée et nous
vous enverrons franco parla poste tine Croix
Lloctrique ORN BK de Diamants avee instruc- !
tions sur la mapiéro de s'en servir. Nousavoos |
des milliers de témoignages, |

** J'ai enduré des douleurs pendant des an-:
nées, malntenant je suis parfailecment bien
La Oroix Electrique ORNEE de Diamants m'a

——

Des milliers de femmes trainent une existence doulourcuse, pénible et désespérde en ce
monde par suite de longues souffrances que la maladie leur fait éprouver. Des milliers souffrent
de maladies particulidres 2 leur sexe et out essayé maintes et maintes fois de se procurer du
soulagement ou une guérison. Ces maladies particuliéres sont toujours suivies de manx de téte,
(le)nervosité, d’exces de faiblesse, de perte d’appétit, de vigueur, de vitalité. 1 n'y a done vien
d’étonnant que "abattement remplace la gaieté, qu'un visage terne, des joues piles prennent la
place d’'un extérieur brillant, rose et sain. Les invalides au désespoir n"ont pas besoin tontefois
de désespérer ; aussi grave que soit leur mal, il c@dera aprés quelques semaines de traitement avee
les Pilules de Longue Vie.

D’autres ont été guéris et vous pouvez U'dtre aussi.  liser
ce que deux personnes bien connues de Montréal disent des
Pilules de Longue Vie ct ne tardez pas & commencer ce traite-
meut qui vous fera recouvrer la santé et le bonheur :

Mme AUDETTE, écrit:—

Il'y a longtemps que je soullrais, il y a longtemps que je trainais une vie de
mistre, d’angoisses et de peines,  Ma santé éait délabirée, jétais faible comme uoe
enfant et la moindre fatigue e cavsait nue douleur que je ne puis dépeindie. ] avais
du dégoiit pour tout. Ilatfection des miens méme me pesait ot je désespéris y

guérie.”—CAROLINE M. PETERSEN, jamais recouvrer la santé.
Adressez: Richfiald, Utah, g ) . . .
The Diamond Electric Cross Co., Je suis heureuse maintenant de dire
312 Milwaukee Ave., - Chicago, 11l qu'aprés avoir écouté les sages conscilsd'une

amie qu'avait été aflligée comme moi des
maux particuliers A notre sexe, j'ai suivi un
traitement avec les PILULES DE
LONGUE VIE, j’ai éprouvé un micux
sensible et persévérant avec confiance dans
le traitement prescrit, j'ai complétement
recouvré la santé, Je vous suis trés vivement
reconnaissante de ce que votre remcde a
fait pour moi.

Votre bien dévouée, NMme AUDETTL.

Le cas de MMelle BELLA PARE, est aussi intéressant que le précédent, elle éerit :
Jrétais pale comme une morte et ma langueur me rendait presqu’invalide.  Mon
apptit ¢tait disparu et personne dans ma famille ne pouvait s’expliquer cette perte de
vigueur et de vitalité si prématurée, J'étais triste et mes yeux se creusaient par
I'amaigrissement et les excés de faiblesse.  On croyait que )'étais en consomption. 5
Ayant lu que des jeunes filles avaient recouvré la santé enprenant des PILULES o

DE LONGUE VIE, je fis de méme. Maintenant je suis bien et pourtant je n’ai 1Ry —/:'BEL‘L ~
e N

Le sinistre Philippe TT d'Espagne,
prétendait exceller au jeu d’échecs. Un
seigneur espagnol, auquel il proposa
un jour de jouer avec lui, lui gagna
sans peine plusieurs parties de suite.
Le jeu fini, le partenaire et vainqueur
du roi s’apergut que celui-ci avait Vair
fort humilic.,

Il retourne chez lui, vassemble les
siens et leur dib: “ Mes enfants, ne
comptez plus junmais sur les faveurs de
ta Cour, car je viens d’avoir I'honncur
de jouer aux ¢chees avec le voi, eb le
malheur de le gagner.”

pas suivis le traitement trés longtemps.  Je sens que c’est 2 ces merveilleuses pilules
que je dois ma santé nouvelle qui je I’espire bien continuera longtemps. Je vous
remercic bien vivement, Mlle BELLA IPARE.

Les Pilules de Longue Vie ne sont pas une préparation pharmaceutique coitteuse si I'on considére 'ex-
cellence des produits qui entrent dans leur fabrication et, ce n'est que grice i 1'énorme quantité qui se fa-
Lrique qu'il est possible de les offrir aux malades 4 un prix relativement si bas.

On peut les acheter dans toutes les bonnes pharmacies 4 raison de 50 cts la boite ou six boites pour §2.50,
tout en se procurant un manuel de la santé qui sera un guide précicux dans n'importe quelle famille.

Nos Médecins Spécialistes soignent les hommes et les femmes également
et vous pouvez les consulter aiu No 202 rue St-Denis, de 9 heures A M. a
midi, de 2 2 5 heures P.M. et de 8 & 10 heures P.M.

Echantillons de PivLes pi LoNxces Vik . .
ot llj;tl::;)l.u::r;:l;ll‘(i sulll‘ l“Ilhl. 'l,"ro]«::l\'o'n'til;m :II:, LA COMPAGNIE MEDICALE FRANC():COL('NIALE, = 202 ruc SH)CIIIS, MONTRLAI,.
Iy Vie” envoyds zur demando. Les Prnores
i Loxcur Vi se vendent dans toutes les

Echantillon Gratuit

} ies 50¢ la boit ix hoit I ST
pharmacies HUc la boite, six hoiles pour

$2.50, Adressez ¢ La Cio Mdédicale Franco- Le sucre cite les dents, la (latteric o } T .
Coloniale ”, 202 Rue St-Denis, Montréal. | > ' Le Sang Fouge Dans I'estime des hommes d'argont,

gite le cwur. on vaut ce qu'on pése : dang Pestimo
Est le Secret de la Santé. On Tobtient|des hommes d’honneur, on péso co
par les ¢ Pooenes Carpivanes” du e Bd. qu'on vaut.
Morin,
lssayez-les T Vente pattout, suceés par- Cotto mami
fait. : ’ GAGN E.z 1:|-|u-lt montr |

do d:ame en vendant senlement §
lg pyuetd ales

: platea ! Lhomme qui ne voudrait jamais
et aceesvite suigncusement e agnetes dans une boits b envoyes 1 fil.ll'O usage (l"c (10 |Nllll|(:x raicons L
celui qui ne porterait que de Por,

seraient souvent embarrasses, faule de v .
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Pour vos Réparations du Printemps ...

Précioux Aliment pour les
Enfants en Bas-age

*
% nis do SHERWIN.WILLIAMS. Lour supdériorité est reconnne,
Demandez les cartos de coul surs.
OUTILLAGE DE JARDIN, ARROSOIRS ET HOYAUXN EN
CAOUTCIIOUC de 10 A4 2. le pied.
i GLACIERES e bois frane, bicn finies & Pintériour et i Fexté
L 4
§

vieur, depuis 6.3 & 3050,

Lt qui les rendra forts et rigourcwr.

<
Prix : 23¢ la grande bolte dans toutes les
bonnes pharmacies et épiceries.
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Employer les Peintures Préprirées, Vernis ¢t Couleurs au Ver- 3
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- Cures
Weak Men
Free

L’ Amour ot le Bonheur Assurés

11 8'ogit de In rapidité avec laquelleun homme pou

udrir la faiblesro des organes sexuels, le varicocéle, Ia
ubhilitd, elc., et donner 2 cos organus lenr plein déve-
l(:rpemcnt et leur vigueur. Il suftit d'envoyor votre
adressc au Dr 1. W, Knapp, 2149 Edifice Hal), Detroit,
Mich., et il vous trunsmettrs, avec plaisir, la recette gra-
tuitetnont uvec tons les rensei ta giti perinetient
duw h de 8¢ soi t chez i, Voild
certes une offre généreuse, et les extraits de son cour-
rier uotidien qui suivent sont une preuve éloguente,

** Cher Monsienr.—Veuillez accepter 'expression de
MA reconnnissuncs pOUr votro récent envoi. J wi exgéri-
mentd d'une fuyon sdrienss voLre médizament et le résul-
tat s d:é surprouant Il m's réellcment remis sur pied.
Je suis susei vigoureuz gque quund j'étais gargonnet et
vous no sauriez croire comme je suis enchants,”

**Cher M .—Votre t a eu d'excel-
lents effots, sy un Mot ceux quo jespérais avoir. La
force et la_vigucur me sool reveoues et j'ai repris l'em-
boopoiut &'sutrefois.”

Adi

* Cher Monsieur.—Volre envoia été recu A temps et
Jo n'ai en ancune difliculls a me servir de votre recelte
aioei que voua Uavez rédigde. Aprds avoir fait des uppli-
cations pendant quelques jours je puis vous dire sincére-
meutque ce rewédo enl un bienfait pour les bomwes
afiaiblis. Chez moui tout s'est améliord : dimensions,
force et vitalitd.”

Tonte 1n correapoud est strict t confidentielle,
los envoloppes employées élant univs, La recette ne
cofite rien et lo docteur veut que chacun l'sit.

JEUNES oU VIEUX

qui soufTrez d'insomuie, de doulenrs dans
lc_dos, de débilité nerveuse, de pertes,
d'impotence, de varicoctle ou de faiblesse
générale, vous pouvez maintenant obte-
nirune guérison prompte et permanente,
Noussommescertains que le REMEDE
DU VIEUX DOCTEUR GORDON vons
rendra la force, la santé et la vigueur, et
afin de le pronver, nous vous enverrons

GRATIS
Une boite de Remedes valant $1.00.

Avec ces remades, nous euverrons notre
livre %ui traite des maladies particu.
lidres & I'homme donnaot uue descrip-
tion des organes spéciaux. Nous en-
verrons cette bolte de remades, le livre et
Jes directions nécessaires pour vous gué-
rr, sur réception de 12 cents pour payer
les frais de port. La confiance parfaite
que nous avons dauns notre traitement
nous encourage i faire cette offre libé-
rale. Ne laissez pas passer cetie occa-
sion de recouvrcr‘n santé et le bonheur,

THE QUEEN MEDICINE CO.
Bolte A, 947, Montreal.

Quand, au xvie siécle, les membros
de I’Aca lémie frangaiso eurent & exa-
miner, pour la nouvelle ¢dition de lour
dictionnaire, la différence entro les
mots accordoir on accoloir, ils privent
le parti de consultor les. .. maitres
carvosiers de Paris. .. Bt aprés nou-
veaux debats, il fut déclard dans la dite
édition que Paccotoir sort pour sap-
puyer do edté ot Vaccondotr poar sap-
puyer en avant.

Traitement Privé contre 1’Abus des

Liqueurs et des Drogues

eans Injoctiona hypodermiques, ni publicité
ni perte do tomps, nl autre inconvénient quel-
conque on pronant la CURE DIXON. C'est
un remédo végétal tout & fait inoffonsiff dane
aes eoffots immeédiats ou ultériours. Il guérit
positivoment tous les cas sana exceplion,
8'll est pris fidélemont sulvand los directions
%ar dos personnes dédsironses do se guérir.

‘esb un véritable spécifigue conire 1'alcoo-
lisme ot la morphinomanie. Nous invitons
oordialemont toutes los porsonnos intéressécs
4 falre une visito A nos bureaux ob voir ce
que nous falsons; nous lour donnerons les
preuvoes les pius convalneantos de 1'oflicacité
absolue de notre reméde. A cellequi ne pour-
ralent venir ot on feront In demande, nous
enverrona gratis ob sous pli cachoté, une bro-
ohure qul lour donnern des renseignements
complots, S'adressor 4 la “DIXON CURE
CO." ou hson gérand J. B, LALIMRE, 572 rue
Saint-Denls, Monttéal.

Dorure...

La science par le moyen de
I’électricité vient de faire
un grand pas dans cette
industrie. . . . . .

L’'Imitation . .
Parfaite de I'Or

par un plaquage, trés dense et t.9s

durable que I’on fait sur Chaines,

Montres, Bracelets, Médailles,

etc., etc., a des prix absolument

raisonnables, 4 la . . . .
(o.

Royal Silver Plalg_

Bell Tel., 1387

50 ANS EN USAGE |

QUEST-CI?

N divolro végetal, Etendi, e

B sure an déld dum pled. Res-
genrblo beavcoupd un m‘»lllo
tachetd avee dey yenx bril-
Tants et une langue rouge en-
flammd Lappavetl quicuuso
le plus d'umuseinents sur le

Eeen, 1uarché. Buvoyd fruncoprarla
~ poste pour 10 ¢s.

Johuston & McFar.
lanv,Tervnty, Can

Antisthéne, philosophe Athénien,
chef de Pécole des Cyniques, méprisait
la noblesse et les richesses pour s'atta-
cher & la vertu, qui n’était, disait-il,
que le mépris des choses dont les
hommes font cas. Quelqu’un lui ayant
demandé & quoi la philosophie lui avait
été utile.

“ A vivre avec moi, répondit-il.

NouUVEAU RESTAURANT
GUST. BOURRASSA

8péoialité de bonnes Liqueurs et de bons Clgaresd
prix populaires. Iuvitatlon cordiale & tous.

32 Cote St-Lambert

cela quand j’étais tout petit.

elle chez le confiseur.

UNE AUTRE S(EUR VENDUE

Lebelldtre ( qui attend la seur ). —Vrai, jo n'ai jamais eu tant de bonbons que

Toto. —Je suppose que vous n'aviez pas une jolie sceur qui vous amenait avee

De J. G. A. GENDREAU

Chirurgien-Dentiste

20 Rue Saint- Laurent

Heures de consultations : de 9 a.m. 4 6 p.m

Tel. Bell: Main 2818

En 1761, Duclos, mem! re de I'Aca-
démie franqaise, historiographe de
France, publia un ouvrage intitulé
Considération sur les meurs qui fit
grand bruit comme trés subtilement
observé et trés spirituellement éerit.
Or, on « remarqué que dans cette cu-
ricuse étude de l'état socil le mot
femaue West pas pas prononcé nne seule
foiy.

*
* ¥

Lorsqu’on vantait & l'empereur An-
tonin les conquétes des illustres bri-
gands qui ont désolé l'univers pour
satisfuire un sinple désir de prétendue
gloire : “Je préfére, disait-il, la vie
d'un citoyen & la mort de mille en-
nemis ”

95 Déroupez cette annonce
etenvoyez hous L ave
votro nem et celni do votre

bureau 4’ express te jlus prés
- ‘ctnous vous ferons parvenie cette
= mentre, d’ un grandenr pour drines
O Inessienrs, Pour quo vous I’ ex.
tnlez ueue hpm
o’ éconverte, & “Vépreuve do In
poussiére, & remontoir avee
K E8\ Tegulatenr, plaque en or, trés
8 bien praver, pourvue d° un
N mouvement Américain, orné
IR do plerres.  Ello 2 Iappar.
i cneed’ une montre de $25.00,
B Nous Ia amntissons tenir
@ blen le teinps et elle est Junto-
ment la montre qui copvient
aux hommes d'affaires.  Siaprés
Lavolr exaniindo avoc soin vous
- tronvez que 1a mantre est tel que
rey. Xésontée, payez & ' agont d' express $3.95 et les frals ot la
montso vous apparthent, -
Terry Wateh Coqy Doite “L 8 * Toronto, Can,

Philippe 11, roi d’Espagne, fit périv
par le fer ou le feu plus de cinquante
mille personnes pour cause réelle ou
supposée d’hérésie. Dans sa dernidre
maladie, il dit aux médecins qui hési-
taient & lo faire saigner: “Eh quoi?
vous craignez de tirer quelques gouttes
de sang des veines d’un roi «ui ena
fait répandre des feuves aux héré-
tiques ?”

5§ BOITE DE TRUG,.

Iiusion étonnanto et agréablo. Otez le

N couverclaet ln bojle paraitra romplio de bon.
0ns. Répatez do nouvean ectte opevation et Jos
bonhons anrent disparu, et scront remplaces, s
vouslo desirez par uno s-leco de monnaic. Direc.
tion avec chajuo hoile,  Par Ja poate 1k,

Johnston & Mck: s,
C;mud n.u cFarlane, 71 Rus Yongo, Toroute.
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PILULES |
Notx Longues

POUR

GUERISON
CERTAINE

} DB TOUTES

4 Affections

Composdes) b bilieuses,

De McGALE  Torpeurdu
Foie,

VTV VW VPV VIV VYV VYWY

Maux de téte, Indigestion, Etourdisse-
ments, ot de toutes les Maladies cau-
gées par le Mauvais Fonctionnement
de ’Estomac.

Serviettes de Table
Japonaises Faites detoffes

molles, resseme
blantA lawole, qu'on netronve qu'en
Extréme Oricut. Ronne graudeur 13x
13 pouees, et estnmpées en conlenrs
de fleurs orientnles. Une veaie none
veauld. Une douznine, par Ly poste,
10¢. Jol & McFarlaue, Toronto.

QOaisse Nationale d’Economie

Economisez un centin par jour et inscrivez-
vous immédiatement A la Caisse Nationale
d’Economie. Aprés vingt ans de présence 4
cette société vous ites assuréd de recevoir une
rente annuelle dc plusieurs centaines de
dollars le reste de vos jours.

Demandez les prospectus au bureau prin-
cipal, au Monument National, Montréal,
Arthur Gagnon, Sec.-Trés.

Madame Dacier, la célébre traduc-
trice d’Homére, regut un jour chez elle
un gentilhomme allemand alors trés
connu dans la république des lettres,
ot il jouait le role honorable de Mécéne,
Le visiteur présenta son album &
madame Dacier, en la priant d'y mettre
quelques mots, Elle prit le volume,
mais y ayant vu en le feuilletant les
noms des hommes les plus savants de
PEuroge, elle voulut le rendre en disant
au voyageur quelle rougirait de se
placer & c6té de personnages si célébres,
si remarquables. Le gentilhomme ne
fit que redoubler ses instances, madame
Dacier se défendant toujours. Enfin,
contrainte de céder devant les cour-
toises instances du solliciteur, elle prit
une plume et mit son nom avec un
vers de Sophocle dont le sens était -
“Le silence est le plus bel ornement
d'une femme.”

BONNE PRECAUTION
Si vous ites sujet & la toux, prenez ur
peu de Bawme Rhumal avant de vous ex-
poser A lair vif. 49

Nouvelle edition du . . .
—-

JEU
DE POKER

—PRIX, 10 OENTINS—

La premiére éditlon étant épulsée, les édi-
teurs onb résoln d’en publier une édition popu-
laire, lo format, le papler eb la relfure restant
semblables A ceux de la premidre édition,

Adressez;

“Le Samedi”,

616 rus Craig, MONTREAL
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Une Recette par Semaine

e ——

POUR TROUVER LES FUITES DE GA%Z

Vous n’ignorez pas les dangors anx-
quels vous vous exposez en recherchant
les fuites de gaz au moyen d'une lampe
ou d’une bougie. Vo'ci un wmoyen
simple et sans danger pour trouver la
fuite ; vous faites fondre dans un bol
un peu de savon de Marseille quo vous
avez riclé afin de hiter sa dissolution
dans un peu d’eau tiéde; puis au moyen
d’une éponge vous enduisez le tuyau 4
Pendroit ou vous supposez qu'il y a
fuite. Vous verrez se gontler une bulle
de savon,

Mastiquez alors le trou avec du suif
ob mettez par-dessus une bande de tvile
gommée que vous ferez tenir vu moyen
d’une ficel e fortement serrde ; mais lo
mieux encore est daller chercher Pou-
vrier pour le réparer,

Le comte do Caylus, qui se prome-
nait souvent seul, rencontrant des pau-
vres qui lui demandaieat Pauméne,
samusait quelquefois & les envoyer
changor en monnaie, un éeu qu'il leur
confiait. Peadant que le mendiaut
était allé In chercher, le promeneur se
cachait afin de jouir de Pembarras du
malheureux. Peu aprés il se montrait,
louait le pauvre de son exactitude et
le récompensait en doublant li somme.

“ Plusteurs fois, disait-il, il m’est
arrivé de perdre mon écu ; mais j'étais
surtout fiché de n'avoir pas eu l'occa-
sion d’en donner un second.”

POUR LA VOIX

Contre Penrouement, l'extinction de voix,
le Baume Rhwmal n’a pas son pareil. 50

Madame MNeree Fortier,

ST. ANSELTE, CO. DORCHESTER.

Dit: ‘‘Je souflrais d'une grave
maladie de matrice, ma digestion
ne se faisait pas, javais mal dla
téle, douleurs dans le bas-ventre et
toujours les pieds froids.  Trois
m-decins m'avaient soignée sans
Gu'aucune amélioration ne se pro-
duisit. Enfin, jécrivis aux méde-
cins spdcialistes en méme temps que
je prenais ies Pilules Rouges du Dr
Coderre.  Aujourd’hui je ddclare
que je leur dois la santé.”

Nos médecins t des t
gratuites, soit par letires on A lenrs Salons de
consultation, tous les jours, de 9 lirs. a.m, jus. §
qu’a 6 ies pm. Dimanches exceptés, Ferivez B
pour blancs de traitements grawits. ‘I'oute

Je ou Itation par lettre devront
étre adressées 4 ““Cie Chimigne Franco-Amé-
cdicaine ** Dent, Médical, Montréal.

Les Pilules Rouges du Dr. Coderre ne sont
pas purgatives.  Les femmes qni soulfrent de
censtipation deveont prendre les Pablettes
'wrzatives du Dr. Coderre en méme temps
que 3 Pilules Rouges.

Les Pilules Rouges du Dr, Coderre se ven-
€ent 50c. Ja boite ou $2.50 pour G boites, les
Laldcttes Purgatives, 25¢, la boite, chez tous
les phacmaciens.  Ou par la malle.

Vous pouvez aller consulter nos médecins
soit au No. 274 rue St-Denis, Montréal, soit
au No. 66 rue St-Jean, Quéliec ou soit an No.
241 rue Tremont, Boston, Mass.

- -

Quelques amis d'Ovide, dit Séndque,
lui conscillaient de retrancher de ses
ouvrages trois ou quatre vers seule-
ment qui les déparaient : “J'y con-
sens, dit Ovide, pourvu que ce ne soit
pas les trois ou quatre vers quo Jaimo
le micux Mettez par derit les vers que
vous voulez que jo retranche ; je vais
mettre par écrib ceux quo je veux con-
conserver. ” D’accord sur cette condi
tion, il se trouva que les vers dont scs
amis demandaient le retranchemont
étaient précisément c2ux que Fauteur
voulait conserver. Il leur fit voir par
It qu'Ovide n'ignorait pas ses défauts,
mais qu'il ne pouvait les hair,

Vous Trouverez

Ce que vous cherchez depuis longtemps : un
remeéde infaillible contre la Toux, la Con-
somption, la Dyspepsie, Maux de Téte,
Constipation, Maladie du Foie, des Rognons,
Rhumatisme, et toutes les maladies des fem-
mes et des enfants, dans le ¢ Bulletin des
meilleurs remédes de familles ” dans la page
30 du Samev1 2o cette semaine.

Lo 1690, Boursault fit jouer une

comddie intitulée Fsope & la cour, qui
eut un grand succes dans sa nouveauté
et qui, pourtant, ce méme premier
jour, ne dut qu'a la présence d’esprit
acteur d’aller jusqu’au bout.
Dans c:tte pidce, Esope nc parle
presque toujours qu'en apologues. Au
troisi¢me qu'il débitait, un murmure
et des signes d'improbation s’élevirent
dans le parterre. L'acteur Raisin, qui
jouait le role d’Esope, s'avancant alors
au bord de la scéne: ¢ Messieurs, dit-
il, permetteczmoi de vous remontrer
que cette comédie-ci est dans un genre
singulier, et tout & fait neuf. T autcur
en risquant de mettre Esope au théi-
tre, aurait cru manquer i essence de
son caractére s'il ne 'eiit fait parler
par apologues, le plus souvent qu'il le
pouvait. Si la répétition des fables
vous ennuie ot vous fatigus, il cst inu-
tile que nous continuions la représen-
tation ; donncz-nous vos ordres, mes-
sieurs, pour que nous la cessions dés
ce moment ; car j’ai 'honneur de vous
prévenir que, dans le courant de la
pitee, j'ai dix ou douze fables & vous
débiter encore.”

Raisin futapplaudi de toute la salle,
on lui cria de continuer ; ot la pitce
alla aux nues,

*
* ¥

L'évéque de Nancy,député aux Etats
généraux de 1789, était homme con-
naissant & fond la valeur des mots,
comme on le vit, lorsque chargé du
discours d’ouverture dans la chapelle do
Versailes, il sexprima ainsi en gadres-
sant & Dieu : “ Vous qui protégez la
F'rance, recevez les vwux du clergé, les
priéres de la noblesse et les humbles
supplications du tiers-état.”

*

* %

Un Espagnol, établi dans unc petite
ville de Hollande, disait 4 un de ses
compatriotes qui était venu le voir.
“Que les gens de ce pays-ci sont bites!
Il y a bient6t vingt-cinq ans que jy
suis, et personne ne me comprend ”

GRATIS Nous don.
nons co
wugnlfiquesologccordéoy
aux personnes gl veul.
f rontaculement 2donzain-
d'epingles ornées o
Tes & 15e. chacme,
Cestunabeantd, 11 a 10
lefy09,2Joux, 2Hetsd’n
chey, cafiwo en dhéne, o
tion & Jour et double souf-
lot avec protecteurs ot
fqrafes. Nous n'exigeons
pag d'argentd’avance. Kn-
nom ¢t vutre wliresse, ot
éplnglen. Quand les aurez
argent et noum vor N3 Parye
rdéon, tous fraly
" Beito 1.4,

LB BT
voyeocette annonce avee votre
nony voug enverrens b
venduen, envoye:
ner es magnitiq

JOMPANY,

o)

A I'Enfent Melade

Si votre enfant est nervoux, #'il fait ses
donts, ¢'il manquo de sommeil, s'il a la diar-
rhée, donnez-lui “ DORMOL ", co calmant
merveilleux des enfants. — “ DORMOL ",
pour I'enfant, c'est la vio, la santé ot le calme.

;1 Egy_.t PORMOL

Prix, 25 cents.

JOSEPH ET

ALPHONSE

Fils de Monsieur Eusdbe Lachance, de Ste-Anne de Baaupré

Sauvés de lé.- G.rippéﬂl-:»a‘,r I'Usage du
“Vin Morin Créso-phates”

Movsieenr Bostse Lacuascs, do Sto-
Anne de Beauprd, nous raconte ainsi la
guérison radicale ct permanente de ses doux
tils, Joseph et Alphonse.

¢¢ Mes doux onfants dtaient bien malados
depuis guelques jours ; souffrant d'une atta-
que de Civippe qui ne lour laissait aucun
repos. Le médecin avait bien fait son pos-
sible, leur avait donné ses soins jour ot nuit,
navait vien ¢pargné pour les guérir, Lo
mioux ('ils avaient pris était peu sensiblo.
La fidvre los consumait, ne pouvant rien
prendre. Ils toussaient au point (ue sou-
vent Jui cru de les voir étoudler. Je voulus
un jour essayer lo “ Vi Morix Curso-
erates”. Comme partout, d'ailleurs, cotto
préparation est fort avantageusement con-
nue A Ste-Anue de Beaupré. Nous avons té
témoins de tant de merveilles opérées par
cetto incomparablo mdédecine ! Aprés quel-

ques jours d'usage do ce vomédo mes doux
lils étaient sullisannnent rétablis pour pou-
voir sortir.

Leur mére ¢t moi étions surprisde los voir
si bion gudris,

f.es voising n'en vonluiont rien croire,
mais il fallait bion se rendre A Uévidence,
mes doux enfints étaiont réellement sanves
do la grippe.

Je ne pourrai junais trop vecommander
le “Vix Morts CRESO-FHATES” aux parents
avant dex enfants malades de I Grippo,
Rhume, Coquelnche, ete.”

Sover on grde contre les contrefugons,
Ce remédo est pnguetd dins nne boito ronde,
rouge, portant la signature du De B, Moris
sur Uétiquette.

SE VEND PARTOUT ET PRES
RAPLDIEMENT.

VINSTMICHEL
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€ LeRoides Toniques

par toutes les nations de I'univers.

Proclamé

mu et recomnundie par toates
mmités médicales comme étant le
plus parfait des tonigques et le
plus énergique des stimulants.
La Paileur, la Faiblesse, la
Débilité, 'Ancémie et Ja Dys-
pepsie n'ont plus de prise sur
les personnes faisant usage de
ce cordinl régénérateur.
Fe Vin St-Michel assure aux
personnes piles ot faibles un
teint rosé, un sang riche ¢t

S s Santd Robuste,

ct une
En vente chez tous les pharmaciens ct
Cpiciers.,
BOIVIN, WILSON & CIE, Moatréal,
Sculs agents,

Sous lemperenr Constance Chlore,
un Patrice des Gaales prétendit qu'un
svéque avee lequel il s'était rencontré,
aurait di s'arréter et lc saluor le pre-
mier, d’'autant plus, disait-il, qu’on por-
tait devant lui 'image de 1'lmpereur.

Cot évéque, pour ne pas compro
mettre sa dignitd, prit alovs lo parti
do ne plus paraitre en public, sans faire
porter devant lui la croix, ce qui deving
bientot en usago et partant uno prérvo-
gative do I'épiscopat.

GRATI

mentJuntéo avant de aortir do In mauufacture,  Plio
Alactble, et pour tuore lea muineanx, eats, cte.
non et ¥otro a! 0 &L HOUS YOUN CRTETT
envoyezanona Varzent elnond vous frrons [ Vebir v g
LEVER BUTTUN COMPANY, Boite ‘[.8." Toronta, Cana

rrounes guy
de volleg
cn ot & 10 ctn. chacunie, L Dhiay* est
blen finfe ot planguéo en nlvkel—essayco aves soly ot mire, parfaltes
o3t precienso

st

pour tire .
cth) wutonee aves votrn
veons hes anres vegdus,
s ks payes,
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Dites le mot.  Laissez-moi vons montrer ce ¥ j'ai montré aux
hommes pendant un quart do sidelo : la vraio vole vers la santé.
Le remdde gue je vous ollre vous servira fidélement et sans danger.

N'USEZ PAS DE DROGUES.

Au cours de mes promidres années de pratique, jai donné des
prescriptions & des homwmes faibles. .Jo connais mieux anjourd’hui.
Jai pendant trente ans traité ces symptomes nerveux tout particu-
liers yui résultent des erreurs de lu jeunesse et des excis de Page
mir, tels qu’Ecoulement, Impotence, Reins faibles, Varicocéle, ete.
Grico & cetto vaste expérience, je penx couramment donner de pré-
cieux conseils aux hommes, mariés ou non. Lectour, je voudrais
quil me firt possible de démontrer & tout homme faible quels mer-
veilleux résultats jobtiens grice & mon ¢élébre appareil, la

Ceinture Electrique du Dr B. Sanden

et le sugpensoir adhdrent. Cest un infaillible restanrateur de la
santé, si on s’en sert commeo il fuut.

Hommes Faibles

11 faut bien me croire quand je vous montre 5,000 certificats
non sollicités do gudrisons radicales — noms et adresses — requs en
1897, Cetle ceinture est lo vésultat de longues années d’études.

Llle & cu pour point de départ une batteric & chainons porta-
tive que j’ai inventdée, il v a 25 ans. Elle a subi bien des altérations
jusqu’a ce jour, ot on lu voit réunissant les meilleurs éléments do
tous les appareils ¢lectrigues et constituant ce que je considire un
parfait traitement par soi A la maison pour hommes. Poids : six
onces. Lo courant ost ressenti immédiatement, hien que réglé pour
quelque dégré de foree que ce soit quand on la porte, grice i une
vis de prossion. Portée la nuit. Kllo soulage, renforce et guérit

durant le sommeil,

. ]

lvre ratl"t brochure : *'I'rois classes ’hom-

SR 0es”, gui explique tout et vous
est envoyée sons enveloppe unie ct cachetée, gratis, ou si vous de-
neurez & Montréal ou tout prés venez me consulter sans frais. Je
v

m’oceupe  personncllement de toute I corvespomdance.  VFaites
commie je vous dis.  Ecrivez on venes anjowrd’hui.

Dr B, SANDEN, 132 rue St-Jacques, Montréal.

Kerivez pour avoir notre petite

Heures de bureau: 9 A 6. Le dimanche, (1 & I.

Le livra de Mad. i lis G. Richard

*'QUIDE DE LA FEMME,"

cst un amdt wiritablo et ua gulde

&chaird pour 1a fille, la famme ¢t lu
mére, plz:rgrande zenommds de 0n

auteur, les dvis maternels qu'l con-
tent, les avertissemessts contrs 1es
nombreux dangers que rercontre la
femme &chague pas-dims b de, les
conseftgpricicux quil resfermre pour
prévestic ct guérir les maladies ordi-
naires de 1a femmg, Ia beanté de son
texte et de ses illustrations, tout €on-
tribae & rendre ce livee d*wne grande
valeur A chaque femme,

OFFRE SPECIALE.

Une ¢ serm envayéc GRATIS A toutes
celles qui enverroot 10 cts. ponr cpuver les
frais de poste, Ectivez anjourd’hdd, car
I"édition est limitée
Mad. J, C. RICHARD, Boite 998, Montreal,

peluche anx
dront une dovzaing d elésants pa.

i
u s QU Texsembdo
selorpurel i

BOUTON ELECTRIQUE.

Une it

L plus aany
pour 25e. N'e
Joehnston & MeFark

AMUSEMENTS

-te de b eluchie Clee-
o e N

HILIDORA DO

Oafé-Ooncert Francgais

N

adresso ¢b hong T

- furdierons Jo panuin par la
S Quittol vous veudnenvoyez

Teny |’ It eL honls vons ferens Jary T bagme euly

buite,  HOME BLECIALTY COMUANY, Loito |, g Toronts,

PERSONNEL

Ktablissement uniquo en son genre & Montréal
oo 222,224, 926 RUE CADIEUX

Pour faire
du bon pain

il faut un bon soda. Avez-vous
calculé que ces sodas bon marché,
sales, faibles, impures, vous re-
viennent aussi cher, par pain, (ue
le SODA A PATE DWIGH'S
COW BRAND?

PURRTRE T 1Y
10 ontd en o

ACIQUE |

A b et ef o 1 i

los 34 Rue Yonge, * . -

[ERIES
& MeFARLANE, Toronto.

Cetto t,iquctte sur lo paquet., .

JOHN DWIGHT & CIE

TORONTO

10

M. Esmonin, Pinventeur de la céle-
bre pommade antiseptique que e
Samupt a déja eu le plaisir de recom-
mander, partira vers le 25 avril pour
Tall-River. {.cs personnes qui désirent
recourir & M. Esmonin pour la guéri-
son des maladies de la pcau, entre
autre, sont pries de se hater daller
.au No 1853 rue Ste-Catherine, ou elles
'recevront conseils et remede.

Partout ot il y a de l'eau, il n’y a
pas teujours des grenouilles ; mais par-
tbout ol il y a des grenouilles, il y a de
Peau.

Une puissance contre la Grippe

Le * Vix Morix CRriEso-PHATES ” est cetto
puissance qui détruit et fait disparaitre
jusqu’au moindre détail ce mal, dont les
conséquences malheureuses sont incalcula-
bles. SE VEND PARTOUT

PR VL T -
'S & )(f‘"
(
g

a,;\‘izﬂ o3l

Nouveaux
Go-Carts ——=

Nous exposons maintenant un hel assortiment de ‘* Nou-
veaux Go-Carts ajustables” qui peuvent &tro employes
comme carrosses de héhé (dans lequel le héhé peut se coucher de
tout son long) ou comme un Cio-Cart.

Nous sommes heureux do montrer ces (f0-Carts ¢t nous serons
heuveux de vous voir venir les examiner.

652 rue Craig,

RENAUD, KING & PATTERSON,

............0...........'

2442 rue Sainte-Catherine

beanx, pas denx sem
rons eyt E)
v

Semaine commencant le 23 Avril '00

NOS PETITES CHATTES

Comédic en un acte

Al demande générale

Choufleuri restera chez ltile...

Opérette-honfle en un acte

Victor Moret || Les Jourdan

des theatres de Parls Duefllstes Parisiens

CHAQUE JOUR {Matinée. .. & 2} heures

Solrée..... 4 8 henres

Prix d'Entrée, Salson d'Hiver 1
Admission, 10c ; Loges, 25¢;. Loge entiere, $1.
Tol. Bell : Esp 1621

MUSHE EDEN

Alﬂhpdurt. un grand nombre de tablesux en cire, il y a an
deld de
1000 Curlosités & Volir

A L'ODEON...

CINEMATOGRAPHE, GRAPHOPHONE, Eto.
La Passion do Jésus en 20 tableaux représentée &
Oberammergan.

Voyage Autour du Monde

50 Nouvellea Vues do Difté Cités ot M
de I'Univers chaque semaine.
MI88ION : Au Mueéo 100, — & 'Odéon 10, — Au-
t-oﬁrb du Monde 100, EpfantsSe. Ouvert tous los joura
de9a.m. 410 p.m. 206 ROE BT-LAURENT.

T’argent n'a pas affuive A des ingrats,
car s'il fait beaucoup pour nous, nous
faisons encore plus pour lui.

GOUPON—PRIME DU “SAMED!”

CI-INCLUS, 10 CENTINS

Pour détails volr page 28,

PATRON No.... .

(N’oublies pas de mettre le No du pabron que vous désirex avoir.)

Mesure du Buste..oervisvrereneenneses Agleieeeeenniinneene
Mesure de la Taille........o..........

[ IVOMuiiioiriinniosirnonainusseireniiiniiiinesiins ss sisesesinnens

200000000 50000 0000000000000 0000000 setrne

Pritre d'écrire trés lisiblement,
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pointe, G L, Tangnay (St Sauveur, Qudébec),
Mllo R A Gagnon (St Stanislas, Champlain,Q),
Mllo K Duquotle (Ste Thérése, 'Terrebonne, O,
Mlle D Renault (St Thomas, Q) Mile M A
‘Tourigoy (St Valére de Bulstrode, 4, Mile ),
Champoux (U'rois Rtivieres, Q), M 1> Fortier
(Valley fleld, Q-, Mllo ¢ Gaudot (Vietorinville,
Q) M PR Baril (Warwick, Q4 Mo R A Brouil-
lette, M J H Ledoux (Waterloo, Q). M CCham-
pigny (West Farnham, Q1 Mlle I5 Héroux (Ya.
machiche, Q), M J A Vaillancourt. (.Amesbury, :
Mass), M & W Bateau (Baltie, Connl, M (']
Guimond Bertin N EH), Mlle M L Gondron, M A ¢
Rroussean (Biddeford), Mmes J Dubé, 1 St-
Georges (Central Falls, 1t 8), P Ouimet iColioes,
N Y), Mme J Rioux (Kast. Barvee, Vermontd
Mlie M Caron, M [ Daigle ti*all Rivers, Mass),
Mile G Michel (Frankton I°alls, N ), Mme G
Miron (Hils, Mass), Mme J ¥ Levesgne, Mites
D Caron, G Maigres, M (i Benard (Holyeke,
Mass), Mmo S R Pagdé, Mlles & Barvil, K (ots,
M J Sirols (Lewrenee, Mass), Mme A Der
reault, Mlles K Campagne, 1 Moreau, 1) Thi.
bault, M O Rivard (Lewiston, Me), Milo A Pa-
i\ml, (Lisbon, Maine), Mmeo M Flaherty, Mlles

FFortier, 1) i Lincourt, & Morneaun, M ‘Tur-
cotte MM L Camérd, J Paradis (Lowcell, Mass),
Miles M ), Brien, C Dancose, M Dancose, A
Paquette, MM J Joubert, K Lacerte, St Uy
(Manchastor, N H), Mme N Gasville, M A st
Louis (Mnrlboro, Mass), MM ¢ Deschéne, )
Grand’Maison (Na-hua), slfmes R Guimont, M
\Woo1, Miles Delagrave. A Guimond, MM 1,
Guimont, I Lacroix, K Laroche, 1) T Morcier,
J Méthot, Bedford, Mass), M W Ringuette
North Atlleboro, Mass), MmoJ V'angles, Miles
S Puyau, 1" White, MM J Iailton Dellande,
Marandet, F Puyau, (Nouvelle Ovléuns, Le),
Mme A Brad, (Ottomwa, Mass), Mme K e-
nault, Mlle A Lefsbvree, M J A Rogers, (Salem,

Mase), M 12 A Fovtin (Somevsworth, N ),
Mo D) Beenfer, M A Baril (Taftville, Couny,
M A Gervais (Tree Rivers, Mass, Mmo U 3
Gined, Mle 1, Jacques, (Ware, Mass), Mllo B

f Valliere, (Warren, B D, Mios A 1 Bellorose,

A Chenetto 1 Donis, Mile D) ey Woonsockot,
1t D, Mlle I Fatour, MM & Donovan, J Rous:
rean (Worceester, Mass, MF Fortin (Greon-
ville. N H.
LISFE SUTTLEMENTAIRE

Mme I® Dabeau, M C Consinean, (Montrdnl,
W, ML Forger (Milo End, (), 1 Rousselle,
Howick, Chatcanguay, QY 1 Parvent (Sto 8.
eile, Quebeey, ML A ParadiziSt Hubert, Cham.
bly, ), Mllo A Lapointe <t-Hyacinthe, Q) M
R Bould wGreenville, N HLU Mile D Paund (°all
River, Mass), MO Martin (bawrenes, Mass),
MO doville (Lowell, dMas<), Mlle A Adums
(Nasla, N 100 Ao A Houlo (Samersworth,
N IDJ 1 Morin iSpuneer, Mass), N Piche,
(Cohwoes, N Y,

Le tirage au sort a it sortir les noms de
M A Gelo (Mte Anne de Beauprd, ¢, Mde
Miron  (Lille, Mass), M7 Perreanlt. (Jo.
liee, ), M S Labarte, 203 Demontigny. M1
J lt‘--lungcr. aois S Chavles Borromee (Mont-
réndy,

Loa clnq porsonnos dont les nomea pracddont
ont lo choix ontre un abonnement do trois mots
au journalou 50 centing on arge . Nous loa
prions Qo noux informor au plus wt du cholx
qu’elles auront fait,

Loa porsonnos appartonant & Montrénl, qui
ont gagnd des primos, vont prides de pansor au
bureau du Sanens,

A7 XB.—Ceux do noslectours qui désirent assister aux tirages hebdomadaires des
primés poar le Casse-t8te Chinois, sonb cordialementinvités, C'est le jeudt, &4 midi précte

qu'a lleu le tirage.

Ont trouvé Ja eolution juste: Mmes M A
Boucher, E Chapleau, L Degenais, I Desjar.
dins, E Dionne, WV Duquette, C Durocher, H
Giroux, H Lacas, D Pilotte, O Pion, J. 'ré.
ville, Provancher ; Mlles B Arvchambault. A
Asselin, M_Bélanger, B Binet, K Boire, 1>’ Cham.

agne, M L Chauvin, A Corbsil, ¥V Forget, M
E‘rlgon.A Godreau, A Greary, It Hallé,M Lajoie,
S Laurier, A Lefebvre, A Mercier, O Michaud,
B Poirier, 0 Thibodenu, A Vallée, A Vander-
derghe ; MM J Belanger, Fi Benoit, A Bouil-
liane, C Brodeur, K Brosseau, I, Broussenu, A
Brunelle, N Chayer, C Cholstte, O Cholotte, 1)
Coté, A Fraser, A Galarneau, ¥ Germain, J
Jeannotte, J Laliberté, C 12 Lamourocux, S La-
porte, A Laramdo, A Laurent, J Livernois, J
A Michaud, J I Payette. H Poitras, A IRenaud,
P O Richard. P Roy, It St-Jean, J Vitonne, C
Villard, O Warnaalt (Montrénl, Q) : J Lafram-
boise (Collcge du S.-C., Arthabaskaville, Q)
Mme H Perrault (Beanharnoiy, Q', Mile A Ro-
bichan (Bonctouche, N 13}, A Dumouchel (Cha-
teauguay, Q). N Couture (Chaudiére Bassin,
Lévis, Q), J I Foriin, J M Richard iContre-
ceeur, Q), A Clusiau (Coteau Station, Q). M L¢-
veque (DelLorimier, Q). Mme Coté, Mlles K
Coté, I A Darche, M O Bready, MM A Bazio,
K E Pinsonnault, R B Speer (Danville, Q), A
Pleau (Grand’Mére, Q). W I Roult gilull.‘Q),
Mlle I, Baron (Iberville, ()}, L Bonryois, A Far-
1and, J A Geoffroy, 7 Perraunlt (Joliette. Q),
Mlle E Bédard (KinaseKanlls, Q), A Lefebvre
(La Baie du Fehvzoe, Q) Mile L Avmand (L'lc.fu-

hanie. Q), Mlles L, Bédard, IR de I, Bégin,

M H D'Assylva, D Dumas, §I Fortin, J A
Garneau, I) Guay (Lévis, (g), C Marceau (1.yster
Station, Q), Mllo A Guilbert (Magog, Q), Mlle D
Plante (Mile-End, Q). A Caron (Mitchell Sta-
tion, Co Nicolet, ), Mme O 1) Luvoie, Mtles I
Créte, M, Desjardins, A Marchand, D Paquot,

F Philbert, MM I’ J Roulay, A Lebean, J Va.
liquette, H Verret (Ottawa, Ont), E Laperriére
(Pierreville, Q), I} Huard (Plessisville, ), Mmes
C Cantin, | Fiaet, (i Giogras. L Hobitaille, Mlle
C Landry, MM L J Allaire, 11 Amyot, L, Amyot,
W Beavdry, A Dubé, A Montreuil, O Vézina
(Québec). Mile Bonngau, MM O I{ Blais, P Le-
blanc (Sherbrooke, Q), Mlles A Dézy, G Ladé-
bauche, M A Lizolle (Sorel), I, Frechette, St
Agapit. Co Lotbiniére, Q), A Gelly (Ste Anne
de Beaupré, Q), 4 Levack (Ste Anne de la Pé
rade, Q), Mme V K I’ Iludon (Ste Anne de la
Pocaliére, Q), Mlles N Bégin, M Bétournay B
I'Evtque, B Massé (SUL Boniface, Man), Mlle B
Massé, M B Misgé (St Césaire, Q), Milca E M-
thieu, IR 'I'répanter, M M Lemieux (Ste Cuneé.
gonde de Montréal, ), Mtle S Doucet (Ste Ku-
falie, Co Nicolet), Mlle L Lagueux (St Hvariste
Station, Co Bsauce, Q), A Beaulieu, U Bélanger
(Ste Flavie Station, Co Rimouski, ), Aug Mi-
chaud (Ste Flavie, Co Rimonki, ). \ Lauren-
dean (St Gabriel de Brandon, Q). Mlle J Berge-
ron (St Grégoire, Co Nicolet, ()i, Mmes 5 Du.
pus, S Lauzon, i Lepage, Mlle Oligny, M J A
Delorme (St ITanri de Montrénl, Q). Mme P
Lord, Mlles M Palavdy, M I, Lalibacté, MM H
15 Borduas, 1, W Brodeur, A Fonlaine, P Sa.
vary (=4 Hyacinlhe, Q), Mlle M. J Lalibertd, S
Jacques I, Achigan,Q), G Lagueux, I, A Letour:
nenn (St Joraph, Beauce), Mme J 1%¢lisson, Mlle
N Béland, M L A Caron (Ste Julie de Soinerset,
Q), Mlle I Bygonaise (St Linbert ,(i). Mme LD
1toy (St Léonard 1* M, Q). Mlles M I, Bernier, [
Pelletior, M G Ménard (St Michel, Bellechasse),
Mile I, Gosselin (SL Odilon, (), Mile A Perranlt
(St Picrre les Becquets, Q), Mlle V l.acasse,
MM C Beaudry. K Filion (St itoch, Québec),
Mme J A\ Joncas, Mlle M Conlure, MM J T
Collin, R Kiely (St Romuald, Q) Mmes C
Blouin, A Perreanlt, MM K Lachance, A La-

D

HENRY MORGAN & CO.

GColonial Hou

Montréal.

T o S o T T T T T g S R R R SR S )
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DEPARTEMENT DES RIDEAUX
IMPORTATIONS DU PRINTEMPS

Nouveautés en fail de Rideaux de dentelle, Mousselino
blanche ¢t de couleur, Madras.

Rideaunx de Tapestry, Velours de Toile uni, Brocatotle
do soie, Avmure, Talletas, lite, Tapis de tables,
Couvertures de Sofas, Dessus do Coussing, Fte.

Abat-jours de toutes sortes.

Armes antiques pour décorations de corvidors, cte.

‘Pavillons en soie, ¢t aulves, de toutes wrandeurs, et do
diffiérentes nationalités,

Jaguettes & rideaux, en cuivio et en diverses sortes de
bots.

Grand ASS(LIIEEBII( de Tapisseries

de mayenne et de hanto qualit, derniors dessing pont

la preésento saison. Pour chambres & coucher et hou-

doirs, dessins flovaux, Tmitation de Chintz, do Satin

rayés de 8¢, 10C,, 15¢,, 20¢., lo roulean, en montant.
Pour Salles & Diner, Libraries ot Corridors : Durlaps,

Efiets Canevas, Tapestry, Maure, Ture, Fte,, de 10¢,,

15¢., 20¢., 25¢. ot 35¢. l¢ rouleau, ¢n monlant.
Nous donnons quelgques prix seulement.

Une visite est respectucusement sollivitiée.
Ordres par la malle exéeulés soigneusement.

INFORMATIONS FOURNTES
Henry Morgan & Co.,

RNEEELLEELES

A SO SRS N O

Montréal
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VENTE EN GROS :

: SEGUIN, BoroeauvxX

s ) PHARMACIES ot DROGUERIES.
MAISON &

K3 KW

scheteur d'un flacon.
ROYFR & ROUGIFR PRERES -

Dom MAGUELONNE, Prieur )
Inventé en 'an LB TP i o Prieur P, BOURSAUD [l

Xt
“\t:“?‘“:y,ﬁ' .
MAISON FONDEE EN 1807. 4% J({,
VENTE danstoutes lesBONNES PARFUME'?IESGW
PARIS, 26, Rue d’Bnghien.
A G2k o PN :
Le flacon, 50 cents. — Il est offert 4n magnifique calendrier frangais & chague

EXPos INTY

GRAND PRIX trow i,
Hors Cone %%%gggg:

MEMBRE OU JURY

i

| & I

- fBAY Pus Wotre-Deme. Montreal

Antoine Mizaud, médecin franqais,
fort renommé du xvi¢ sitcle, indique
dans un livre de cenfuries comme
moyen certain de faive vivre en une
paix parfaite deux personnes marides,
que le mari porte sur lui le cour d'une
caille mile et la femme le ceeur d’une
caille femelle.

Lo dernier ministre de la marine
quoe nomma Charles X. M. d'Hausset,
n’‘tait pas marin le moins du monde :
“Savez-vous pourquoi M. d’Hausset,
ministre de la marine, prend un bain

de pieds tous les matins, demandait-

on plaisaminent ¥ — C’est pour s’habi-!
tuer & Peau.

Casse-téte Chinois du “Samedi” — No 231

Sl

7‘7'

[ >

INSTRUCTIONS A SUIVRE

Un Bienfait pour lo Beau Sexe !

Poltrine parfaite par les

Poudres Orlentales,
les soules qui a8 t en
trois mols le développe-
menb des formea chex la
femme eb guérissend la
?1“ peie eb la maladie

u fole,
%P Prix: Une bolte aveo
no%lge, $1.00; Six bottes,

Dé;)oo général pour la
Puissanoce :
L. A. BERNARD,
1083 rue Ste-Catherine, Montreal

Aux Etats-Unlp : G.-L. de MARTIGNY, pharmacien,
Vanchester, N, H,

Pour Guérir 1¢ Rhume en Un jour

Prenez les Tablettes Laxatives de Bromo-
Quinine. Tout pharmacien reniboursera le
rix du remeéde #'il ne produit pas gudrison.

¢c. La signaturede E. W. Grove se trouve
sur chaque boite.

GRATIS POUR HOMMES

Pout homme qui écrira au ** State Modical Ins-
tite,” 756 Elektron Building, Fort Wayne, Ind..
eut recovoir gratultement an paquet échan-
on du plus remarquable Trajtement & Ia
‘nifigon, qui a guéri des milliers d’hommes qui,
exi an{, 68 années, avaient souffert des effels
o la falblesee sexnelle, résultant des rflies de
la jeunesse, de la perte prématurée de ia force
ot de la mémoire, de Ja faiblesse rénale, de la
varicoctle et de 'émaciation des parties. En-
voyé sous enveloppe unie., Ecrivez-nous au-
jourd’hui

Nous cnverrons 8ratis un Livre
de Secrets @ toute Femme Mariée
vi nous en fera la demande,
crivez de suite,
THe DR. WILSON MEDICAL CO. .
MONTREAL,

CRATIS Bagueen Or Solide.

Noay donnens cetlo
dl bague enor solide, forine de bande,

tres biengravée, aux personnes qui
vemwlront senlement ‘é douzaiug do
y doylies en toile & 10e, chacun, Cey
doylicgsont deg led dessins leg pluy
ponees, Se vendent & premiéro vue, Pas d'ar-
vez et nong yous enverrong ley doylies,
Quand vons aurez vemng, envoyez noug largent, et
Y YOS o1l s, frameo par I posto, votre bagueen or,
LINEN DOYLEY COMPANY, Buite L5 Toronto, Cavada

LES DAMES

Qui désirent conserver la beauté de la figure et des for-
nigs, gu I8 recouvrer quand elies I'out perdue, feraient
bién de communiquer sveo nous. Nous leur fournirons
tons les oi ts né ires A la conservation
de In santé, ds Ia foroe ot de la beaufé. Toute demande
doit &tre accompagnée d'un timbre de 20.

THE UNIVERBAL SPECIALTY CO.,
P. 0. BOX 1142, MONTREAL.

now lllx.
gent requis,

Certains égoistes ont cela de bon,
quiils disent trop de bien d’eux pour
avoir le temps de dire du mal des au-
tres.

La... .

rue St-Jean,

1Lotde..coeeeuuves ..
l " “ -

1 4 «
R

g w u
]

“w

3,500 Lots

999 Lots de....u. vueeen
m 6 "

eceesseinecssnase

Prix du billet : 25¢, 50¢c et $1.00
Le Tirage so fait en public

I Sociéts Nationale do Seulpturg

Au Capltal Actions de $50,000

La m}'chaine distribution d’ouvrages d'art se fera & Québec, an No 17

Le  Mai 1900
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valant . . . $49,742

'En vente partout

ON DEMANDE DES AGENTS

La

Phosphatine
Falibees...

Est I'aliment le plus
agréable et le plus re-
commandé pour les

Dicoupez les piéces teinlées en noir; rasscmblezles de maniére & ce qu'elles forment

par jurtaposition: L. climisrie BoNann DoNNANT DES PILULES DR LoNGur Vik.
Collez los morceaux sur uno fouillo @e papier blanc et mettoz, on bas, du méme cots,
nom, prénom, adresse,

Adressez sous enveloppo fermée ot affranchie & * Sphinx ", journal lo SAMEDI, Montréal,

Ne participeront au tirage que les solutions justes et strictement conformes
au présent avis,

Lee solutions, pour lo casso-t8te ci-dessys, devront tro parvenuon an plus tard, le mercredi

mal, & dix houres du matin. Le tirage au sort, entre les solutions fustes seulement,
aurs Tou 1o Jjoudi & midi précis et les 5 promiors noms, sortant de l'urne a ce tirage, seront
seuls pa‘lmants‘ L.oa noms do ced cing gagnants ains que ceux des auteurs de toutes les so-
Iutions Juatos, seront publiés dans lo numéro du Journa paraissant 15 jours aprés celul on
aura 6t4 Inaéré lo casse-tdte. Les gagnants seuls ond 1o choix entre deux primes consis-
tant en 1 Un abonnement de 3. mois au ** Samedi” ou 50 centing en argent,

Enfants dés I'dge de
84 7 mals, surtout an
momend du sevrage
eb pendant 1a période
de orolssanoce,

Il faciltte 1a dentl-
tion, assure la bon-
ne formation des os.
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R. J.!DﬁVINS, depositalire, No 1888 rue Ste-Catherine



